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Ez azok számára előírt, akik agrárkár-enyhítési rendszerben 
tagsággal rendelkeznek. Nekik 2017. szeptember 15-ig kell meg-
fizetniük a kárenyhítési hozzájárulást a Magyar Államkincstár 
(Kincstár) által megjelölt számlára.

Az agrárkár-enyhítési rendszerben kezelt elemi károk a követ-
kezők: téli fagy, tavaszi fagy, őszi fagy, aszály, mezőgazdasági ár-
víz, belvíz, felhőszakadás, vihar és a jégeső. Az agrárkár-enyhítési 
rendszerben résztvevő termelő akkor jogosult kárenyhítő jut-
tatásra, ha az üzemi szinten elszenvedett mezőgazdasági kár 
következtében a hozamcsökkenés meghaladta a 30%-ot, míg a 
hozamérték-csökkenés a károsodott kultúrák tekintetében a 
15%-ot. 

Az idei évben változott néhány alapfogalom meghatározása. 
Egyrészt a 15%-os hozamérték-csökkenést már nem a teljes üzem 
szintjén, hanem a károsodással érintett egyes növénykultúrák ese-
tében kell kimutatni. Másrészt változott az aszály és a tavaszi fagy-
kár fogalma is. Az új meghatározás szerint aszálynak minősíthető, 
ha a kockázatviselés helyén az adott növény vegetációs időszakában 
harminc egymást követő napon belül a lehullott csapadék összes 
mennyisége nem éri el a 10 millimétert, vagy a lehullott csapadék 
összes mennyisége nem éri el a 25 millimétert és a napi maximum 
hőmérséklet legalább 15 napon keresztül meghaladja a 31°C-ot. 
A tavaszi fagykárnak pedig az minősíthető, ha a téli nyugalmi peri-
ódus végét követően jelentkező tavaszi fagy miatt, a kockázatvise-
lés helyén termesztett növényben bekövetkezett olyan káresemény, 
amely a növénykultúrában hozamcsökkenést okoz.

A tárgyévi egységes kérelemben bejelentett területméretek és 
termesztett növénykultúrák figyelembevételével a kárenyhítési hoz-
zájárulás mértékéről és a kapcsolódó teendőkről a Kincstár július kö-
zepéig határozatában tájékoztatta az érintett termelőket. Egyébként 
az agrárkár-enyhítési rendszer kötelező és önkéntes tagjai számára 
az éves kárenyhítési hozzájárulás mértéke egyformán alakul:
• ültetvényművelésre szolgáló terület esetén 3 000 Ft/ha;
• szántóföldi zöldség termesztésére szolgáló terület esetén

3 000 Ft/ha;
• egyéb szántóföldi kultúrák termesztésére szolgáló terület esetén 

1 000 Ft/ha.

Lényeges, hogy szeptember 15-ig nem az utalást kell megkez-
deni, hanem a kárenyhítési hozzájárulás teljes összegének kell 
megérkeznie a Kincstár számlájára. Amennyiben a jelzett hatá-
ridőig a termelő nem fizeti be a hozzájárulást, a 2017. kárenyhítési 

NÖVÉNYFAJ
BETAKARÍTOTT 
TERÜLET, HA

TERMÉSÁTLAG, 
TONNA/HA

ÖSSZES TERMÉS, 
TONNA

Őszi árpa 236 582 5,0 1 182 762

Őszi búza 958 013 5,2 5 001 542

Rozs 26 231 3,1 82 444

Triticale 93 550 4,4 409 188

Tavaszi árpa 55 802 4,3 238 035

Zab 35 797 3,0 106 660

Repce 270 257 2,9 785 574

Magborsó 14 001 2,8 39 222

Összesen: 1 690 233  - 7 845 425

Forrás: Nemzeti Agrárgazdasági Kamara

1. táblázatNyári eredmények és változások
Szeptemberre a végleges betakarítási eredmények is ismertté váltak. A hónap középén fi zetési 
határidőre kell ügyelni, valamint arra is fi gyelni kell, hogy a zöldítés feltételrendszerében válto-
zások lesznek.

Czerván György a Földművelésügyi Minisztérium agrár-
gazdaságért felelős államtitkára Vancsura Józseffel, a Gabona-
termesztők Országos Szövetségének (GOSZ) elnökével az 
Aratási Koordinációs Bizottság augusztus eleji ülése után úgy 
nyilatkozott, hogy a mennyiséget illetően a mostani betaka-
rítás a közepes évek közé tartozik. Az országban – a múlt évi 
mintegy 8,5 millió tonnával szemben – idén nyáron összesen közel 
7,9 millió tonna termény betakarítására került sor. Az idei összes 
termés a 2016-os rekordértékektől 7%-kal marad el, ugyanak-
kor az elmúlt öt év átlagához képest 4,8%-os többletet mutat. 

A Nemzeti Agrárgazdasági Kamara által készített termés-
becslési adatok alapján megállapítható, hogy az őszi búza ese-
tében a korábban várt szinten, a tavalyi értéknél magasabb,
5,2 t/ha-os hozam mutatható ki az idén. Ez közel 5 millió ton-
na búza betakarítását jelenti. Az előrejelzéseknek megfelelően 
Baranyában és Tolnában az országos értéknél több, 6,2 t/ha ho-
zamot sikerült elérni, míg a legkisebb mennyiséggel a Nógrád 

(3,9 t/ha) és Veszprém (4,4 t/ha) megyében termelő gazdák szá-
molhattak. A minőséget illetően is jelentős eltéréseket lehet 
kimutatni. A Dunántúl egyes részein az 50%-ot is meghaladta a 
betakarított malmi minőségű búza aránya, míg az alföldi me-
gyékben inkább a takarmányminőség dominált. Így például: 
Jász-Nagykun-Szolnok, Heves és Pest megyékben az őszi búza 
nagyobb része takarmány minőségű lett, míg Győr-Moson-
Sopron megyében 75%, Vas megyében 65–70%, Szabolcs-
Szatmár-Bereg megyében 60–65% a malmi minőség aránya.

A többi kultúra esetében megjelenő aratási adatokat az
1. táblázat tartalmazza.

A betakarítást követően az idei évben megjelenő esetleges 
károkra vonatkozó ügyintézéssel kapcsolatban is fontos hatá-
ridő következik, ugyanis hamarosan be kell fizetni a kárenyhítési 
hozzájárulást. 
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évben nem részesülhet kárenyhítő juttatásban még akkor sem,
ha a károsult és az egyéb támogatási feltételek teljesültek. Ezen 
egyéb feltételek a következők:
• a termőföld a termelő használatában van a mezőgazdasági 

káresemény bekövetkezésekor, valamint az egységes kérelem 
és a kárenyhítő juttatás iránti kérelem benyújtásakor,

• a mezőgazdasági káreseményt a termelő elektronikus úton 
bejelentette a bekövetkezéstől számított 15 napon belül, ame-
lyet az agrárkár-megállapító szerv igazolt,

• a károsodott növénykultúra szintjén 30%-ot meghaladó 
hozamcsökkenés, valamint 15%-ot meghaladó hozamér-
ték-csökkenés (termelésiérték-kiesés) keletkezik és

• a jóváhagyott kárbejelentést követően a kárenyhítő juttatás 
iránti kérelmet a termelő november 30-ig elektronikus úton 
benyújtja.

Az idei évben augusztus végéig leginkább a jégeső, a tavaszi 
fagy és az aszálykár bejelentésére került sor, de jelentős a téli 
faggyal érintett területek nagysága is. Az egyes károk augusztus 
28-án összesített mértékét az alábbi 2. táblázat tartalmazza.  

A nyári feladatok elmúltával már többeknél a következő évvel kap-
csolatos tervezési gondolatok jelennek meg. Nemcsak nekik, hanem 
minden zöldítéssel érintett termelő számára fontos, hogy a szabályozási 
környezet kismértékű változására kell felkészülni.

A zöldítési előírásokkal kapcsolatban ugyanis uniós szintű módo-
sításokat fogadtak el. Ezek egy része az egyszerűsítés keretében próbálja 
mérsékelni a termelés során megjelenő terheket. Az uniós jogszabályi 
alapok átdolgozása következtében megjelenő – döntően technikai – 
korrekciók inkább kedvezőek lesznek a hazai termelők számára. A mó-
dosulás az ökológiai fókuszterületekkel, a szakmai berkekben ismert 
rövidítés szerint EFA területekkel (angolul: Ecological Focus Area) kap-
csolatos rendelkezésekre vonatkoznak. Ezek az alábbiak:
• A „fasor” mint külön igényelhető EFA-elem beolvad a „fás sávba”. (Így 

a nem túl szabályos, nem „lineáris” fasorok is elismerhetővé válnak.)
• A „vizes árok” tagállami döntés szerint kikerül az EFA-elemek hazai 

rendszeréből.
• A 0,25 hektárnál kisebb méretű, táblaszintű EFA-elemek is igényel-

hetők és elszámolhatók lesznek EFA-területként az új uniós irány-
mutatás alapján.

• A termelő szántóterületével szomszédosan elhelyezkedő EFA-
elemével szomszédos EFA-terület is bejelenthető lesz. Így akár egy 
táblaszegély melletti fás sáv is elszámolható lesz a gazdálkodó EFA-
területeként. (Az egyszerűbb alkalmazást elősegítendő 2018-ban az 
elszámolható EFA-elemeket tartalmazó fedvény fogja segíteni az 
egységes kérelem kitöltését.)

• Az ökológiai jelentőségű másodvetés keverékében a meliorációs retek 
is figyelembe vehető lesz.

A jelzett technikai szabályokon túl zöldítéssel összefüggésben, egy 
a termelő típusú EFA-területeket érintő komoly korlátozást is meg kell 
említeni. Az EU ugyanis általános növényvédőszer-használati tilalmat ve-
zet be a következő EFA-területeken:
• parlag, 
• ökológiai másodvetés, 
• erdőszélek menti hektársávok, és 
• nitrogénmegkötő növények. 

A módosítás célja, hogy növekedjen a zöldítés környezeti hatékony-
sága és ezen belül erősödjön az EFA-területek biológiai sokfélesége.
A 2018. január 1-jén életbe lépő változás miatt a hazai szabályozás is 
módosulni fog.

A növényvédő szerek használatának tilalma alapvetően a nitrogén-
megkötő növények (elsősorban a babfélék, a borsó, a csillagfürt, a lucer-
na és a szója) esetében jelent nagyobb változást. A növényvédő szerek 
használatával művelt nitrogénmegkötő kultúrák 2018-tól nem lesznek 
elszámolhatóak EFA-területként. Viszont, ha a termesztés során nem 
alkalmaznak növényvédő szert, a terület továbbra is figyelembe vehető 
marad az EFA-elszámolás keretében. A változás azért nagyon jelentős, 
mivel az idei 492 ezer hektár bejelentett EFA-terület legjelentősebb té-
telét a mintegy 42%-os arányt képviselő nitrogénmegkötő növények 
jelentették.

A nitrogénmegkötő növények közül talán a leghátrányosabban 
érintett kultúra a szója. Ugyanakkor számos szakértő álláspontja 
szerint több hazai tájegységen a kellő szakértelem és tudatos tech-
nológiaválasztás révén (pl. megfelelő vetéstávolság, sorközművelés) 
nagy biztonsággal folytatható kifizetődő módon a növényvédő szer 
nélküli szójatermesztés. A napjainkban is megjelenő trendek alapján 
a vegyszermentes termesztés során akár jelentős, 20–40%-os hozam-
növekedés is elérhető, illetve az értékesítés során többletjövedelem 
realizálható. 

Akik nem tudnak a biztonságos és gazdaságos betakarí-
tás érdekében növényvédőszer-mentes technológiát kialakítani, 
más kultúrával vagy területtípussal kell, hogy teljesítsék az EFA-
kötelezettségüket. Számukra – az egyéb elemek figyelembevétele 
mellett – az őszi kalászosok után vetett zöldtrágya vagy parlagon 
hagyott terület lehet egyszerűen megvalósítható megoldás. 

Hangsúlyozni kell azonban, hogy a növényvédő szerek ilyen irányú 
felhasználásának a korlátozása csak az ökológiai fókuszterületeket érin-
ti és egyáltalán nem befolyásolja a SAPS vagy a termeléshez kötött fe-
hérjenövény-támogatások igénybevételének feltételeit vagy azok fajlagos 
összegeit. A 2017. évi kérelem beadási folyamat után feldolgozott adatok 
alapján egyébként – az euró árfolyamától és a Kincstár ellenőrzésének 
eredményétől függően – az alaptámogatás (SAPS) esetében 44–45 ezer 
forintos, a zöldítésnél 24–25 ezer forintos hektáronkénti támogatásra 
lehet számítani. Így e jogcímek esetében a tavalyi hektáronkénti támo-
gatási összeggel közel megegyező kifizetésre kell készülni. 

Az idei évben beadott egységes kérelmekkel kapcsolatban vár-
hatóan szeptemberben a Kincstár fokozatosan lezárja a lefolytatott 
helyszíni ellenőrzések jegyzőkönyveit és szükség szerint megkez-
dődnek az adategyeztetések is. Ezen folyamatok is hozzájárulnak, 
hogy az előlegfizetés idei szakaszában minél többek számára tudjon 
a Kincstár előleget utalni. A Földművelésügyi Minisztérium ha-
tározott jelzése és kifejezett kérése alapján az Európai Bizottság 
2017-ben lehetővé tette, hogy a közvetlen támogatások esetében
(pl. alaptámogatás – SAPS, zöldítés) 70%-os, a normatív vidékfej-
lesztési intézkedések (pl. AKG, ÖKO) esetében 85%-os mértékű
előlegfizetés valósuljon meg október 16. és december 1. között. 

Dr. Vásáry Miklós

KÁRTÍPUS
KÁRBEJELENTÉSEK 

SZÁMA, DARAB
BEJELENTETT TERÜLETEK 

NAGYSÁGA, HEKTÁR

Mezőgazdasági árvízkár 5 83

Aszálykár 867 31 054 

Belvízkár 312 6 619

Felhőszakadás kár 207 2 853

Jégesőkár 3 169 71 462

Őszi fagykár 5 51

Tavaszi fagykár 4 123 31 322

Téli fagykár 2 740 27 421

Viharkár 210 2 089

Összesen 11 638 172 955

Forrás: Magyar Államkincstár2. táblázat
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ELŐSZÖR IS NÉZZÜK ÁT, MILYEN TÉNYE-
ZŐKTŐL FÜGG A GABONA NEDVESSÉG-
MÉRŐ MŰSZEREK PONTOSSÁGA!

• A minta homogenitása, 
• a minta elektrolit tartalma, 
• a minta mennyisége, tömörítettsége,
• a minta hőmérséklete,
• a mérés elektromos paraméterei 

(feszültség, frekvencia, áramsűrűség, 
elektródák felépítése).

VÁSÁRLÁS ELŐTT ISMERJE MEG A 
GABONA NEDVESSÉGMÉRŐK FAJTÁIT IS, 
VÁLASSZA AZ IGÉNYEINEK LEGMEGFELE-
LŐBBET!

1. Egész szemes nedvességmérők
A minta mérése meghatározott térfo-
gatú mérőcellában meghatározott nyo-
más alatt történik (pl.: Wile 55).
Nedvességmérő működési elv: egész 
szemből, kapacitív elven. A mérés felü-
leti nedvesség alapján kerül megha-
tározásra. 
Ideális választás: az aratás időpont-
jának meghatározásához, ha mindig 
ideális körülmények között, pl. száraz 
időben és jó homogenitású mintákkal!

2. Darálós nedvességmérők
A mérőcella fogazott őrlők között, meg-
határozott erővel töri, tömöríti a mintát 
(pl.: Wile 78, Pfeuff er He lite, Pfeuff er 
HE 50).
Nedvességmérő működési elv: a minta 
őrlése, a mérés belső, releváns nedves-
ségtartalom alapján történik, kapacitív 
elven. 
Ideális választás: az aratás időpontjá-
nak meghatározásához, ha szélsősége-
sebb időjárási körülmények között is, 
vagy szárazabb/nedvesebb gabonát aka-
runk pontosan megmérni, kis mennyi-
ségű mintából.  

3. Hektolitersúly-mérős nedvességmérők
Meghatározott térfogatú mintaejtő 
rendszerű betöltése (pl.: LD-Agro PKM 
36, Wile 200).
Nedvességmérő működési elv: egész 
szemből, kapacitív elven + Hektoliter-
súly-mérő modul. 
Ideális választás: az aratás időpontjá-
nak a meghatározásához, ha fontos a 
helyszíni elsődleges gabonaminősítés is.  

4. Labor nedvességmérők, beltartalmi 
elemzők (pl.: Pfeuff er Granolyzer, 
Mininfra Smart, Pfeuff er Granomat)
Nedvességmérő működési elv: egész 
szemből, NIR/NIT infrared technológia. 
Ideális választás: gabonával kereske-
dők, malmok, nagygazdák nedvesség-
mérő műszere a termény felvásárlása 
előtti minősítéséhez.
 

5. Szárítószekrények, beépített mérleg-
gel rendelkező infrás nedvességmérők
(pl.: PCE MA 110, PCE MB 210C)
Nedvességmérő működési elv: ned-
vességtartalom elpárologtatásán ala-
puló súlyvesztés mérése, számítása. 
Ideális választás: ahol kimagasló pon-
tosságra vagy kalibráció nélküli ned-

vességmérőre 
van szükség a 
nedvességtar-
talom megha-
t á roz á s á hoz 
(pl.: ipar, labo-
rok, szárítók).

- FONTOS MEGJEGYZÉS -
Az első négy csoport nedvességmérő 

műszereinek a kalibrálását minden eset-
ben pontosan a mérendő terményre kell 
elvégezni, hiszen terményeink di-elekt-
romos állandója más és más. Sőt, termé-
nyeken belül a fajta, az évjárat, vagy a 
termesztés helyének (éghajlatának) változása 
is eredményezhet különbségeket a nedves-
ségmérők pontosságában.

Laboreszközöknél, beltartalmi elem-
zőknél ez még hatványozottabban mutat-
kozik, hiszen ott még nagyobb az elvárt 
pontosság és több paramétert is mérnek 
egyszerre. Ezért ezeknél előnyös, ha a kalib-
rációk időről időre helyi mintákból frissí-
tésre kerülnek. 

Gabona nedvességmérő műszerek hasz-
nálatakor a mérések közti eltérések legy-
gyakoribb oka a különböző mérési elvű és 
kalibrációjú nedvességmérő műszerek ered-
ményeinek egymáshoz hasonlítgatása.

NEM lesz két egyforma mérés, legfeljebb 
véletlenül!

+ 1 TIPP, HOGY A KERESKEDŐ ÉS GAZDA 
KORREKTÜL SZÁMOLHASSON EL!

A termelő és az átvevő közti vitás kér-
dések teljes elkerülésére egyetlen műszer 
sem ad garanciát!

Fontos azonban, hogy az átvevőt és 
a termelőt is egyaránt meg kell taní-
tani a helyes mintavételezési metó-
dusra, felhívni figyelmüket a lehetséges 
hibaforrásokra.

Több ismert műszernél is lehetőség 
van a kalibrációk eltolására, ami akár 
visszaélésre is lehetőséget adhatna, de 
ennek kifejlesztésekor épp a problémák 
elkerülésére, a munka megkönnyítésére 
összpontosítottak a gyártók. Ugyanis a 
gabona nedvességmérő műszerek, bel-
tartalmi elemzők és laborműszerek így 
egymáshoz „hangolhatók”. Tehát ezzel a 
termelő gyors nedvességmérő műszere is 
hozzáállítható az átvevő pontosabbnak 
ítélt/mondott beltartalmi elemzőjéhez, 
vagy szárítószekrényéhez. Így átvételkor 
kevesebb meglepetés érheti a feleket a 
gabona vizsgálatában.

Az Agrogazda.hu Mérőműszerek 
Kft. által forgalmazott nedvességmérő 
műszerek, beltartalmi elemzők kalib-
rációinak konstrukciójánál magyar 
gabonákat vesznek alapul, így a lehető 
legpontosabb méréseket végezhetik 
műszereinkkel. Az eredmény: korrekt 
együttműködés a termelők és a kereske-
dők közt. 

Halmai Géza
Agrogazda.hu Mérőműszerek Kft.

Melyik nedvességmérőt válasszam?
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Idén júliusban ismét Brüsszelben jártunk, hogy 
az Európai Unió mezőgazdasági és vidékfejlesztési 
hivatalának munkatársaitól megtudjuk, mik az 
Unió tervei az agráriumra nézve, milyen változáso-
kat hozhat a KAP megújulása. 

A Központi Agrárpolitikának, vagy-
is a KAP-nak ugyanis újra meg kell újulnia.
A szakemberek fő célja, hogy modernizálják és egy-
szerűsítsék a KAP-ot. A cél az, hogy a modernizáció, 
a korszerűsítés, a fenntartható fejlődés a Bizottság tíz 
fő prioritásának egyike legyen. 

A pontos terv kidolgozásához a civiliek 
segítségét is kérték: egy online kérdőívet ki-
töltve mindenki elmondhatta a véleményét 
és hogy miként lehetne hatékonyabb a KAP.
A kérdőívet február másodikától május másodi-
káig tölthette ki bárki, aki a tagállamokban él. 
A legtöbben Németországból válaszoltak (46%), a 
magyarok már jóval kevesebben voltak: az összes 
válaszadó 1,15%-a. E kérdőív és a szakemberek, bi-
zottsági tagok legjobb tudása alapján készül majd 
el az új KAP-reform.

Tassos Haniotis (képen) a stratégiai, egyszerűsí-
tési és irányelvek elemzéséért felelős osztály igaz-
gatója a KAP megújulásáról szóló vita részleteibe 
avatott be minket.

A terv megreformálóinak megannyi kihívással kell 
szembenézni: növelni kell a versenyképességet az EU-
ban a mezőgazdasággal foglalkozó szakemberek és a vi-
lág többi gazdasága között. Növelni kell az Unió export- 
és az importmennyiségét, illetve meg kell tenni mindent 
a bevétel mennyiségének stabilitásáért és növeléséért 
ebben a nagyon sérülékeny és árérzékeny környezetben.

Persze a reformnak bizonyos hiányosságokra, 
gyengeségekre kell megoldást találni, tudják ezt a 
szakemberek is. Például a növekedés mellett erősöd-
nie is kell az uniós mezőgazdaságnak. Hiba továbbá 
az is, hogy a munkaerőhiány miatt – a munkaerő 
folyamatos kiáramlása nem segít a probléma meg-
oldásán – az agrárszakemberek és politikusok a 
munkaerő helyettesítésére teszik a hangsúlyt. Ezzel 
nem is lenne baj, de emellett a kutatás-fejlesztésbe 
kevesebb energiát fektetnek.

Ugyanakkor probléma a bizonytalanság, bizalmat-
lanság is: az egyenlőség, a biztonságos hálózat és az egy-
szerűség továbbra is megkérdőjelezett értékek.

Fontos feladatokat kell a jövőben megoldani: 
meg kell változtatni az árucikket, az árat, a gaz-
dasági és a kereskedelmi környezetet. És persze 
gondolni kell és választ adni a klímaváltozás adta 
kérdésekre, súlyos problémákra. Növelni kell a 
fenntarthatóságot, közben vigyázni a környezetre, 
ez nem is lehet kérdés.

A „zöldítés” persze komoly kihívásokkal jár. 
Együttműködés nélkül nem találunk jó, hatékony 
megoldást – a tagállamoknak is be kell látniuk, 
sokat kell költeni a környezet megóvására, sokkal 
többet, mint eddig bármikor. Szembe kell néznünk a 
jövő kihívásaival is: a technológiai fejlődés a mezőgaz-
daságban is megjelent. Egyre több gép tud egyre jobban 
és hatékonyabban dolgozni az agráriumban, az emberi 
kézre, munkára pedig egyre kevesebb szükség van – a 
munkahelyek megóvása szintén fontos cél.

A jövőben meg kell találni a megfelelő egyen-
súlyt a magán- és a közjó érdekében, szembesíteni az 
állami és a privát szektort a piaci hibákkal. Újra kell 
defi niálni az egyensúlyt az EU, a tagállamok és a far-
mok felelősségében – egyszerűsíteni a szabályokat és 
elkerülni az ebből fakadó hibákat, plusz megtalálni 
a megoldást arra a kérdésre, hogy tartsuk meg az ál-
lásokat és hogyan erősítsük a technológia fejlődését 
– egyszerre.

Az igazgató kitért az élelmiszerlánc jövőjére is: 
megoldást kell találni az emberi, állati és növényi 
egészségre, ugyanakkor megfelelő mennyiséget 
kell előállítani megfelelő minőségen, a fenntartha-
tóságról már nem is beszélve…

A kiskereskedelem szerepét újra meg kell erő-
síteni. Ha a terméket végigkísérjük az előállítástól 
addig, míg az asztalra kerül, elkerülhetjük a mi-
nőségi romlást; a pazarlást, ha az előállító vissza-
csatolást kap a fogyasztott termék mennyiségéről,
a vásárló árérzékenységéről. Ez a kommunikáció és 
kapcsolat segíthet a kiegyensúlyozott szabályozás 
kialakításában.

Florence Buchholzer (képen) az Európai Bizottság, 
a Mezőgazdasági és Vidékfejlesztési főigazgatóság 
tanácsadója. Ő a fenntarthatóságról és a növekedés 
javításának kihívásairól beszélt az EU agrárpolitiká-
jában és a vidéki gazdaságokban. 

A célok gazdasági téren: az intelligens és rugal-
mas mezőgazdaság segítése. Természetvédelmi téren: 
javítani a környezeti fenntarthatóságot és választ 
adni a klímaváltozás kihívásaira, problémáira. 
Társadalmi téren pedig: erősíteni a társadalmi-gaz-
dasági szerkezetet a vidéki gazdaságokban is.

Oliver Sitar, az agrárpiacok irányításáért felelős 
egység alelnöke az EU élelmiszer-ellátási piac felügye-
letéről beszélt. Ez az egység felügyeli a folyamatot, 
míg az étel a termelőtől az asztalunkra kerül – sőt 
még utána is. Vigyázzák, hogy minden az előírások 
szerint történjen a termelés és a feldolgozás során, 
hogy ne legyen szabálytalanság a szállításban, az 
élelmiszer tárolásában, míg a fogyasztóhoz kerül, 
illetve ügyelnek arra is, hogy a megmaradt élelmi-
szert megfelelő módon semmisítsék meg.

A munkájuk nem csak az élelmiszerbiztonság 
miatt fontos. Ők közvetítik a vásárlók preferenci-
áit, megváltozott igényeit a termelők felé, ahogyan 
azt is, miből mekkora a szükséges mennyiség.
De mindemellett az ő munkájuk kell ahhoz is, 
hogy az élelmiszerek megfi zethetőek legyenek, 
hogy a versenyhelyzet fennmaradjon a gyártók kö-
zött, hogy a termelés a fenntarthatóságra töreked-
jen, illetve ügyelnek a foglalkoztatásra is. 

A trend az élelmiszer-ellátási felügyelet tapasz-
talatai szerint a piacorientáltság (a KAP is egyre 
inkább azzá válik). Fontos feladatuk, hogy nyomást 
gyakoroljanak a költségvetésre, hogy továbbra is mi-
nőségi élelmiszerek jussanak el a fogyasztóhoz.

A korszerűsítésről és egyszerűsítésről szóló vég-
leges közleményt a tervek szerint még idén év végéig 
közzéteszik.

-hj-

Korszerűbb
     és zöldebb
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fenntarthatóságot, közben vigyázni a környezetre, 
ez nem is lehet kérdés.

A „zöldítés” persze komoly kihívásokkal jár. 
Együttműködés nélkül nem találunk jó, hatékony 
megoldást – a tagállamoknak is be kell látniuk, 
sokat kell költeni a környezet megóvására, sokkal 
többet, mint eddig bármikor. Szembe kell néznünk a 
jövő kihívásaival is: a technológiai fejlődés a mezőgaz-
daságban is megjelent. Egyre több gép tud egyre jobban 
és hatékonyabban dolgozni az agráriumban, az emberi 
kézre, munkára pedig egyre kevesebb szükség van – a 
munkahelyek megóvása szintén fontos cél.

A jövőben meg kell találni a megfelelő egyen-
súlyt a magán- és a közjó érdekében, szembesíteni az 
állami és a privát szektort a piaci hibákkal. Újra kell 
defi niálni az egyensúlyt az EU, a tagállamok és a far-
mok felelősségében – egyszerűsíteni a szabályokat és 
elkerülni az ebből fakadó hibákat, plusz megtalálni 
a megoldást arra a kérdésre, hogy tartsuk meg az ál-
lásokat és hogyan erősítsük a technológia fejlődését 
– egyszerre.

Az igazgató kitért az élelmiszerlánc jövőjére is: 
megoldást kell találni az emberi, állati és növényi 
egészségre, ugyanakkor megfelelő mennyiséget 
kell előállítani megfelelő minőségen, a fenntartha-
tóságról már nem is beszélve…

A kiskereskedelem szerepét újra meg kell erő-
síteni. Ha a terméket végigkísérjük az előállítástól 
addig, míg az asztalra kerül, elkerülhetjük a mi-
nőségi romlást; a pazarlást, ha az előállító vissza-
csatolást kap a fogyasztott termék mennyiségéről,
a vásárló árérzékenységéről. Ez a kommunikáció és 
kapcsolat segíthet a kiegyensúlyozott szabályozás 
kialakításában.

Florence Buchholzer (képen) az Európai Bizottság, 
a Mezőgazdasági és Vidékfejlesztési főigazgatóság 
tanácsadója. Ő a fenntarthatóságról és a növekedés 
javításának kihívásairól beszélt az EU agrárpolitiká-
jában és a vidéki gazdaságokban. 

A célok gazdasági téren: az intelligens és rugal-
mas mezőgazdaság segítése. Természetvédelmi téren: 
javítani a környezeti fenntarthatóságot és választ 
adni a klímaváltozás kihívásaira, problémáira. 
Társadalmi téren pedig: erősíteni a társadalmi-gaz-
dasági szerkezetet a vidéki gazdaságokban is.

Oliver Sitar, az agrárpiacok irányításáért felelős 
egység alelnöke az EU élelmiszer-ellátási piac felügye-
letéről beszélt. Ez az egység felügyeli a folyamatot, 
míg az étel a termelőtől az asztalunkra kerül – sőt 
még utána is. Vigyázzák, hogy minden az előírások 
szerint történjen a termelés és a feldolgozás során, 
hogy ne legyen szabálytalanság a szállításban, az 
élelmiszer tárolásában, míg a fogyasztóhoz kerül, 
illetve ügyelnek arra is, hogy a megmaradt élelmi-
szert megfelelő módon semmisítsék meg.

A munkájuk nem csak az élelmiszerbiztonság 
miatt fontos. Ők közvetítik a vásárlók preferenci-
áit, megváltozott igényeit a termelők felé, ahogyan 
azt is, miből mekkora a szükséges mennyiség.
De mindemellett az ő munkájuk kell ahhoz is, 
hogy az élelmiszerek megfi zethetőek legyenek, 
hogy a versenyhelyzet fennmaradjon a gyártók kö-
zött, hogy a termelés a fenntarthatóságra töreked-
jen, illetve ügyelnek a foglalkoztatásra is. 

A trend az élelmiszer-ellátási felügyelet tapasz-
talatai szerint a piacorientáltság (a KAP is egyre 
inkább azzá válik). Fontos feladatuk, hogy nyomást 
gyakoroljanak a költségvetésre, hogy továbbra is mi-
nőségi élelmiszerek jussanak el a fogyasztóhoz.

A korszerűsítésről és egyszerűsítésről szóló vég-
leges közleményt a tervek szerint még idén év végéig 
közzéteszik.

-hj-

Korszerűbb
     és zöldebb



14

Az Európai Unió döntése értelmében 
2017 októberétől kivezetésre kerül a 
cukor kvóta rendszer, mely ez idáig szi-
gorúan, megadott kvóta alapján szabá-
lyozta, hogy mely ország mennyi izocuk-
rot, kristálycukrot gyárthat. A döntés 
értelmében ez a kvóta eltörlésre kerül, és 
az országok annyi cukrot állíthatnak elő, 
amennyit a kapacitásuk enged, nem lesz 
felső határ benne, ezzel teremtve nyílt 
versenypiaci környezetet az eddig kisebb 
kvótával rendelkező államok számára. 

A Hungrana Kft. hazánk és Európa leg-
jelentősebb kukoricafeldolgozó vál-
lalata, mely éves szinten több mint 
1,2 millió tonna kukoricát dolgoz fel 
Szabadegyházán működő gyáregysé-
gében, kizárólag magyar termelőktől. 
A vállalat az európai izocukor piac több 
mint egyharmadát birtokolja, tehát az 
össz európai kvóta több mint a harma-
dával rendelkezik a Hungrana jelenleg. 
Éppen ezért a cég már évek óta tudato-
san készül a változásra, beruházásaik, 
fejlesztéseik, partneri kapcsolataik ala-
kításában fontos szerepet játszik az őszi 
versenypiaci környezet kialakulása. 

„Még nem tudni, hogy mi várható, min-
denkinek vannak elképzelései, de csak 

annyi biztos, hogy óriási változás lesz 
az eddig megszokott, szigorúan szabá-
lyozott rendszerhez képest. – mondja 
Reng Zoltán, a Hungrana Kft. vezérigaz-
gatója. „Jelenleg 18 millió tonna cukor 
termelődik és fogy el Európában, tehát 
nagyjából egyensúlyban van a kereslet és 
a kínálat. Ezen belül megközelítőleg 720 
ezer tonna az izocukornak (folyékony 
cukornak) a részaránya, melyet kukori-
cából állítunk elő. – teszi hozzá a vezető.

A nagy kérdés, hogy a most meglévő keres-
let-kínálati piac, ami az évek alatt beállt 
már, ez hogyan, merre fog változni.

„A mostani cukorkvóta megszűnését 
követően bármelyik gyár annyit termel-
het, amennyit csak akar, illetve amennyit 
a lehetősége enged. Nagy kérdés, hogy 
az európai gyáraknak mekkora elfojtott 
kapacitása van, amit a kvótarendszer miatt 
eddig nem tudtak érvényesíteni, de a nyílt 
versenypiacon a hatékonyabb termelés 
érdekében a jövőben teljes kihasználtságon 
üzemeltet majd.” – mondja Reng Zoltán.   

Ám a nyersanyagellátás is véges, és az 
élelmiszer-alapanyag gyártók számára 
a kiélezett piaci helyzetben még fonto-
sabb tényező lesz, hogy az alapanyag a 
közelében legyen, hiszen meghatározó 
költséget/kiadást jelent mind a nyers-
anyag, mind a késztermék szállítása. 

„Rengeteg alapanyag van hazánkban és a 
környező országban is, így abban bízunk, 
hogy ez nem okoz majd gondot a jövőben 
sem. Kialakult, több évre, évtizedekre 
visszanyúló partnerkapcsolataink van-
nak a kukoricatermelőkkel, gazdákkal, 
akik számára mi a biztos piacot és kiszá-
míthatóságot jelentjük. Hosszú távon 
gondolkodunk és ennek megfelelően is 
cselekszünk, így együttműködő partne-
reink is hosszú távon számíthatnak ránk 
– teszi hozzá a szakember.  

A nagy múltú cég tulajdonosai és a 
menedzsment tehát felkészülten, nagy 
várakozással tekint a jövő kihívásai elé.   
„Az erősebb verseny is csak motivál, 
hogy fejlesszünk, ésszerűbbé és gazdasá-
gosabbá tegyük a cég működését, kicsit 
másképpen nézünk a piacra, mint eddig. 
Ha látható lesz egy gyors felívelő piacbő-
vülés, akkor erre mi is azonnal reagálni 
fogunk. Jelen pillanatban a hatékonyság-
növelésen van a hangsúly, az energiaha-
tékonyság növelésén, gyakorlatilag a ver-
senyképességünket szeretnénk fokozni a 
versenytársainkhoz képest. Az elkövet-
kező egy-két évben nálunk biztosan ez a 
fókusz, erre mutatnak a beruházásaink 
is. – összegzi a közeljövőt a vezérigazgató. 

www.hungrana.hu

Változások időszakát éljük
Az idei év ősze nagy változást hoz az európai cukorgyártó vállalatok életében, melynek 
következményeit legfeljebb sejteni lehet. Októbertől ugyanis kivezetésre kerül az eddigi 
cukorkvóta rendszer, mely egy teljesen új helyzetet teremt a piaci szereplők számára 
a jövőben. Hazánk legnagyobb izocukor gyártója, a Hungrana Kft. felkészülten várja a 
piacnyitást, a megmérettetést a versenypiaci környezetben.  

Reng Zoltán
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Az Agro-Tipp Kft. Várja Önt
az OMÉK SZT-V.C standján!„A jövőben is…“

Dr. Popp József
Debreceni Egyetem

Az utóbbi 25 évben eltérő irányú koncentrációs folyamatok zajlot-
tak az élelmiszer-ellátási láncban. Az agrárszektorban dekoncent-
rációs folyamat ment végbe, ezzel szemben a feldolgozóipar 
kisebb, a kereskedelmi szektor gyorsabb ütemben koncentráló-
dott. Az ellátási lánc vertikális fázisai között a piaci koncentráci-
óban mutatkozó eltérések befolyásolhatják az egyes fázisok 
közötti árak alakulását. A feldolgozóipar beszerzésének földrajzi 
piaca az alapanyagok szállíthatósága és szállítási költsége miatt 
viszonylag korlátozott, ezzel szemben az értékesítési oldalon a 
magasabb hozzáadott érték alacsonyabb fajlagos szállítási költsé-
geinek köszönhetően egyre kiterjedtebb földrajzi piacra termel, 
ahol a versenytársak növekvő számával kell versenyezni. 

NÖVEKVŐ VERSENY AZ ÉRTÉKESÍTÉSI PIACOKON
Az értékesítési piacokon tapasztalható növekvő verseny piaci 
hatásait a feldolgozók kénytelenek közvetíteni a beszállítók felé. 
Az értékesítési piacok árainak közvetítési szintje attól függ, hogy 
az adott feldolgozónak milyen földrajzi piaci beszerzési lehető-
sége és/vagy földrajzi értékesítési pozíciója van. Az élelmiszer-
piacon különösen erős a verseny az alacsony feldolgozottságú, 
alacsony hozzáadott értékű termékeknél. Mivel a magyarországi 
mezőgazdasági termelők és feldolgozók jellemzően tömegtermé-
keket állítanak elő, maga a feldolgozóipar is erős versenynyomás 
alatt áll. A termelés, a logisztika, a kiskereskedelem fejlődésének 
és globalizálódásának köszönhetően még a friss élelmiszerekre 
is a kínálat és választék stabilitása, relatív állandósága jellemző 
(már nem az adott földrajzi terület éghajlati sajátosságaihoz iga-
zodik). Az élelmiszer-beszerzési logisztikai rendszerek kiépítése 
adott földrajzi területen időjárási, vagy más okokból fellépő kíná-
lati zavarok esetén a kereskedelem részére alternatív lehetőséget 
kínál az alkalmazkodásra (többletmennyiség beszerzésével) és a 
tárgyalási pozíció erősítésére (árcsökkentési nyomásgyakorlással). 

Ugyanakkor a kiskereskedelem jövedelmezőségét a láncok közötti 
élénk verseny korlátozza, aminek következtében nő a termelé-
kenység, a versenyképesség és a társadalmi jólét.

ALACSONY A HAZAI INTEGRÁCIÓS KÉSZSÉG
Az élelmiszerek útját a szántóföldtől a fogyasztó asztaláig integrált 
rendszerek fogják át, ahol a feldolgozók és a kereskedelmi láncok 
követelményei, szabványai a meghatározóak. Az elmúlt évtize-
dekben komoly szerepet játszott az integrált vertikális termékpá-
lyák kialakulása, ezért egyre kevésbé lesz arra lehetőség, hogy a 
termelők különböző önkéntes szabványok teljesítése, vagyis élel-
miszer-biztonsági, minőségirányítási, környezetirányítási rend-
szerek működtetése nélkül beszállítói legyenek az élelmiszeripar-
nak és -kiskereskedelemnek. Ugyanakkor egyre nagyobb vásárlói 
igény mutatkozik a közvetlen értékesítésre is, mert a fogyasztók 
előnyben részesítik a termelőtől vásárolt friss, megbízható, regi-
onális és/vagy helyi élelmiszert. A mezőgazdasági piacok egyre 
nagyobb mértékű integrációjának eredményeként a mezőgazda-
sági termelésben a tradicionális mennyiségi megközelítés helyett 
a piacra termelés és a jövedelemcentrikusság lesz meghatározó. 
A mezőgazdasági termelést tradicionálisan meghatározó emberi 
munka szerepe is átalakul, mert a fi zikai erő helyett mindinkább 
a termelést szervező és vezető tényező, azaz a munkaerő minőségi 
oldala kerül előtérbe, ugyanis a piaci kereslet határozza meg a ter-
melői döntéseket.

A növekvő versenyben a gyenge verseny- és alkalmazkodási képes-
ségű termelők piacról való kiszorulásához hozzájárul(t) a verti-
kális szintek közötti eltérő koncentrációs fokkal magyarázható 
érdekérvényesítési különbség és a számukra ebből adódó jövede-
lemvesztés. A profi tosztozkodás arányaiban fontos szerepet ját-
szik a koncentrációt növelő integrációk (horizontálisan: termelői 
társulások, nagyobb üzemméret, vertikálisan: értékesítési szö-
vetségek, saját és/vagy közös tulajdonú feldolgozók, kereskedelmi 
létesítmények) létrehozása. A magyar élelmiszer-gazdaságban 
mégis alacsony az integrációs készség, ezért a gyenge piaci alkuerő 
miatt a termelő a nála koncentráltabb szereplőkkel kénytelen 
osztozkodni a képződő profi ton. A piaci kapcsolatok erősödésé-
vel párhuzamosan a termelési méretek is gyorsan növekednek, 

Arra voltunk kíváncsiak, hogy mennyire kiszolgáltatottak a termelők a felvásárlóval, a kereskedőkkel, 
avagy a feldolgozókkal szemben? Mi lehet a megoldás?

Mezőgazdaságunk 
szervezettségi 

foka
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Dr. Popp József
Debreceni Egyetem
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geinek köszönhetően egyre kiterjedtebb földrajzi piacra termel, 
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(már nem az adott földrajzi terület éghajlati sajátosságaihoz iga-
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tárgyalási pozíció erősítésére (árcsökkentési nyomásgyakorlással). 
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élénk verseny korlátozza, aminek következtében nő a termelé-
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dekben komoly szerepet játszott az integrált vertikális termékpá-
lyák kialakulása, ezért egyre kevésbé lesz arra lehetőség, hogy a 
termelők különböző önkéntes szabványok teljesítése, vagyis élel-
miszer-biztonsági, minőségirányítási, környezetirányítási rend-
szerek működtetése nélkül beszállítói legyenek az élelmiszeripar-
nak és -kiskereskedelemnek. Ugyanakkor egyre nagyobb vásárlói 
igény mutatkozik a közvetlen értékesítésre is, mert a fogyasztók 
előnyben részesítik a termelőtől vásárolt friss, megbízható, regi-
onális és/vagy helyi élelmiszert. A mezőgazdasági piacok egyre 
nagyobb mértékű integrációjának eredményeként a mezőgazda-
sági termelésben a tradicionális mennyiségi megközelítés helyett 
a piacra termelés és a jövedelemcentrikusság lesz meghatározó. 
A mezőgazdasági termelést tradicionálisan meghatározó emberi 
munka szerepe is átalakul, mert a fi zikai erő helyett mindinkább 
a termelést szervező és vezető tényező, azaz a munkaerő minőségi 
oldala kerül előtérbe, ugyanis a piaci kereslet határozza meg a ter-
melői döntéseket.

A növekvő versenyben a gyenge verseny- és alkalmazkodási képes-
ségű termelők piacról való kiszorulásához hozzájárul(t) a verti-
kális szintek közötti eltérő koncentrációs fokkal magyarázható 
érdekérvényesítési különbség és a számukra ebből adódó jövede-
lemvesztés. A profi tosztozkodás arányaiban fontos szerepet ját-
szik a koncentrációt növelő integrációk (horizontálisan: termelői 
társulások, nagyobb üzemméret, vertikálisan: értékesítési szö-
vetségek, saját és/vagy közös tulajdonú feldolgozók, kereskedelmi 
létesítmények) létrehozása. A magyar élelmiszer-gazdaságban 
mégis alacsony az integrációs készség, ezért a gyenge piaci alkuerő 
miatt a termelő a nála koncentráltabb szereplőkkel kénytelen 
osztozkodni a képződő profi ton. A piaci kapcsolatok erősödésé-
vel párhuzamosan a termelési méretek is gyorsan növekednek, 

Arra voltunk kíváncsiak, hogy mennyire kiszolgáltatottak a termelők a felvásárlóval, a kereskedőkkel, 
avagy a feldolgozókkal szemben? Mi lehet a megoldás?

Mezőgazdaságunk 
szervezettségi 

foka
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A szerződéses szabadság polgári jogi elvéből következően 
igen sokféle szerződéses konstrukció jöhet létre a termelők irá-
nyába. A termelők alacsony szervezettségű szintjéből kifolyólag 
az érdekérvényesítő képességük is igen csekély. Alapvetően ez a 
körülmény teszi kiszolgáltatottá a felvásárlókkal szemben őket. 
A következőkben bemutatott szerződéstípusok jellemzői, hogy 
bizonyos garanciális elemeket tartalmaznak kötelező jelleggel a 
mezőgazdasági termelők védelme érdekében. 

SZERZŐDÉSES KAPCSOLATOK AZ AGRÁRGAZDASÁGBAN
Az agrárgazdaság szereplői között felépülő együttműködési 

struktúrák rendkívül sokfélék és sokszínűek, azonban közös jel-
lemzőjük, hogy szerződéses viszonyrendszereken alapulnak. Ezen 
szerződések alanyait a következők szerint csoportosíthatjuk: ter-
melő, felvásárló, feldolgozó és kereskedő, valamint a szerződéses 
kapcsolatrendszeren kívül álló, azonban arra igen erőteljes kont-
roll hatást gyakorló tényezőnek tekinthetjük az államszervezet 
hatósági, valamint bírósági intézményrendszerét.

A termelő a mezőgazdasági termék (alaptermék) előállítója, 
üzemmérete széles skálán mozog (az őstermelőtől a nagyvállala-
tig), a termelési kockázatok nála jelentkeznek, bevételei ágazat-
specifi kusan időszakosak (pl. szántóföldi termelés, szabadföldi 
kertészet). Piaci helyzetét hátrányosan befolyásolja, hogy a piac-
szervezési ismeretei gyengék és az egyéni érdekérvényesítő képes-
sége szintén nagymértékben korlátozott.

A felvásárló gyűjtő-elosztó (allokációs) funkciót tölt be: a 
termékláncolatban közvetítő kereskedő. Jellemzője a nagy volu-
menű piaci jelenlét, a széles ügyféli kapcsolatrendszer, ami erősíti 
az alku pozícióját. Közgazdasági szempontból fontos, hogy tevé-
kenységének leginkább csak tőkeigénye van, sem a termelési, sem 
a piaci kockázatok nem relevánsak számára, hiszen ezek javarész-
ben átháríthatóak a láncban előtte és mögötte állókra.

A feldolgozó tevékenysége hozzáadott érték előállításban 
nyilvánul meg. Az alapanyag felvásárlása lehet időszakos vagy 
folyamatos, a termék-előállítás azonban folyamatos. Ebből ere-
dően elsősorban forgóeszköz-fi nanszírozási igénye merül fel. 
Piaci szempontból szüksége van mind a stabil beszállítói kapcso-
latokra, mind pedig a stabil értékesítési csatornákra. Esetében a 
piaci kockázatok relevánsak (termelési kockázat csak pl. vis maior 
esetén), amelyek viszont részben és korlátozottan átháríthatóak.

A kereskedő az értékesítési csatorna utolsó szereplője, ő van 
közvetlen kapcsolatban a fogyasztóval, így „kapuőr” pozíciót tölt be. 
Folyamatos az áruigénye, de helyzetéből adódóan lehetősége van a 
beszállítóinak rotálására. A bevételek azonnal jelentkeznek nála, így 
tőkeerős. Az ellátási láncolaton belül – a multinacionális háttérből 
eredően – itt a legszélesebb a lehetősége az importnak. A piaci kocká-
zatokat rugalmasan át tudja hárítani, a legerősebb az alkupozíciója.

Az ellátási láncban szereplő kapcsolatok közös jellem-
zője, hogy a polgári jog szabályozza, amelynek sajátossága a 

diszpozitivitás, vagyis a felek szerződéses szabadságukból ere-
dően eltérhetnek tőle. Ugyanakkor a hatósági oldal vonatkozó 
normarendszerét közigazgatási jogszabályok alkotják, amelyek 
kógens előírások és a magánfelek közti szabályok megsértése ese-
tére szankciót tartalmaznak.

Az agrárgazdasági kapcsolatok körében alkalmazott és pol-
gári jogban tipizált szerződések többfélék lehetnek. Leggyakoribb 
esetben adásvételi szerződés jön létre, amely tisztán piaci ügylet, 
azaz a termék tulajdonjogának átruházása mellett minden más 
feltételt a felek szabadon határoznak meg.

Gyakori szerződéstípus a saját termelésű mezőgazdasági áru 
szolgáltatására kötött adásvételi szerződés, amely során – az 
adásvétel különös eseteként – a Polgári Törvénykönyv szerint, ha 
az eladó az adásvételi szerződésben maga termelte mezőgazda-
sági termény, termék, saját nevelésű vagy hizlalású állat későbbi 
időpontban történő szolgáltatására vállal kötelezettséget, jogo-
sult a szerződésben kikötött mennyiségnél tíz százalékkal keve-
sebbet teljesíteni. Az eladó jogosult a kikötött teljesítési idő előtt 
is teljesíteni, feltéve, hogy a vevőt a teljesítés megkezdéséről az 
átvételhez szükséges felkészülési idő biztosításával előzetesen 
értesíti.

Integrációs ügyletekben alkalmazott szerződés a vevő köz-
reműködésével előállított mezőgazdasági áru szolgáltatására 
kötött adásvételi szerződés, amely szintén az adásvétel különös 
esete. Ha az eladó az adásvételi szerződésben maga termelte 
mezőgazdasági termény, termék, saját nevelésű vagy hizlalású 
állat későbbi időpontban történő szolgáltatására vállal kötele-
zettséget, és a felek megállapodnak abban, hogy a vevő a telje-
sítést elősegítő szolgáltatást nyújt, továbbá ehhez kapcsolódó 
tájékoztatást ad az eladónak, akkor az eladó köteles ezt a szol-
gáltatást a tájékoztatásnak megfelelően igénybe venni. Az eladó 
a vevő teljesítést elősegítő szolgáltatásainak szerződés szerinti 
ellenértékét akkor is köteles megfi zetni, és a vevő által folyósí-
tott termelési előlegnek a vételárral nem fedezett részét akkor is 
köteles visszafi zetni, ha erre a termelés eredménye nem biztosít 
fedezetet.

A mezőgazdasági vállalkozási szerződés vállalkozási típusú 
ügylet. A vállalkozó a megrendelő tulajdonában álló állat neve-
lésére, vagy terménynek a megrendelő tulajdonában álló terü-
leten való megtermelésére, a megrendelő díj fi zetésére köteles 
(bérmunka). A vállalkozó a szerződésnek az állat vagy a termény 
betegsége miatti lehetetlenné válásáért nem felelős, ha a megbe-
tegedést az ellenőrzési körén kívüli elháríthatatlan ok idézte elő. 
Ebben az esetben a vállalkozót arányos díj illeti meg. A megren-
delő által elszámolásra vagy előlegként adott szolgáltatások visz-
szafi zetését a termelő nem tagadhatja meg azon az alapon, hogy 
azok a termelés eredményéből nem fedezhetők.

A fi zetési határidőre vonatkozó általános szabályok a Ptk-ban 
és a felek szerződésében jelennek meg. További követelményeket 
tartalmaz a mezőgazdasági termékpiacok szervezésének egyes 
kérdéseiről, a termelői és a szakmaközi szervezetekről szóló 
2015. évi XCVII. törvény a termelő, a feldolgozó, illetve felvásárló, 
valamint a mezőgazdasági és élelmiszeripari termékek vonatko-
zásában a beszállítókkal szemben alkalmazott tisztességtelen 
forgalmazói magatartás tilalmáról szóló 2009. évi XCV. törvény 
a beszállító és a kereskedő viszonylatában, amely szerint a mező-
gazdasági és élelmiszer-ipari termék ellenértékének kifi zetése az 
áru átvételétől számított harminc napot nem haladhatja meg, ha 
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különösen az állattenyésztésben, ahol a technológiák fejlődése 
egyre nehezebb helyzetet teremt a kisüzemek és a családi gazda-
ságok számára. A tapasztalatok szerint csak szorosabb együtt-
működés, valamint egységes és szervezett piaci fellépésük esetén 
lesznek képesek a tartós fennmaradásra.

VERSENYJOGI SZABÁLYOK
Magyarországon a versenyjogot az uniós és a harmonizált hazai 
versenyjogi szabályok jelentik. Az agrárszektor specialitásait ezzel 
szemben a közös és a nemzeti agrárpolitika jeleníti meg. Egyes 
jogalkotási megoldások a vállalkozások működésének jogi kör-
nyezetére gyakorolnak befolyást, de nem tudják megszüntetni a 
vállalkozások nemzetközi versenyképességének javításával össze-
függő gondokat (pl. koncentrációs aszimmetria a vertikális szin-
tek között, kis üzemméret, gyenge termelési hatékonyság, koordi-
náció és alkalmazkodás hiányosságai stb.). A sikeres feldolgozói és 
kiskereskedelmi beszállítói státuszhoz szükséges versenyképessé-
get azonban nemcsak a termelési hatékonyság, hanem a szervezet 
és a menedzsment szellemi és kapcsolati tőkéje is befolyásolja. 
A piaci zavarok esetében az állam piacbefolyásoló, árakat is érintő 
ad hoc beavatkozásai nem képesek a piaci folyamatokat tartósan 
befolyásolni, sőt csökkentik a tartós megoldások kialakulásá-
nak esélyét is (legfeljebb az indulatok csillapítására alkalmasak). 
A hazai és nemzetközi tapasztalatok azt mutatják, hogy a köz-
vetlen kiskereskedelmet korlátozó, vagy beszállítókat támogató 
közigazgatási eszközök rövid- és középtávú eredményt ugyan 
hozhatnak, de hatásuk nehezen mérhető és fenntartható. Kérdés, 
hogy az élelmiszer-kiskereskedelem szereplői között folytatódó 
kíméletlen verseny esetében célszerű-e a hazai élelmiszer-gaz-
daság további erodálódását meggátolni, illetve a racionális piaci 
szelekcióval szemben harcolni? 

VERSENYJOGI SPECIFIKUMOK AZ AGRÁRSZEKTORBAN
Az agrárszektorban a versenyjog alkalmazása specialitásokat 
is magában hordoz, mivel az agrárpolitika ágazati szabályozása 
sajátos közérdekre való hivatkozással előnyt élvez az általános 
versenyjogi szabályozással szemben. A Közös Agrárpolitika tehát 
versenykorlátozó beavatkozásokat és vállalatközi megállapodá-
sokat legalizál, mert nincsenek érdemi akadályai a piaci szerep-
lők közötti koncentráció, illetve vertikális koordináció kialakí-
tásának az élelmiszer-gazdaságban. A Gazdasági Versenyhivatal 
(GVH) is ajánlja a versenyjogot nem sértő összefogásokat, neve-
zetesen a vertikális megállapodásokat vagy a kisméretű, kis piaci 
részesedéssel rendelkező vállalkozások közötti horizontális össze-
fogásokat. Csoportmentességi rendelet formájában a mikro-, kis- 
és középvállalkozások szereplői közötti összefogások (javuló haté-
konyságot vagy költségmegtakarítást hozó vertikális integráció 
és koordináció) mentesülhetnek a versenykorlátozásra vonatkozó 
tilalmi szabályok alól. Speciális szabályozás a kereskedelemre is 
vonatkozik a magyar jogban, annak fi gyelembe vételével, hogy 
a kereskedelmi vevői erő jogszerű használatának kimutatható 
előnyei vannak jóléti szempontból. Tehát nem a vevői erő létezése, 
hanem a visszaélésszerű alkalmazása tiltott. E szabályokon ala-
puló sérelmeket tartalmazó beadványok az elmúlt időszakban alig 
érkeztek az eljárási hatáskörrel rendelkező GVH-hoz közvetlenül 
az élelmiszer-gazdaság szereplőitől. Egyes jogalkotási megoldások 
nem tudják megszüntetni a vállalkozások nemzetközi versenyké-
pességének javításával összefüggő gondokat (pl. koncentrációs 
aszimmetria a vertikális szintek között, kis üzemméret, gyenge 
termelési hatékonyság, koordináció és alkalmazkodás hiányossá-
gai stb.). A piaci zavarok esetében az állam piacbefolyásoló, árakat 

is érintő ad hoc beavatkozásai nem képesek a piaci folyamato-
kat tartósan befolyásolni, sőt csökkentik a tartós megoldások 
kialakulásának esélyét is (legfeljebb az indulatok csillapítására 
alkalmasak). A sikeres feldolgozói és kiskereskedelmi beszállítói 
státuszhoz szükséges versenyképességet azonban nemcsak a ter-
melési hatékonyság, hanem a szervezet és a menedzsment szel-
lemi és kapcsolati tőkéje is befolyásolja. 

A SZILÁRD ALAPÚ SZERZŐDÉSES KAPCSOLATOK 
ELŐRELÉPÉST JELENTENÉNEK A BELFÖLDI PIACOK ELŐNYEINEK 
KIHASZNÁLÁSÁBAN
Az Európai Bizottság az elmúlt évtizedben a tagállamokkal együtt-
működve arra törekedett, hogy szilárd alapra helyezze a szerződé-
ses kapcsolatokat annak érdekében, hogy a szerződő felek teljes 
mértékben ki tudják használni a belföldi piac előnyeit (bevezették 
az információcserét a szerződési gyakorlatokról, felléptek a beszál-
lítók és kiskereskedők közötti kapcsolatot torzító gyakorlatokkal 
és a termékpiacokat jellemző kártékony spekulációkkal szemben 
stb.). A Bizottság kezdeményezte a monitoringrendszer felállítását 
az élelmiszerárak nyomon követhetősége érdekében (nemzeti árfi -
gyelő rendszer segítségével). Ennek ellenére Magyarországon a zöld-
ség-gyümölcs termelői szerveződések piaci részaránya az elmúlt 
években 15–18% között mozgott, vagyis a termelői összefogás nem 
mutatott változást. A gabona- és olajnövény ágazat termékpályán 
sem javult a termelők együttműködési hajlandósága az elmúlt évek 
során, sőt gazdasági tevékenységének súlya folyamatos csökkenést 
mutat, a termelői csoportok értékesítési aránya az összes termelés-
ből a 10%-ot sem érte el. Ennél jobb a helyzet az állattenyésztés-
ben, ugyanis a sertéshús-, baromfi hús- és tejtermelésben a termelői 
csoportok piaci részaránya 20–30% között alakult az elmúlt idő-
szakban, ennek ellenére a kibocsátás stagnálásáról beszélhetünk. 
A nyugat-európai tagországokban sokkal nagyobb piaci részarányt 
képviselnek a termelői összefogások. A magyar mezőgazdaságban 
a szövetkezés hiánya nemcsak a szocializmusban erőltetett szövet-
kezetpolitikai rossz emlékével magyarázható, hanem sokkal hosz-
szabb időre nyúlik vissza. A hazai mezőgazdaság helyzete kísérte-
tiesen hasonlít az Ereky Károly 100 évvel ezelőtti munkásságából 
megismert időszak mezőgazdaságához, amikor a következőket 
írta: „Magyarországon nem fejlődhet ki szövetkezeti mozgalom, min-
denekelőtt azon oknál fogva, mert egyetlen parasztgazda sem hajlandó 
feladni az önállóságát.” Sarkosan fogalmazva nemzeti sajátosságnak 
tekinthető a gazdálkodási önállóság feladásának és a bizalomnak a 
hiánya, ami továbbra is hátráltatja a szövetkezést.

KÜLFÖLDI PÉLDA
Megoldást kínálnak még külföldi példák is, mint a már működő 
olasz Coldiretti projekt, amely keretében a végső cél a 20 ezer 
„A vidék a barátunk” árusítóhely megvalósítása, 10 000 gazda-
ság közvetlen értékesítése, 5 000 agroturizmus helyszín kiépítése, 
2 000 termelői piac, 2 000 szövetkezet és 1 000 gazdabolt lét-
rehozása, valamint a termelés helyszínén történő vendéglátás 
megvalósítása. Így az ellátási lánc lerövidítésével 4 milliárd euró 
többletköltség takarítható meg a termelők és a fogyasztók javára. 
A közvetlen értékesítés a 20 ezer értékesítési pont létrehozásával 
hosszabb távon elérheti az élelmiszertermékek forgalmának 20%-
át is (élvezeti cikk nélkül). A helyi termelés és helyi fogyasztás meg-
valósításával további nemzetgazdasági haszon a szén-dioxid-kibo-
csátás csökkentése, a helyi gazdaság támogatása és a helyi termék 
könnyű és olcsó nyomon követhetősége.
*Ereky K. (1916): Parcellázás, mezőgazdasági nagyüzemek és élelmiszertermelés. Athenaeum 
Irodalmi és Nyomdai Részvény-Társulat, Budapest. 22. p.
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A szerződéses szabadság polgári jogi elvéből következően 
igen sokféle szerződéses konstrukció jöhet létre a termelők irá-
nyába. A termelők alacsony szervezettségű szintjéből kifolyólag 
az érdekérvényesítő képességük is igen csekély. Alapvetően ez a 
körülmény teszi kiszolgáltatottá a felvásárlókkal szemben őket. 
A következőkben bemutatott szerződéstípusok jellemzői, hogy 
bizonyos garanciális elemeket tartalmaznak kötelező jelleggel a 
mezőgazdasági termelők védelme érdekében. 

SZERZŐDÉSES KAPCSOLATOK AZ AGRÁRGAZDASÁGBAN
Az agrárgazdaság szereplői között felépülő együttműködési 

struktúrák rendkívül sokfélék és sokszínűek, azonban közös jel-
lemzőjük, hogy szerződéses viszonyrendszereken alapulnak. Ezen 
szerződések alanyait a következők szerint csoportosíthatjuk: ter-
melő, felvásárló, feldolgozó és kereskedő, valamint a szerződéses 
kapcsolatrendszeren kívül álló, azonban arra igen erőteljes kont-
roll hatást gyakorló tényezőnek tekinthetjük az államszervezet 
hatósági, valamint bírósági intézményrendszerét.

A termelő a mezőgazdasági termék (alaptermék) előállítója, 
üzemmérete széles skálán mozog (az őstermelőtől a nagyvállala-
tig), a termelési kockázatok nála jelentkeznek, bevételei ágazat-
specifi kusan időszakosak (pl. szántóföldi termelés, szabadföldi 
kertészet). Piaci helyzetét hátrányosan befolyásolja, hogy a piac-
szervezési ismeretei gyengék és az egyéni érdekérvényesítő képes-
sége szintén nagymértékben korlátozott.

A felvásárló gyűjtő-elosztó (allokációs) funkciót tölt be: a 
termékláncolatban közvetítő kereskedő. Jellemzője a nagy volu-
menű piaci jelenlét, a széles ügyféli kapcsolatrendszer, ami erősíti 
az alku pozícióját. Közgazdasági szempontból fontos, hogy tevé-
kenységének leginkább csak tőkeigénye van, sem a termelési, sem 
a piaci kockázatok nem relevánsak számára, hiszen ezek javarész-
ben átháríthatóak a láncban előtte és mögötte állókra.

A feldolgozó tevékenysége hozzáadott érték előállításban 
nyilvánul meg. Az alapanyag felvásárlása lehet időszakos vagy 
folyamatos, a termék-előállítás azonban folyamatos. Ebből ere-
dően elsősorban forgóeszköz-fi nanszírozási igénye merül fel. 
Piaci szempontból szüksége van mind a stabil beszállítói kapcso-
latokra, mind pedig a stabil értékesítési csatornákra. Esetében a 
piaci kockázatok relevánsak (termelési kockázat csak pl. vis maior 
esetén), amelyek viszont részben és korlátozottan átháríthatóak.

A kereskedő az értékesítési csatorna utolsó szereplője, ő van 
közvetlen kapcsolatban a fogyasztóval, így „kapuőr” pozíciót tölt be. 
Folyamatos az áruigénye, de helyzetéből adódóan lehetősége van a 
beszállítóinak rotálására. A bevételek azonnal jelentkeznek nála, így 
tőkeerős. Az ellátási láncolaton belül – a multinacionális háttérből 
eredően – itt a legszélesebb a lehetősége az importnak. A piaci kocká-
zatokat rugalmasan át tudja hárítani, a legerősebb az alkupozíciója.

Az ellátási láncban szereplő kapcsolatok közös jellem-
zője, hogy a polgári jog szabályozza, amelynek sajátossága a 

diszpozitivitás, vagyis a felek szerződéses szabadságukból ere-
dően eltérhetnek tőle. Ugyanakkor a hatósági oldal vonatkozó 
normarendszerét közigazgatási jogszabályok alkotják, amelyek 
kógens előírások és a magánfelek közti szabályok megsértése ese-
tére szankciót tartalmaznak.

Az agrárgazdasági kapcsolatok körében alkalmazott és pol-
gári jogban tipizált szerződések többfélék lehetnek. Leggyakoribb 
esetben adásvételi szerződés jön létre, amely tisztán piaci ügylet, 
azaz a termék tulajdonjogának átruházása mellett minden más 
feltételt a felek szabadon határoznak meg.

Gyakori szerződéstípus a saját termelésű mezőgazdasági áru 
szolgáltatására kötött adásvételi szerződés, amely során – az 
adásvétel különös eseteként – a Polgári Törvénykönyv szerint, ha 
az eladó az adásvételi szerződésben maga termelte mezőgazda-
sági termény, termék, saját nevelésű vagy hizlalású állat későbbi 
időpontban történő szolgáltatására vállal kötelezettséget, jogo-
sult a szerződésben kikötött mennyiségnél tíz százalékkal keve-
sebbet teljesíteni. Az eladó jogosult a kikötött teljesítési idő előtt 
is teljesíteni, feltéve, hogy a vevőt a teljesítés megkezdéséről az 
átvételhez szükséges felkészülési idő biztosításával előzetesen 
értesíti.

Integrációs ügyletekben alkalmazott szerződés a vevő köz-
reműködésével előállított mezőgazdasági áru szolgáltatására 
kötött adásvételi szerződés, amely szintén az adásvétel különös 
esete. Ha az eladó az adásvételi szerződésben maga termelte 
mezőgazdasági termény, termék, saját nevelésű vagy hizlalású 
állat későbbi időpontban történő szolgáltatására vállal kötele-
zettséget, és a felek megállapodnak abban, hogy a vevő a telje-
sítést elősegítő szolgáltatást nyújt, továbbá ehhez kapcsolódó 
tájékoztatást ad az eladónak, akkor az eladó köteles ezt a szol-
gáltatást a tájékoztatásnak megfelelően igénybe venni. Az eladó 
a vevő teljesítést elősegítő szolgáltatásainak szerződés szerinti 
ellenértékét akkor is köteles megfi zetni, és a vevő által folyósí-
tott termelési előlegnek a vételárral nem fedezett részét akkor is 
köteles visszafi zetni, ha erre a termelés eredménye nem biztosít 
fedezetet.

A mezőgazdasági vállalkozási szerződés vállalkozási típusú 
ügylet. A vállalkozó a megrendelő tulajdonában álló állat neve-
lésére, vagy terménynek a megrendelő tulajdonában álló terü-
leten való megtermelésére, a megrendelő díj fi zetésére köteles 
(bérmunka). A vállalkozó a szerződésnek az állat vagy a termény 
betegsége miatti lehetetlenné válásáért nem felelős, ha a megbe-
tegedést az ellenőrzési körén kívüli elháríthatatlan ok idézte elő. 
Ebben az esetben a vállalkozót arányos díj illeti meg. A megren-
delő által elszámolásra vagy előlegként adott szolgáltatások visz-
szafi zetését a termelő nem tagadhatja meg azon az alapon, hogy 
azok a termelés eredményéből nem fedezhetők.

A fi zetési határidőre vonatkozó általános szabályok a Ptk-ban 
és a felek szerződésében jelennek meg. További követelményeket 
tartalmaz a mezőgazdasági termékpiacok szervezésének egyes 
kérdéseiről, a termelői és a szakmaközi szervezetekről szóló 
2015. évi XCVII. törvény a termelő, a feldolgozó, illetve felvásárló, 
valamint a mezőgazdasági és élelmiszeripari termékek vonatko-
zásában a beszállítókkal szemben alkalmazott tisztességtelen 
forgalmazói magatartás tilalmáról szóló 2009. évi XCV. törvény 
a beszállító és a kereskedő viszonylatában, amely szerint a mező-
gazdasági és élelmiszer-ipari termék ellenértékének kifi zetése az 
áru átvételétől számított harminc napot nem haladhatja meg, ha 
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a helyesen kiállított számla az átvételt követő tizenöt napon belül 
átadásra kerül. Ha a számla az átvételt követő tizenöt napon túl 
kerül rendelkezésre bocsátásra, a termék ellenértékét a helyesen 
kiállított számla kézhezvételétől számított tizenöt napon belül 
kell kifi zetni. Késedelmi kamatként a Ptk. szerinti, de legalább a 
jegybanki alapkamat kétszeresének megfelelő késedelmi kama-
tot (és 40 € behajtási költségátalányt) kell fi zetni, valamint a szer-
ződésben inkasszó felhatalmazást kell biztosítani az ellenérték 
és a kamatok mértékéig.

Betakarítás előtti szerződési szabályok szerint a mezőgaz-
dasági terményt saját nevében és saját kockázatára előállító 
mezőgazdasági termelővel az általa használt mezőgazdasági 
földterületen megtermelt mezőgazdasági termény értékesítésére 
annak betakarítása előtt csak saját termelésű mezőgazdasági 
áru szolgáltatására kötött adásvételi szerződés, valamint a vevő 
közreműködésével előállított mezőgazdasági áru szolgáltatására 
kötött adásvételi szerződés köthető. A termelő mentesül a szer-
ződött mennyiség teljesítése alól, ha vis maior miatt nem termett 
meg a szerződéses mennyiség és erről a betakarítást megelőzően 
értesítést adott, továbbá a kárenyhítési rendszer szerinti hatósági 
igazolással rendelkezik. Azonban a fedezeti szállítási kötelezett-
sége alól csak akkor mentesül, ha a vis maior az összes földjét 
érintette.

Láthatjuk tehát, hogy a legkisebb védelemben az úgynevezett 
„szállítási szerződés” és az „adásvételi szerződés” során része-
sednek a termelők. Jelenleg a Minisztérium a Nemzeti Agrár 
Kamarával együttműködésben vizsgálja, hogy milyen további 
jogalkotási lépésekkel lehet a termelők védelmét fokozni.

Dr. Máhr András
MOSZ 

ÓRIÁSI MÉRTÉKŰ A TERMELŐK KISZOLGÁLTATOTTSÁGA
A magyar mezőgazdaság piaci problémái közül a legnagyobb 

gond a termelők szervezettségének hiánya. Jól látható, hogy 
az élelmiszer-feldolgozás és -kereskedelem világszerte rend-
kívül gyors ütemben centralizálódik, ez zajlik hazánkban is. 
Európában e folyamatot felismerték és minden eszközzel támo-
gatják a mezőgazdasági termelői együttműködéseket és szer-
veződéseket, hogy megfelelő ellenpólust tudjanak kialakítani. 
Magyarországon e tekintetben nagyon nagy az elmaradásunk. 
Ennek számos, részben történelmi, részben szemléleti, de lega-
lább ennyire szabályozási oka van.

A teljesség igénye nélkül csak néhány problémára szeret-
ném felhívni a figyelmet. A magyarországi jogalkotás a 90-es 
évek végén, a 2000-es évek elején próbált garanciákat nyújtani 
a gazdáknak. E körbe tartozik pl.: a 30 napos fizetési határidő, 
a beszerzési ár alatti értékesítés tilalma, egyes mezőgazdasági 
termékek kötelező és hatóságilag szabályozott minősítése stb. 
E szabályok bizonyos védettséget jelentenének a termelőknek, 
ha betartásukat következetesen ellenőriznék. (Ez esetben pél-
dául nem lennének 60 napot meghaladó kintlévőségek a csődbe 
került feldolgozóknál.) Erre a felvetésre sokszor az a válasz, hogy 
a termelő jogi úton érvényesítse jogait. Ha a valóságot nézzük ez 

a szemlélet képtelenség, sőt megkockáztatom, cinikus hozzáál-
lást feltételez. A termelő abszolút mértékben ki van szolgáltatva 
a feldolgozóknak, a centralizálódott kereskedelemnek. (Pl. elég 
csak 1-2 napig át nem venni a termelőktől a tejet ahhoz, hogy 
jobb belátásra térítsék.)

A fentiekből következik, hogy komolyan, minden érintett 
bevonásával végig kellene gondolnunk a jelenlegi jogi szabályo-
zási környezetet és – mint Európában sok helyen – a termelők 
kiszolgáltatottságát csökkentő intézkedéseket kellene hozni. 
A MOSZ tavaly év végén e témában részletes szakmai javaslato-
kat juttatott el az érintett kormányzati szerveknek.

Elgondolkodtató az is, hogy vajon Magyarországon miért 
nem működnek kellő hatékonysággal az EU-ban bevált, unió 
által támogatott termelői szerveződések. Sokan e problémát 
könnyedén elintézik azzal, hogy adott a lehetőség, a termelők-
ben azonban nincs meg a hajlandóság az összefogásra. Én úgy 
gondolom, hogy ez így nem igaz.

A Magyarországon kialakított TCS alapítási és támogatási 
szabályok mindennek nevezhetőek, csak gazdabarátnak nem. 
A rendszer úgy működik, hogy ha valakik összefognak termelői 
csoport alakítására és elkészítik az ehhez szükséges programju-
kat, először ezt elismerésre be kell nyújtaniuk az FM-hez, számos 
kötelezettséget is vállalva. Ha a minisztérium elismerte őket, 
akkor pályázhatnak a Miniszterelnökségnél uniós forrásra. Ezt jó 
esetben valamikor talán el is bírálják, de a kötelezettségvállalásuk 
már az FM elismerésével fennáll. Ha szerencséje van az érintet-
teknek és megkapják az elismerést, és a pályázaton is nyernek, pár 
év múlva már érdemi tevékenységet is folytathatnak.

Sokat beszél a gazdaságpolitika az integráció szükségességé-
ről. Erre tényleg nagy szükség lenne. Mielőtt azonban ennek sza-
bályait megalkotják, jó lenne, ha komolyan elemeznénk az integ-
rációk uniós fejlődésének történetét és eredményeit. Ellentétben 
a magyarországi, vitára bocsátott koncepcióval, minden jól 
működő európai integráció alulról szerveződött. Először össze-
álltak a termelők „csak” értékesítésre, később elkezdték össze-
hangolni termelésüket, s mára ott tartanak, hogy meghatározó 
tulajdoni hányaddal rendelkeznek a feldolgozókban.

Ezzel szemben a jelenleg egyeztetés alatt lévő hazai koncepció 
még inkább ki kívánja szolgáltatni a gazdákat a feldolgozóknak 
és kereskedőknek. A koncepció valódi ösztönzést az ún. orszá-
gos integrációknak tervez nyújtani és azt mondja, hogy a nagy 
feldolgozók kapnának gessziókat arra, hogy a mezőgazdasági 
termelőket összefogják. A termelő pedig, ha ebben részt kívánna 
venni, köteles lenne legalább 3 évre (garanciák nélkül) aláírni 
egy olyan szerződést, hogy kizárólag az integrátornak szállít. 
Úgy gondolom a koncepció igazán „gazda barát”, hiszen az integ-
rátoroknak vannak jogai, a gazdáknak pedig kötelezettségei.

A koncepció nem véletlenül alakult így. El kellene dönteni, 
hogy a feldolgozókat, kereskedőket, vagy a gazdálkodókat akar-
juk-e helyzetbe hozni. Az unióban nem a feldolgozókat hozzák 
helyzetbe, azért segítik a termelők szövetkezéseit, hogy létre-
hozzák ezeket az integrációkat. Magyarországon azt látjuk, hogy 
szinte „szitok” szóvá vált a szövetkezés, pedig a világon már a 
XIX. században is azzal a céllal jöttek létre a szövetkezetek, hogy 
mérsékeljék a mezőgazdasági termelők kiszolgáltatottságát.

Nekünk is ezt az utat kellene választanunk.
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Ledó Ferenc
FruitVEB és Délalföldi 
Kertészek Szövetkezet elnöke 

A zöldség-gyümölcs ágazat a legtöbb mezőgazdasági ága-
zathoz képest speciális helyzetben van, mert rendkívül sokrétű 
a termelés, a felhasználás több irányú. Ma Magyarországon 
50–60 zöldség-gyümölcs faj termesztése folyik többcélú terme-
léssel, amely a friss piaci, a csak feldolgozásra /konzerv, hűtő, 
lé, pálinka stb./ szánt árut, vagy mindkettőt magába foglalja. 
Tárolhatóság szempontjából nem, vagy csak nagyon rövid ideig 
(pár napig tárolható), illetve több hónapig tárolható termékekről 
beszélhetünk. Kiskereskedelmi forgalomban 50–55%, helyi pia-
cokon 10–12%, exportra (növényfajoktól eltérően) 15–20%, nagy-
bani piacokon (melyek utána az előbb felsorolt helyeken, vagy 
kisebb boltokban kötnek ki.) 20–25% kerül értékesítésre. A ter-
melés technológiája és technikai színvonala rendkívül hetero-
gén, főként a sok kézimunkát igénylő növényfajoknál. Rendkívül 
sokszereplős a termelési folyamat, kicsik a birtokméretek, ezál-
tal nem keletkezik együtt nagy mennyiségű árualap, emellett 
a postharvest tevékenység sem elég fejlett (osztályozás, csoma-
golás, hűtés stb.). Az értékesítésnél viszont erős a globalizáció, 
folyamatos, nagy mennyiségű és egységes minőségű árualapot 
követel a piac.

A jelenlegi szervezettség fok növényfajonként, értékesítés 
irányként rendkívül eltérő.

A termelés, feldolgozás szervezettsége megközelíti a 100%-
ot a „csak” feldolgozásra szánt növényfajok esetében, például: 
csemegekukorica, zöldborsó, ipari paradicsom stb., továbbá az 
erősen gépesíthető, tárolható, főleg zöldség fajok esetében: hagy-
mafélék, gyökérzöldségek, káposztafélék stb. A több célra ter-
mesztett zöldség-gyümölcs esetében a szervezettség fok 50–60%, 
például: meggy, szilva, egyes zöldségfélék (pl.: karfi ol).

A „csak” friss piacra szánt zöldség-gyümölcs fajoknál a leg-
gyengébb a szervezettségi fok a termelés és értékesítés terüle-
tén, sok esetben még a 20%-ot sem éri el (hajtatott zöldségfélék, 
görögdinnye, alma, cseresznye stb.).

A frisspiaci értékesítésnél napi (kiskereskedelem – heti) 
árak vannak. Erős ármeghatározó szerepe továbbra is a két leg-
nagyobb nagybani piacnak (Budapest, Szeged) van. Kereslet-
kínálat mozgatja az árakat, időnként az import jelenléte is árala-
kító tényező.

Míg ma a „csak” feldolgozásra termelt fajoknál szigorú szer-
ződéses fegyelem van, addig a frisspiaci és „több hasznosítású” 
fajoknál inkább laza keretszerződés létezik (kiskereskedelmi 
láncok), egyéb értékesítésnél pedig a szóbeli ígéretek alapján 
kötik az üzletet.

Hátrány, hogy kevés integráció végez vertikális és horizontá-
lis integrációt, a TÉSZ-ek egy része csupán hagyományos felvá-
sárlóként működik.

A szervezettséget a TÉSZ-eknek kellene biztosítani a zöld-
ség-gyümölcs ágazatban, mindezt azonban csak 20%-ban sike-
rült megvalósítani, pedig indokolt lenne az 50% feletti arány 
(Hollandia, Belgium, Spanyolország 70–90%-os).

Mi lehet a megoldás az elkövetkezendő években? Egységes 
adózási feltételek biztosítása, áfacsökkentés 5%-ra, ellenőrzések, 
kiskapuk bezárása a termékpálya teljes területén, EKAER, elekt-
ronikus számlázás, „kicsiknek” sorszámozott szállítólevél. A tel-
jes integrációt végző TÉSZ-ek további támogatása a bürokrácia 
csökkentése mellett. A szövetkezés, szövetkezeti forma kiemelt 
támogatására van szükség a termékpálya teljes területén, a ver-
tikális integráció elősegítése nélkülözhetetlen. Mivel a kereske-
delem, feldolgozó oldalon már jórészt végbement a globalizáció, 
ezért a termelési és beszállítói oldalon is meg kell valósítani, 
mert nem csak az exportpiacokat veszítjük el, hanem a belföldi 
piacaink egy részét is, amire már vannak is utaló jelek.

-an összeállítás-
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ROLLOMAXIMUM  
MAGÁGYKÉSZÍTŐ HENGER

• 1500 literes magtartály
• 36 db kéttárcsás csoroszlya
• Precíz, fokozatmentes hajtómű 
• Aprómagvetéshez is (min. 0,4 kg/ha)
• 4 magadagoló, 4 magelosztó

-> egyenletesen lejtő magvezető csövek

• 1 menetben szántásból magágyat készít
• 6,2–12,4 m munkaszélesség
• Simítósor
• Crosskill hengersor

• 4 kapasor
• Simítórúd
• Lemez Crosskill hengersor

• 3, 5, 7, 9 vagy 11 késes kivitel
• Alacsony fajlagos energiaigény
• Cserélhető papucs és késél
• NÖVELT SZABADMAGASSÁG!
• Több mint 1000 hazai referenciahely!

• 805 literes magtartály
• 25 db kéttárcsás csoroszlya
• Precíz, fokozatmentes hajtómű 
• Művelőutas elektronika
• Magtakaró boronasor
• Hidraulikus nyomjelző

• Aprómagvető egységgel
• Erős felépítés

ALTALAJLAZÍTÓK 

ARIZONA 300 
MECHANIKUS VETŐGÉP

6791 Szeged,  Dorozsmai út 143.
Telefon/fax: 62/554-640 • Mobil: 30/589-8624

E-mail: szegana1@t-online.hu • web: www.szegana.hu

Kirendeltségek:
KAPOSVÁRI KÉPVISELET:

7400 Kaposvár, Jutai u. 50. 
Telefon/fax: 82/510-254

 Mobil: 30/383-7851 
BÁCS-KISKUN 

ÉS BARANYA MEGYEI KÉPVISELET:
Mobil: 30/928-2730

KÖZÉP-MAGYARORSZÁGI KÉPVISELET:
Mobil: 30/445-7599

TATAI KÉPVISELET:
2890 Tata, Kocsi u. 2. • Mobil: 30/383-7852
ÉSZAKKELET-MAGYARORSZÁGI KÉPVISELET:

Mobil: 30/625-2576
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CSONGRÁD MEGYEI KÉPVISELET:

Mobil: 30/469-7600

Érvényes:  2017. szeptember 28-ig. A képek illusztrációk.

10% engedmény!

6,2 m-es DEMO gépünk 
20% engedménnyel 

megvásárolható!

20% 
árengedmény!

 TEEJET MATRIX 430 
SORVEZETŐ 

250 000 FT + áfától

3 330 000 Ft + áfa

2 899 000 Ft + áfa

AKCIÓ!

OREGON 450
PNEUMATIKUS VETŐGÉP
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Szélsőséges időjárási körülmények között kiemelten fontos 
a talajok jó kultúrállapotának kialakítása, és annak hosszú távú 
fenntartása, mert egyedül ez segíti a növényeket az extrém kitett-
ség leküzdésében. Az alacsony szervesanyag-tartalmú, rossz víz-
háztartású, nem megfelelő kémhatású talaj – az aszályos időszak 
mellett – tovább veszélyezteti a kívánt termés elérését. 

Ezért is kiemelten fontos, hogy a szármaradványok megfele-
lően felaprítva visszakerüljenek a termőföldbe, amely folyamat a 
talajra nézve is számos áldásos hatását fejti ki. Táplálja a mikroor-
ganizmusokat, növeli a talaj szervesanyag- és humusztartalmát. 

Azonban a szármaradvány a talajban képes a patogén gombák 
és a kártevők áttelelését elősegíteni, ezért megfelelő hatékonyság-
gal szükséges lebontásáról gondoskodni. Ehhez nyújt segítséget 
a Mikro-Vital C+ termék, amely olyan baktériumokat tartal-
maz, amelyek az általuk termelt enzimek segítségével képesek a 
növénytömeg legfőbb komponensének, a cellulóznak, valamint 
egyéb elemeinek (hemicellulóz, fehérjék, lignin, szuberin, pektin) 
lebontásához jelentős mértékben hozzájárulni.

A jó talajélet kialakítása és annak fenntartása hosszú távú 
gondolkodást igényel. A baktériumtrágyák használatát és a helyes 
talajművelést, valamint a tápanyag-gazdálkodást technológiasze-
rűen kell alkalmazi, így lesz mindenképp megtérülő befektetés. 

A 2017-es idény eddigi tapasztalataival kapcsolatban 
Justus Lilla, a Bio-Nat Kft. ügyvezetője elmondta az Agro Naplónak, 
hogy az országban sok helyen tapasztalt nagymértékű aszály ag-
gasztó képet nyújtott az egész nyári vegetáció során. 

„Viszont érdemes felfi gyelni arra a tényre – melyet kedves terme-
lőnk fotókkal is dokumentált számunkra –, hogy ott, ahol már sikerült 
kialakítani a megfelelő talajéletet, mennyivel jobban ellenálltak a nö-
vények az időjárás viszontagságainak.” – tette hozzá.

A helyes talajélet kialakításához nyújt nagy segítséget a 
Mikro-Vital C+ szárbontó termékünk.

A VILÁGMÉRETŰ PROBLÉMA, MELY MEGOLDÁSRA VÁR
A világon az elmúlt 50 év intenzív szántóföldi termelése, mű-

trágyázása miatt a mezőgazdasági területek 65%-a károsodott, 
illetve nem alkalmas művelésre. A FAO (Élelmezésügyi és Mező-
gazdasági Világszervezet) adatbázisa szerint a világban a mező-
gazdasági termelésre potenciálisan alkalmas területek 6%-a szi-
kes és sós, 15%-a erősen savanyú (pH < 4,5), további 14%-a (erősen 
csapadékos területek) gyengén savanyú  kilúgozódott talaj.

Magyarország területének közel 50%-a (48,5%) mezőgazdasá-
gi művelés alatt áll. A szántóföldi művelésű területek több mint 
egyharmada (2,3 millió ha), az ország területének egynegyede va-
lamekkora mértékben erodálódott. 

A fenti problémákkal párhuzamosan jelentkezik az, hogy a 
földek tápanyag-szolgáltató képessége is csökken. Így a termesz-
tett növényeinkben a kimutatások szerint is az elmúlt évtizedek-
ben jelentősen csökkent a vitamin- és ásványi anyag tartalom. 
Ez mind kihat a termelt élelmiszereink és takarmányaink minő-
ségi paramétereire. 

Számos korábban szokásos talajerő-visszapótlási módszer el-
tűnt vagy megváltozott, mint például a szerves trágya alkalma-
zása.

Ezért kiemelten fontos a talajbaktériumok szerepe a mezőgaz-
daságban, mert ezek használata nemcsak a talaj regenerálódását, 
hanem hosszú távon a megfelelő termésarány mellett az élelmi-
szerek minőségének javulását is eredményezhetik.

(x)

Fektessünk a jövőbe,
emeljük a talaj tápanyagtőkéjét!

A jövő évi bőséges termés elérése érdekében aratás után feltétlenül érdemes fi gyelembe 
venni a szármaradványok a talaj életére, valamint a talaj tápanyag-ellátottságára gya-
korolt hatását. A pillangós növények vetésszerkezetben elfoglalt alacsony részaránya, 
valamint a szerves trágya használatának csökkenése miatt a területen maradt növényi 
maradványok beforgatása a talaj tápanyagpótlását nagymértékben elősegíti. Ez majd ér-
tékes tápelemforrásként szolgál a következő kultúrák számára. 

Kezelt

Kezeletlen
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A legtöbb gazdálkodó egyetért abban, hogy a kukorica be-
takarítása után a hatalmas mennyiségű szármaradvány okozza 
a legtöbb problémát. Eltüntethető? Persze. Csak a legjobb szár-
zúzó-mulcsozó eszközre van szüksége. A Güttler már évek óta 
forgalmazza a Müthing szárzúzóit, amelyek a nagy tömegű ko-
vácsolt mulcsozókalapácsoknak köszönhetően akár 10–15 mm 
átmérőjű fás szárú növényekkel is megbírkóznak. Ezentúl nem-
csak a szántóföldön lesz rend, hanem a táblaszegélyeken és az 
útszéleken is. A Müthing kínálatában egyaránt megtalálhatók a 
szőlészeti és gyümölcsös ültetvényekben használatos szárzúzók, 
az általános útszegély és árokparti rézsűs mulcsozók, valamint a 
nehéz 4–6 méteres szántóföldi mulcsozók.

A gazdálkodók, akik dolgoznak „perc talajokon”, 
mind tudják, hogy nagyon észnél kell lenni, amikor 
ezt a talajtípust próbálják megfelelően előkészíteni. 
Ennek ellenére mégis előfordul, hogy vagy túl korán, 
vagy túl későn kénytelenek elvégezni a talajmunkát, 
kevesebb eredménnyel, mert a talaj még sáros, raga-
dós, tömörödésre hajlamos, vagy éppen kőkeményen 
kiszáradt. A Moreni forgóboronák a hagyományos 
talajművelő eszközökkel szemben mind a nedvesebb, 
mind a szárazabb talajviszonyok esetén képesek meg-
felelő talajmunkát végezni még a perc talajok esetén 
is. Ezzel a megoldással több idő fog rendelkezésre 
állni az ilyen jellegű, makacs talajok elmunkálására.
A Moreni forgóboronák között az ültetvényekben 
használatos munkaszélességektől kezdve akár a 8 mé-
teres, nagy teljesítményű szántóföldi forgóboronákig 
minden gazdálkodó megtalálja a számára ideális meg-
oldást.

ELŐNYÖK:
– erős, nagy tömegű kovácsolt mulcsozókalapácsok
– Feinkornstahl vázalapanyag – könnyebb de erősebb
– koptatólemez betét – hosszabb élettartam
– szabadalmaztatott cápauszony formájú állókéssor
– egyedi, hosszú élettartamú csapágyazás a dobnál

ELŐNYÖK:
– több rotor, a hagyományos német forgóboronákhoz képest
 fi nomabb talajmunka
– erősebb hajtásmechanizmus – kevesebb meghibásodás
– köves talajokon egyedülálló kővédelemmel rendelkezik –
 hosszú élettartam
– három késes kivitel is rendelkezésre áll – fi nomabb talajszerkezet

További részletekért hívja kollégánkat a +36-30/849-8533-as telefonszámon,
aki készséggel válaszol minden kérdésére!

Könnyen kiszárad vagy még sáros, ragadós?
Megoldás: forgóborona Güttler-henger beépítéssel!

Eltömődik?
Nem keveri be? Lehetetlen így a talajművelés?
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Ebben a cikkben, néhány, napjainkban egyre inkább erősödő és már távolról is észlelhető tájátalakító hatás hátterét 
szeretném elemezni. Közös vonása ezen döntéseknek/beavatkozásoknak a gyomfl óra faji összetételére való gyors 
és erőteljes hatása és ezáltal a gazdálkodó számára egy eddig nem tapasztalt új szituáció felismerése és kezelése.

Ezekben az esetekben minden alkalom-
mal az „ismeretlenségből jött” új társulások, 
vagy fajok monodominánssá válása okozza a 
legnagyobb meglepetést és problémát; s csak 
ritkábban vált ki riadalmat a már ismert fa-
jok egyedszámának drasztikus növekedése. 
A legnagyobb veszélye ezeknek a folyamatok-
nak, hogy kialakulásuk igen gyors (1–3 év) és 
emellett a termelői reakció rendben elmarad, 
elkésik; vagy rossz válaszreakciók születnek. 
Jelenkorunk erőteljesen átalakuló mezőgaz-
daságának egy kissé elhanyagolt árny oldala 
ez, amely viszont híven képes kopírozni a 
változás/átállás gyengeségeit. Ezen válto-
zást előidéző döntéseink és következményei 
eredői lehetnek adminisztratív eredetűek
(pl. AKG és ennek szabályozói), tulajdon-
jogból fakadóak (elsősorban a bérlemények 
során /föld, betakarítógépek/ jelennek meg 
ezek a nem kívánt hatások); de származtat-
hatóak technológiaváltásból is (pl. forgatás 
nélküli talajművelési rendszerek terjedése). 

Mielőtt ezek gyomfl órára gyakorolt ha-
tásait elemeznénk, térjünk ki a társulás hir-
telen megváltozásának típusaira: 

Az egyik a már megszokott és megismert 
gyomfl órából származó egy vagy több faj 
számunkra új kultúrnövényben való töme-
ges megjelenése és kártétele. Ezt nevezzük 
a domináns fl óraelemek kultúrnövények 
közti vándorlásának. Fő előidézője a rosz-
szul időzített/kivitelezett technológiai átál-
lás; de némi vigaszt ad, hogy ebben az eset-
ben a gyomnövény faji szinten ismert és így 
az adott faj gyomirtó szer érzékenységéről 
vannak adaptálható ismereteink. Időigénye 
kicsi, bekövetkezési valószínűsége relatíve 
kicsi. 

A másik esetben ténylegesen – abszolút 
és/vagy relatív – új fl óraelemmel lesz terhelt 
a terület, ez a domináns fl óraelemek meg-
jelenése. A relatív új faj ebben az esetben 
azt jelenti, hogy olyan faji szinten megha-
tározott gyomnövény válik meghatározóvá 
adott területen; ami még eddig ott nem volt 
megfi gyelhető, vagy nem érte el az észlelé-
si küszöböt. Ennek gyomirtási sikeressége 

alapvetően azon múlik, hogy a számunkra 
új gyomnövény aktuálisan milyen kultúr-
növényben tenyészik. Kialakulásához egy-
két alapesemény bekövetkezte szükséges 
(pl. bérmunka igénybevétele és/vagy tech-
nológiaváltás, átállás). Időigénye kicsi, bekö-
vetkezési valószínűsége nagy. 

Az abszolút új faj pedig azt jelenti, hogy 
olyan növény tömeges kolonizációját ész-
leljük, amelynek faji identifi kációját köve-
tően sem találjuk meg a hazai szántóföldi 
gyomfelvételezések kumulált fajlistájában. 
Ilyen esetben legtöbbször a beazonosítás ké-
sőbb következik be, mint az adott állomány 
gyom irtása és így az új faj elleni eredményes 
gyom irtásáról (amennyiben létezik ilyen 
az adott kultúrában) csak következtetni 
tudunk, teóriáink lehetnek, esetleg egy kis 
szerencsével a világirodalom siethet a segít-
ségünkre. Ezen esetnek nincs „fő” előidéző-
je. Ez egy igen bonyolult és komplex folya-
mat, általában igen sok tényező egyidejű, 
vagy egymást erősítő elemeinek a végered-
ménye adja az új szituációt. Időigénye ennek 
a legnagyobb, ellenben bekövetkezési való-
színűsége a legkisebb. 

Ezek után térjünk vissza az előzőekben 
felsorolt esetek gyomfl óra átalakító hatása-
ira. Ezek a példák nem célozzák meg a teljes 
körűséget, ellenben tárgyalásukra azért ke-
rül sor, mert az átalakító hatásuk lenyoma-
ta a leginkább meghatározó. A döntéseink-
ből/beavatkozásainkból származó esetek 
száma ugyan még csekélynek mondható, 
de az észlelési szintet már elérte, ezért érde-
mes ezzel a témával foglalkozni. Szeretném 
hangsúlyozni, hogy egyetlen esetet/eljá-
rást/módszert/döntést sem kívánok minő-
síteni, sokkal inkább az ezzel együtt előfor-
duló meglepetésekre szeretném a fi gyelmet 
irányítani.

Az AKG rendszerszemlélete azt biztosít-
ja, hogy a termelő–termék–természet hár-
masa egy jól defi niált időintervallum kere-
tein belül együtt és egyszerre megmaradjon, 
gyarapodjon. Ezek betartása során többlet-
bevétel illeti meg a programban résztvevőt, 

cserében bizonyos beavatkozásokról le-
mond, vagy valamely előíráshoz igazodik. 
Bár az AKG rendszer már igen szofi sztikált, 
működőképes és kidolgozott, mégis az egyik 
jellemzője az, hogy egységesen és mindenki 
számára csak a hatályos keretek között lehet 
benne a gazdálkodást folytatni. Az is tény, 
hogy nem lehet egy rendszert minden létező 
és bekövetkezhető algoritmusra kidolgozni 
és ez az Achilles-sarka minden program-
nak. Mindenre nem lehet felkészülni, és 
ha valami – ami addig nem következett be 
– bekövetkezik, csak az eseményt képes kö-
vetni, elébe menni, kezelni a legritkább eset-
ben. Így fordulhatott elő az, hogy Budapest 
határában egy AKG horizontális szántó 
programban lejelentett lucernavetésben a 
monodomináns gyomnövény a vékony eg-
ércsenkesz (Vulpia myuros) lett. A program 
ugyan nem tiltja egyetlen graminicid hasz-
nálatát sem, de sajnálatos módon a jelzett 
gyomnövény nem is igazán érzékeny ezekre 
a hatóanyagokra; ellenben a fi atal lucerna 
fenntartása továbbra is a fő cél. A felülvetést 
– amennyiben ez az út szakmailag járható 
lenne – pedig már akadályozza az agresszív, 
téruraló és erősen gyepesedő gyomnövény. 
(Amennyiben az állomány teljes felszá-
molásával – a „mindent visz” elvét követve 
– kívánná a termelő elérni a gyommentesí-
tést, az sem hozna jó megoldást a rendszer 
keretein belül. A forgatás ebben az esetben 
ugyanis nem megengedett, más mechanikai 
eljárás pedig nem célravezető; ráadásul a ki-
esést más területen határidőn belül pótolni 
kell.)  Az egércsenkesz a kaszálás hatására 
erősebben sarjad és gyorsabban nő, mint a 
lucerna, így a mechanikai beavatkozás sem 
segítség. A kaszálatlan területen – szintén 
előírás – pedig a lucerna nem bírja az éltes 
gyomnövény erős konkurenciáját. Mindent 
összegezve látható, hogy a beavatkozások 
száma is igen korlátozott, de szakmailag el-
fogadható, gyors eredményességről nem be-
szélhetünk. A lucernát ebben a drasztikusan 
átalakuló cönológiai környezetben kellene 
fenntartani a program keretein belül. Ebben 
az élettérért vívott küzdelemben pedig je-
lenleg a vékony egércsenkesz áll nyerésre
(1. kép).

Az emberi döntések/beavatkozások 
lenyomatai a gyomfl óra változására (I.)
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Ebben a cikkben, néhány, napjainkban egyre inkább erősödő és már távolról is észlelhető tájátalakító hatás hátterét 
szeretném elemezni. Közös vonása ezen döntéseknek/beavatkozásoknak a gyomfl óra faji összetételére való gyors 
és erőteljes hatása és ezáltal a gazdálkodó számára egy eddig nem tapasztalt új szituáció felismerése és kezelése.

Ezekben az esetekben minden alkalom-
mal az „ismeretlenségből jött” új társulások, 
vagy fajok monodominánssá válása okozza a 
legnagyobb meglepetést és problémát; s csak 
ritkábban vált ki riadalmat a már ismert fa-
jok egyedszámának drasztikus növekedése. 
A legnagyobb veszélye ezeknek a folyamatok-
nak, hogy kialakulásuk igen gyors (1–3 év) és 
emellett a termelői reakció rendben elmarad, 
elkésik; vagy rossz válaszreakciók születnek. 
Jelenkorunk erőteljesen átalakuló mezőgaz-
daságának egy kissé elhanyagolt árny oldala 
ez, amely viszont híven képes kopírozni a 
változás/átállás gyengeségeit. Ezen válto-
zást előidéző döntéseink és következményei 
eredői lehetnek adminisztratív eredetűek
(pl. AKG és ennek szabályozói), tulajdon-
jogból fakadóak (elsősorban a bérlemények 
során /föld, betakarítógépek/ jelennek meg 
ezek a nem kívánt hatások); de származtat-
hatóak technológiaváltásból is (pl. forgatás 
nélküli talajművelési rendszerek terjedése). 

Mielőtt ezek gyomfl órára gyakorolt ha-
tásait elemeznénk, térjünk ki a társulás hir-
telen megváltozásának típusaira: 

Az egyik a már megszokott és megismert 
gyomfl órából származó egy vagy több faj 
számunkra új kultúrnövényben való töme-
ges megjelenése és kártétele. Ezt nevezzük 
a domináns fl óraelemek kultúrnövények 
közti vándorlásának. Fő előidézője a rosz-
szul időzített/kivitelezett technológiai átál-
lás; de némi vigaszt ad, hogy ebben az eset-
ben a gyomnövény faji szinten ismert és így 
az adott faj gyomirtó szer érzékenységéről 
vannak adaptálható ismereteink. Időigénye 
kicsi, bekövetkezési valószínűsége relatíve 
kicsi. 

A másik esetben ténylegesen – abszolút 
és/vagy relatív – új fl óraelemmel lesz terhelt 
a terület, ez a domináns fl óraelemek meg-
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adott területen; ami még eddig ott nem volt 
megfi gyelhető, vagy nem érte el az észlelé-
si küszöböt. Ennek gyomirtási sikeressége 

alapvetően azon múlik, hogy a számunkra 
új gyomnövény aktuálisan milyen kultúr-
növényben tenyészik. Kialakulásához egy-
két alapesemény bekövetkezte szükséges 
(pl. bérmunka igénybevétele és/vagy tech-
nológiaváltás, átállás). Időigénye kicsi, bekö-
vetkezési valószínűsége nagy. 

Az abszolút új faj pedig azt jelenti, hogy 
olyan növény tömeges kolonizációját ész-
leljük, amelynek faji identifi kációját köve-
tően sem találjuk meg a hazai szántóföldi 
gyomfelvételezések kumulált fajlistájában. 
Ilyen esetben legtöbbször a beazonosítás ké-
sőbb következik be, mint az adott állomány 
gyom irtása és így az új faj elleni eredményes 
gyom irtásáról (amennyiben létezik ilyen 
az adott kultúrában) csak következtetni 
tudunk, teóriáink lehetnek, esetleg egy kis 
szerencsével a világirodalom siethet a segít-
ségünkre. Ezen esetnek nincs „fő” előidéző-
je. Ez egy igen bonyolult és komplex folya-
mat, általában igen sok tényező egyidejű, 
vagy egymást erősítő elemeinek a végered-
ménye adja az új szituációt. Időigénye ennek 
a legnagyobb, ellenben bekövetkezési való-
színűsége a legkisebb. 

Ezek után térjünk vissza az előzőekben 
felsorolt esetek gyomfl óra átalakító hatása-
ira. Ezek a példák nem célozzák meg a teljes 
körűséget, ellenben tárgyalásukra azért ke-
rül sor, mert az átalakító hatásuk lenyoma-
ta a leginkább meghatározó. A döntéseink-
ből/beavatkozásainkból származó esetek 
száma ugyan még csekélynek mondható, 
de az észlelési szintet már elérte, ezért érde-
mes ezzel a témával foglalkozni. Szeretném 
hangsúlyozni, hogy egyetlen esetet/eljá-
rást/módszert/döntést sem kívánok minő-
síteni, sokkal inkább az ezzel együtt előfor-
duló meglepetésekre szeretném a fi gyelmet 
irányítani.

Az AKG rendszerszemlélete azt biztosít-
ja, hogy a termelő–termék–természet hár-
masa egy jól defi niált időintervallum kere-
tein belül együtt és egyszerre megmaradjon, 
gyarapodjon. Ezek betartása során többlet-
bevétel illeti meg a programban résztvevőt, 

cserében bizonyos beavatkozásokról le-
mond, vagy valamely előíráshoz igazodik. 
Bár az AKG rendszer már igen szofi sztikált, 
működőképes és kidolgozott, mégis az egyik 
jellemzője az, hogy egységesen és mindenki 
számára csak a hatályos keretek között lehet 
benne a gazdálkodást folytatni. Az is tény, 
hogy nem lehet egy rendszert minden létező 
és bekövetkezhető algoritmusra kidolgozni 
és ez az Achilles-sarka minden program-
nak. Mindenre nem lehet felkészülni, és 
ha valami – ami addig nem következett be 
– bekövetkezik, csak az eseményt képes kö-
vetni, elébe menni, kezelni a legritkább eset-
ben. Így fordulhatott elő az, hogy Budapest 
határában egy AKG horizontális szántó 
programban lejelentett lucernavetésben a 
monodomináns gyomnövény a vékony eg-
ércsenkesz (Vulpia myuros) lett. A program 
ugyan nem tiltja egyetlen graminicid hasz-
nálatát sem, de sajnálatos módon a jelzett 
gyomnövény nem is igazán érzékeny ezekre 
a hatóanyagokra; ellenben a fi atal lucerna 
fenntartása továbbra is a fő cél. A felülvetést 
– amennyiben ez az út szakmailag járható 
lenne – pedig már akadályozza az agresszív, 
téruraló és erősen gyepesedő gyomnövény. 
(Amennyiben az állomány teljes felszá-
molásával – a „mindent visz” elvét követve 
– kívánná a termelő elérni a gyommentesí-
tést, az sem hozna jó megoldást a rendszer 
keretein belül. A forgatás ebben az esetben 
ugyanis nem megengedett, más mechanikai 
eljárás pedig nem célravezető; ráadásul a ki-
esést más területen határidőn belül pótolni 
kell.)  Az egércsenkesz a kaszálás hatására 
erősebben sarjad és gyorsabban nő, mint a 
lucerna, így a mechanikai beavatkozás sem 
segítség. A kaszálatlan területen – szintén 
előírás – pedig a lucerna nem bírja az éltes 
gyomnövény erős konkurenciáját. Mindent 
összegezve látható, hogy a beavatkozások 
száma is igen korlátozott, de szakmailag el-
fogadható, gyors eredményességről nem be-
szélhetünk. A lucernát ebben a drasztikusan 
átalakuló cönológiai környezetben kellene 
fenntartani a program keretein belül. Ebben 
az élettérért vívott küzdelemben pedig je-
lenleg a vékony egércsenkesz áll nyerésre
(1. kép).

Az emberi döntések/beavatkozások 
lenyomatai a gyomfl óra változására (I.)
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A tulajdonjoggal összefüggő gyors és 
jelentős változást előidézni képes hatások 
közül a termőföld haszonbérletének lejárta 
előtti évek lehetnek kritikusak. Amennyiben 
a földbérlet folytonossága megkérdőjeleződik 
a földhasználó általában intenzív változtatá-
sokba kezd – elsősorban költségcsökkentés 
oldalon –, ugyanis hazánkban nincs kiala-
kult és szabályozott kerete a talajok termő-
képességének és tápanyaggal való ellátottsá-
gának beárazására; sem bérbevételkor, sem 
pedig annak lejáratakor. Ezt a bizonytalan-
ságot és intenzitásbeli hiányosságot azonnal 
lekopírozza a természet és ezáltal jelentősen 
átalakítjuk a terület gyomfl óráját is. Ilyen 
esetekben egyszerre jelennek meg a forgatás 
elhagyását kedvelő évelők (pl. apró szulák, 
mezei acat, tarackbúza…) és a szűkebb gyom-
irtási spektrumból kikerülő éltesebb gyom-
növények (pl. nagy széltippan, ragadós galaj, 
selyemmályva, gyom kender, köles fajok…) az 
erősebb talajzsarolókkal (pl. borostyánlevelű 
veronika, ebszőlő csucsor, fehér libaparéj…) 
együttesen. A befektetett erőforrások csök-
kenése minden esetben alkalom és lehetőség 
a gyomfl óra megváltozására, ennek mértéke 
pedig erősen függ a csökkenés mértékétől. 
Belső-Somogy területein sok ilyen példa adó-
dik a fi gyelmes szemlélő számára. Egy konk-
rét esetben például az intenzitás csökkenése 
annak köszönhető, hogy a tápanyagoptimum 
ezen esetekben már nem a tárgyévi kul-
túrnövény igényeire van tervezve, hanem 
a földhasználat átengedésének pillanatára 
próbálják ezt kalkulálni. Ennek eredménye 
azonban nagyon kérdéses, hozadéka viszont 
azonnal látszik a gyomnövények változásán 
és természetesen ezen táblák hozamán, és így 
végső soron a jövedelmezőségén is (2. kép). 

Ördögi kör, mondhatnánk…
A másik tulajdonjoggal összefüggő nagy 

társulástani átalakításra képes döntés/
beavatkozás a bérmunkagépek használa-
ta, ezen belül is meghatározó a béraratás 

igénybevétele. Erről az eseményről szinte 
nem is kellene írni, hiszen szinte minden ter-
melő tud saját tapasztalatról beszámolni. 
Ebben az esetben a jó megfi gyelőképesség, a 
szakmai felkészültség és a jól megválasztott 
válaszreakció a kulcskérdés. Amennyiben 
ezek együttesen rendelkezésünkre állnak, 
akkor a lokalizáció lehet gyors és eredményes, 
amennyiben csak egy is hiányzik a fentiek 
közül, vagy késleltetett, akkor a számunkra 
kedvezőtlen változás hosszú távú hatásaival 
kell számolni. Erre az átalakulásra nagyon 
jellemző a mintázata. Döntően egy monodo-
minánssá váló új faj (abszolút, vagy relatív) je-
lenik meg (meghatározóan a forgóban (3. kép), 
majd megtelepedését követően a következő 

kultúrnövénnyel való kapcsolata lesz a leg-
meghatározóbb mozzanat. Abban az eset-
ben, ha ennek a kultúrnövénynek a talaj-elő-
készítése, térállása és a benne alkalmazott 
gyomirtó szereknek nem, vagy alig észlelhető 
mértékben tesznek kárt az éppen megtelepe-
dett populációban, a kolonizáció sikeresnek 
mondható. (Természetesen vannak olyan 
esetek is – nem is kis számmal –, hogy a be-
hurcolás ugyan megtörténik, de a kolonizá-
ció sikertelen lesz. Ezt észre sem vesszük.) 
A sikeres megtelepedést követően viszont 
az új gyomnövény mintázata már nem folt-
szerű, hanem „mozaikos”, ami a táblán való 
munkavégzési folyamatok következménye 
(4. kép). Ebben a mintázatban már arra kell 

készülni, hogy az adott táblán a gyomirtás 
tervezésekor a jövevénynek kiemelten fontos 
célnövényként kell szerepelnie, ehhez viszont 
pontos határozásra van szükség. Értelem 
szerűen a rossz identifi káció következtében 
adott rossz válaszreakció eredménytelen lesz 
és az infesztáció a tábla teljes területét fogja 
idővel érinteni (5. kép). 

Végezetül, de nem utolsósorban a talaj-
művelésben bekövetkező technológiavál-
tás által okozott hatásokról is említést kell 
tenni, ugyanis a változás folyamatos és az 

átállt gazdasági méret is évről évre növekszik.
Az átállás is egy döntés és a döntés szabadsá-
gánál fogva sosem az a kérdés, hogy a meg-
hozott döntés jó-e, vagy sem, hanem az, hogy 
a döntésünkkel bekövetkező változásokra 
van-e hatékony, gyors és rentábilis válaszunk. 
Amennyiben minden fontos részletre kiterje-
dően igen, akkor célszerű az átállás. Ebben 
az esetben nagyon sok minden változik – 
szinte átmenet nélkül – a gazdálkodásban, 
ezért nagyon lényeges a kardinális tényezők 
átállás előtti megismerése. Kizárólag a gyo-
mirtást illetően a forgatás nélküli rendszerre 
való átállást követően a területen először az 
évelő gyomnövények (6. kép) és a sekélyebb 

művelést jobban toleráló egyszikűek fognak 
gyorsan és meghatározó módon felszaporod-
ni. Ezt követően pedig azon magról kelő két-
szikűekkel gazdagodik a terület gyomfl órája, 
amelyek kimondottan érzéketlenek a boly-
gatásra (pl. kanadai betyárkóró, seprence…).
A legfőbb probléma ebben a szituációban, 
hogy az egyszikűek irtása fajlagosan rend-
re költségesebb azonos színvonalon, mint a 
kétszikűeké, ráadásul az újonnan megjelenő 
fajok esetében sok esetben nincs tapasztalati 
tudásunk az adott faj gyomirtó szerek iránti 
érzékenységéről. Azaz egy ilyen esemény-
sorban egyszerre tapasztalunk és tanulunk. 
Szintén ide kívánkozik – de erről már tet-
tem említést –, az a komoly szakmai kihívás, 
amikor az egyébként ismert és feltérképezett 
gyomnövény új pozícióban jelenik meg, új 
kultúrában (pl. pipacs napraforgóban és ku-
koricában, szarkaláb kukoricában…).

A következő lapszámban ezen átalakulá-
sok aktív szereplői, azaz a gyomnövények egy 
köre kerül a vizsgálódás középpontjába, me-
lyek között lesznek abszolút és relatív új fajok 
is a hazai szántóföldjeinket illetően.

Szabó Roland
gyombiológus, Sumi Agro Hungary Kft.
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Az idei Güttler Nyitott Kapuk fókuszában a tarlóhántás állt, újdonságként mutatta be a 
gyártó az év bármely szakában használható sokoldalú eszközét, a 6 méter munkaszé-
lességű Güttler SuperMaxx kultivátort, amely a SuperMaxx család új, hétgerendelyes 
tagjaként debütált Hódmezővásárhelyen. A kultivátor lehetővé tesz 3–12 cm-es mű-
velési mélységet, így sekély tarlóhántással, több munkamenetben optimális, vetésre 
kész magágy készíthető. A munkagép boronái talaj és szalma keverékéből álló vékony 
mulcsréteget hoznak létre, amely megőrzi a talajnedvességet.

A SuperMaxx a könnyű szerkezetű váz-
nak köszönhetően kisebb erőgépekkel is 
üzembiztosan használható. Az erős kapákkal 
kitűnően tudjuk elvégezni a nyári, sekély tar-
lóhántást, amely üzemanyag-takarékosabb 
megoldást jelent, mint a hagyományos tarló-
hántási technológiák. A hétsoros kapaelren-
dezésnek és a nagy gerendelymagasságnak 
köszönhetően nagy a gép átömlési kereszt-
metszete, így nagyobb szármaradvány esetén 
sem tömődik el. A rugós borona beépítése ál-
tal a kultivátor nedves körülmények között is 
kiváló munkát végez. A gép tavaszi használata 
szorosan összefügg a front-hidraulikus gépek 
használatával, így megvalósulhat az energia-
takarékos magágykészítés és vetés. 

A kötelező zöldítés egy menetben egysze-
rűen megvalósítható a gépre szerelhető EPS-5 
pneumatikus vetőgép alkalmazásával. 

A sekély munkamélység és a nagy munka-
szélesség miatt a fajlagos üzemanyag-felhasz-
nálási költségek kisebbek lesznek, a táblák kö-
zötti vonulás egyszerűbb az egyszerű csukás 
és a kis szállítási szélességnek köszönhetően.

A SuperMaxx kultivátor téli technológiá-
jával a fagyott talajok elmunkálására is alkal-
mas, így válik igazán sokoldalúan felhasznál-
ható eszközzé.

(x)

A sokoldalú kultivátor
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TOPREX – a valódi repceregulátor 

A 2016/2017-es tél bizonyította az őszi regulátorozás létjogo-
sultságát, hiszen a gyenge vagy a túlfejlett állományokat egyaránt 
megkínozta a hideg, kemény tél. Éppen ezért az egyes technológiai 
lépések alkalmazása egyre nagyobb hangsúlyt kapnak. A hibridvá-
lasztás, a vetésidő, a gyomirtás és az őszi regulátorozás/gombaölő 
kezelés minősége predesztinálja a következő évi végeredményt. 

A repce sikeres átteleléséhez a tél előtti „nekifutás” a legfonto-
sabb. A növény fejlettsége, levélszám, gyökérnyak vastagság, gyö-
kérfejlettség létfontosságú. Különösen, ha olyan szélsőséges telet 
nézünk, mint a 2016/17-es tél volt. A korai vetésnek hátulütője le-
het, hogy a repce erőteljes fejlődésnek indul és vékony gyökérnyak-
kal, esetleg szárbaindulást követően megy bele a télbe. Viszont a 
hektikus időjárás és a munkaszervezési problémák miatt ez a korai 
vetés nem mindig kiküszöbölhető.

Ilyen esetben a regulátor készítmény alkalmazása indokolt, 
hogy az ilyen jellegű problémákat elkerülhessük. A regulátorozás 
hatására erőteljesebb gyökérzet fejlődik, a tenyészőcsúcs is alacso-
nyabbra húzódik, így a növények télállósága, és a tavaszi indulása 
is jelentős mértékben javul. Az enyhe elhúzódó ősz, főleg ha jelen-
tős csapadékkal jár, kedvezhet a fómás betegség kialakulásának,
a Toprex hatóanyagának köszönhetően kiemelkedő védelmet nyújt 
a fómás betegség ellen is. 

A Toprex mindkét hatóanyaga jó hatékonysággal rendelkezik 
a gombabetegségek ellen. A paklobutrazol elsősorban a regulátor 
hatásért felelős, a gibberelin sav szintézisét gátolja, ezáltal szabá-
lyozva a növény növekedését. A növények képesek felvenni levélen 
és talajon keresztül is.

 A difenokonazol kifejezetten a gombabetegségek elleni véde-
lemre koncentrál, kiemelkedő hatékonysággal bír fómás, alternári-
ás betegség ellen, és jó kiegészítő hatással szklerotínia ellen.

A repce termesztésének kritikus időszaka a tél. Ha az állomány 
nem megfelelő állapotban megy a télbe, a termésveszteség elérheti 
akár a 40%-ot. A tenyészőcsúcs védelme és a megfelelő gyökértö-
meg fontos a jó minőségű átteleléshez. 

Egy Toprexes kezeléssel csökkentjük a gyökérnyak közötti tá-
volságot, a tenyészőcsúcs lent marad, így jobban védett, jobban 
takart a levelek által. A kezelés hatására több levél képződik, a haj-
tástengely megvastagszik, a főgyökér hosszabb a kezeletlen növé-
nyekhez hasonlítva, ezáltal javul a nitrogénfelvétel. 

INTENZÍV REGULÁTORHATÁS, KIEMELKEDŐ FUNGICID HATÉKONYSÁG

A Toprex teljesítménye megfelel az elvárásnak, amit egy regulá-
tortól várunk, és némi pluszt is ad. Egyértelműen bebizonyított az 
őszi felhasználás jótékony hatása az állományra.

A kezelést követő 35. napon már látható a növényeken:
• vastagabb gyökérnyak – erős gyökérrendszer, jobb tápanyag-

raktározás,
• nagyobb lombtömeg – a több levél és a tömött tőlevélrózsa,
• alacsonyabb állomány – zömök növényeknél csökken a kifagyás 

veszélye. 

MIKOR VÉGEZZÜK EL A TOPREXES KEZELÉST?

Az őszi kezelést a repce 4–8 leveles állapotában érdemes elvé-
gezni, amikor a növény intenzíven növekszik és már kellő mérték-
ben fedi a talajt a kiterülő leveleivel.

A Toprex egy kiváló tulajdonságokkal rendelkező regulátor, 
amely az intenzív repcetermesztés elengedhetetlen technológiai 
eleme. Ahhoz, hogy ősszel a megfelelő kondícióba hozzuk a repcén-
ket egy olyan készítmény, mint a Toprex nyugalmat ad a termelők 
számára a biztonságos, és sikeres átteleléshez, biztosítva ezáltal a 
sikeres aratást is.

dr. Varga Zoltán – Ácsné dr. Szekeres Dóra
Syngenta Kft. 

ŐSZI KIJUTTATÁS 
TECHNOLÓGIAI JAVASLAT

LEÍRÁS DÓZIS

Normál fejlettségű állomány, 
Törpe hibrid esetén

Nem áll fenn a szárbaindulás veszélye 
Cél a tőszámvédelem, felkészítés a télre

0,3 l/ha

Átlagosnál erősebb 
repcefejlődés esetén

Fennáll az őszi szárbaindulás veszélye 
(hosszú ősz, meleg, csapadékos idő, korai 
vetés stb.) 
Cél a télállóság növelésén túl a növekedés 
visszafogása:
•  korábbi kijuttatás, 4–6 leveles repcében
•  későbbi kijuttatás, 6–8 leveles repcében

0,4 l/ha
0,5 l/ha

A 2016-17-es repceszezon a szélsőséges időjárás miatt ismét kihívást jelentett a repcetermesz-
tőknek. A sikeres repcetermesztés egyik kulcsa az állomány áttelelésre való felkészítése, hiszen 
ha az állományt megfelelő kondícióban éri a tél, nem kell tartani a terméskieséstől. 
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Kezeletlen

Toprex 0,5 l/ha

%-os különbség

Gyökérnyak 
vastagság (mm)

Lombozat tömeg (g) Növénymagasság 
(cm)

Levelek száma (db)

Értékelés a 35. napon (5 nemesítőház, 30 fajta hibrid)

Őszi Toprex kezelések
eredménye (Cegléd)

14,59

-5,29

29,3

23,2

18,3

8,4

A Toprex kezelés hatása  – nagyobb gyökértömeg – egy kezeletlen kontrollhoz képest

KEZELETLEN standard Toprex 0,4 l/ha
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TOPREX – a valódi repceregulátor 
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Polgár Gábor 
Vetőmag Szövetség

Első olvasásra kissé túlzottan erőteljesnek tűnhet a kérdésbe rejtett 
állítás, azonban ha gazdálkodóként nem követünk el mindent annak 
érdekében, hogy a termelési kockázatunkat minimálisra csökkent-
sük, akkor ténylegesen nagy hibát követünk el.

Az utóbbi években egyre nagyobb jelentőséggel bírnak a gazdálkodási 
folyamatokban a hatékonyság, nyomon követhetőség, élelmiszerter-
melés-biztonság és élelmiszerlánc-biztonság irányelvei. Ezek közös 
célként meghatározva csak minőségi ellenőrzött inputok felhaszná-
lásával biztosíthatók. A termelés biológiai alapját az elvetett vetőmag 
adja, mely egyértelműen kiindulópontja a termelésnek. A kalászos 
gabona termelésben a végtermék minőségi paraméterei, a termény 
egészségi állapota, és nem kevésbé a termésmennyiség csak úgy biz-
tosítható, ha a fajtakiválasztás, valamint az ahhoz illesztett termesz-
téstechnológia tervezett módon zajlik. A piacképes végtermék csak 
termőhelyhez és termesztési körülményekhez jól illesztett fajtával 
valósítható meg. A fajta – morfológiai megjelenésében és értékmérő 
tulajdonságaiban – egyöntetű növényegyedek összességét jelenti. 
Garanciáját a nemesítői tenyészkerthez visszavezethető több generá-
ción keresztüli hatósági vetőmag-minősítés adja. A vetőmag-minősí-
tés magába foglalja a vetőmag-szaporító táblák szántóföldi ellenőr-
zését, a fémzárolást – beleértve a mintavételt és vetőmagvizsgálatot, 
valamint a kisparcellás fajtaazonosító kitermesztést. A vetőmagpia-
con értékesítésre kínált fémzárolt minősített vetőmag mögött hosz-
szú évek folyamatos ellenőrzése van, mely biztosítéka annak, hogy a 
termelni kívánt fajta azonosságában és fajtatisztaságában a legmaga-
sabb minőségi követelményeknek is megfelel.

Mit kockáztat – illetve milyen hibát követ el – az a gazdálkodó, aki 
nem fémzárolt vetőmagot használ fel vetésre? Elsőként kockáztatja 
a fajtaazonosságot és fajtatisztaságot, veszélyezteti a termés homo-
gén minőségét. Figyelmen kívül hagyja az egyenetlen magméretből, 
szabálytalanul és nem kielégítő minőségben végzett házi csávázás-
ból eredő esetleges kelési, kezdeti fejlődési problémákat. A nem elle-
nőrzött csírázóképesség, a nem kellő minőségben elvégzett tisztítás 
többletköltségeket, és nem várt hektáronkénti növényszámot okoz-
hat a táblán. A visszavetett magban előforduló kórokozók és gyom-
magvak miatt megnövekedhet a termelési kockázat és megemel-
kedhetnek a növényvédelmi költségek. Egyes támogatási formák 

követelményrendszerében szereplő fémzárolt vetőmag-használati 
kötelezettség nem teljesül visszavetett mag esetén, és így a gazdál-
kodó eleshet a támogatástól. Bizonyos növényfajok esetében nem 
kizárható a kockázata GMO fajtákkal történő szennyezettségnek, 
így repce és szója esetén nem javasolt a bizonytalan eredetű nem 
fémzárolt vetőmag felhasználása. Mindezeket megelőzve azonban a 
legnagyobb veszélyt az a kockázat jelenti, ami a termés bizonytalan 
minőségével és mennyiségével fenyeget a betakarítás idején, hiszen 
csak a fémzárolt vetőmag garantálja a fajtában rejlő potenciális érté-
kek megjelenését. 

Dr. Beke Béla
nemesítő, Gabonakutató Kft.

Magyarországon a szántóföldi növényeink sorában a kalászosok 
termesztése meghatározó. Az őszi és tavaszi búza, árpa, tritikálé, 
rozs, rizs, durum búza, tönköly, alakor vetésterülete, beleszámítva 
a zabokat is, évről évre közel 1,3–1,5 millió ha. Az átlagos vetőmag-
normát véve alapul ennek a területnek vetőmagszükséglete (4,5–5 
millió csíra/ha) közel 325–350 ezer tonna. A hivatalos statisztikai 
adatok alapján (NÉBIH), az állami ellenőrzésre bejelentett vető-
mag-szaporítási területek az elmúlt 3 évben a nevezett fajok eseté-
ben összességében – kerekítve – a következőképpen alakult:

A fenti területből a legjelentősebb fajokat a kalászosok jelentik 
(búza, árpa, tritikálé), amelyek az összes terület 75–80%-át adják. 
A vetőmag-előállító területek nagy általánosságban jó körülmé-
nyek között és jó adottságú helyeken, illetve gazdaságokban van-
nak, a termésátlagok is eszerint alakulnak. A kalászosok esetében 
a mindenkori országos átlag feletti hozamok realizálhatók, ami az 
elmúlt 3 évben 6,3–6,5 t/ha-t jelentett. A búza vetésterülete közel 
1 millió ha, melynek vetőmag-szükséglete 230–250 ezer tonna.
A hivatalosan bejelentett szaporítási területből 45–50%-ban bizto-
sítható lenne a felújítási arány (ami a fémzárolt vetőmag használa-
tát jelenti). Az igazság azonban az, hogy ez az arány az utóbbi éve-
ket figyelembe véve, sajnálatos módon, csak 20, max. 25%, vagyis 
a búza esetében a vetésterületből 250–300 ezer ha-on használnak 

MIÉRT KÖVET EL HIBÁT, 
AKI NEM FÉMZÁROLT VETŐMAGOT VET?
RÖVID ÉS HOSSZÚ TÁVÚ KÖVETKEZMÉNYEK 
Gyakori megállapítás, hogy a jó termés biológiai alapja az államilag ellenőrzött, fémzárolt vetőmag. Ennek ellenére az elmúlt évek 
sajnálatos jelensége, hogy a termelők nem újítják fel megfelelő arányban vetőmagjaikat. Megkérdeztük a vetőmagszakma jeles képvi-
selőit, hogy miért is követ el hibát, aki nem fémzárolt vetőmagot vet.
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Polgár Gábor 
Vetőmag Szövetség

Első olvasásra kissé túlzottan erőteljesnek tűnhet a kérdésbe rejtett 
állítás, azonban ha gazdálkodóként nem követünk el mindent annak 
érdekében, hogy a termelési kockázatunkat minimálisra csökkent-
sük, akkor ténylegesen nagy hibát követünk el.

Az utóbbi években egyre nagyobb jelentőséggel bírnak a gazdálkodási 
folyamatokban a hatékonyság, nyomon követhetőség, élelmiszerter-
melés-biztonság és élelmiszerlánc-biztonság irányelvei. Ezek közös 
célként meghatározva csak minőségi ellenőrzött inputok felhaszná-
lásával biztosíthatók. A termelés biológiai alapját az elvetett vetőmag 
adja, mely egyértelműen kiindulópontja a termelésnek. A kalászos 
gabona termelésben a végtermék minőségi paraméterei, a termény 
egészségi állapota, és nem kevésbé a termésmennyiség csak úgy biz-
tosítható, ha a fajtakiválasztás, valamint az ahhoz illesztett termesz-
téstechnológia tervezett módon zajlik. A piacképes végtermék csak 
termőhelyhez és termesztési körülményekhez jól illesztett fajtával 
valósítható meg. A fajta – morfológiai megjelenésében és értékmérő 
tulajdonságaiban – egyöntetű növényegyedek összességét jelenti. 
Garanciáját a nemesítői tenyészkerthez visszavezethető több generá-
ción keresztüli hatósági vetőmag-minősítés adja. A vetőmag-minősí-
tés magába foglalja a vetőmag-szaporító táblák szántóföldi ellenőr-
zését, a fémzárolást – beleértve a mintavételt és vetőmagvizsgálatot, 
valamint a kisparcellás fajtaazonosító kitermesztést. A vetőmagpia-
con értékesítésre kínált fémzárolt minősített vetőmag mögött hosz-
szú évek folyamatos ellenőrzése van, mely biztosítéka annak, hogy a 
termelni kívánt fajta azonosságában és fajtatisztaságában a legmaga-
sabb minőségi követelményeknek is megfelel.

Mit kockáztat – illetve milyen hibát követ el – az a gazdálkodó, aki 
nem fémzárolt vetőmagot használ fel vetésre? Elsőként kockáztatja 
a fajtaazonosságot és fajtatisztaságot, veszélyezteti a termés homo-
gén minőségét. Figyelmen kívül hagyja az egyenetlen magméretből, 
szabálytalanul és nem kielégítő minőségben végzett házi csávázás-
ból eredő esetleges kelési, kezdeti fejlődési problémákat. A nem elle-
nőrzött csírázóképesség, a nem kellő minőségben elvégzett tisztítás 
többletköltségeket, és nem várt hektáronkénti növényszámot okoz-
hat a táblán. A visszavetett magban előforduló kórokozók és gyom-
magvak miatt megnövekedhet a termelési kockázat és megemel-
kedhetnek a növényvédelmi költségek. Egyes támogatási formák 

követelményrendszerében szereplő fémzárolt vetőmag-használati 
kötelezettség nem teljesül visszavetett mag esetén, és így a gazdál-
kodó eleshet a támogatástól. Bizonyos növényfajok esetében nem 
kizárható a kockázata GMO fajtákkal történő szennyezettségnek, 
így repce és szója esetén nem javasolt a bizonytalan eredetű nem 
fémzárolt vetőmag felhasználása. Mindezeket megelőzve azonban a 
legnagyobb veszélyt az a kockázat jelenti, ami a termés bizonytalan 
minőségével és mennyiségével fenyeget a betakarítás idején, hiszen 
csak a fémzárolt vetőmag garantálja a fajtában rejlő potenciális érté-
kek megjelenését. 

Dr. Beke Béla
nemesítő, Gabonakutató Kft.

Magyarországon a szántóföldi növényeink sorában a kalászosok 
termesztése meghatározó. Az őszi és tavaszi búza, árpa, tritikálé, 
rozs, rizs, durum búza, tönköly, alakor vetésterülete, beleszámítva 
a zabokat is, évről évre közel 1,3–1,5 millió ha. Az átlagos vetőmag-
normát véve alapul ennek a területnek vetőmagszükséglete (4,5–5 
millió csíra/ha) közel 325–350 ezer tonna. A hivatalos statisztikai 
adatok alapján (NÉBIH), az állami ellenőrzésre bejelentett vető-
mag-szaporítási területek az elmúlt 3 évben a nevezett fajok eseté-
ben összességében – kerekítve – a következőképpen alakult:

A fenti területből a legjelentősebb fajokat a kalászosok jelentik 
(búza, árpa, tritikálé), amelyek az összes terület 75–80%-át adják. 
A vetőmag-előállító területek nagy általánosságban jó körülmé-
nyek között és jó adottságú helyeken, illetve gazdaságokban van-
nak, a termésátlagok is eszerint alakulnak. A kalászosok esetében 
a mindenkori országos átlag feletti hozamok realizálhatók, ami az 
elmúlt 3 évben 6,3–6,5 t/ha-t jelentett. A búza vetésterülete közel 
1 millió ha, melynek vetőmag-szükséglete 230–250 ezer tonna.
A hivatalosan bejelentett szaporítási területből 45–50%-ban bizto-
sítható lenne a felújítási arány (ami a fémzárolt vetőmag használa-
tát jelenti). Az igazság azonban az, hogy ez az arány az utóbbi éve-
ket figyelembe véve, sajnálatos módon, csak 20, max. 25%, vagyis 
a búza esetében a vetésterületből 250–300 ezer ha-on használnak 

MIÉRT KÖVET EL HIBÁT, 
AKI NEM FÉMZÁROLT VETŐMAGOT VET?
RÖVID ÉS HOSSZÚ TÁVÚ KÖVETKEZMÉNYEK 
Gyakori megállapítás, hogy a jó termés biológiai alapja az államilag ellenőrzött, fémzárolt vetőmag. Ennek ellenére az elmúlt évek 
sajnálatos jelensége, hogy a termelők nem újítják fel megfelelő arányban vetőmagjaikat. Megkérdeztük a vetőmagszakma jeles képvi-
selőit, hogy miért is követ el hibát, aki nem fémzárolt vetőmagot vet.
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csak ellenőrzött, minősített vetőmagot. Ez az arány pl.: a közel 
5 millió ha-os franciaországi búza területen 50–55%-os (ilyen ará-
nyok Magyarországon is voltak).

Mi az előnye a fémzárolt vetőmagnak? – teszik fel sokan a kérdést, 
hiszen a „jó gazda képes arra”, hogy saját maga is megcsinálja, félre 
tegye a malmi búzájából a vetni valóját és még a költségei is kiseb-
bek, állítják.

A fentiek ellenére azért tekintsük és gondoljuk át, hogy miért hasz-
náljunk fémzárolt vetőmagot:

A hivatalos vetőmag-előállítás ellenőrzése a szántóföldön kezdő-
dik, ahol minősítik az állomány fajtaazonosságát, beállottságát, 
kultúr- és növényegészségügyi állapotát, összességében jegyző-
könyvezik, hogy a szaporítás megfelel-e annak, hogy vetőmagként 
arassák le és dolgozzák fel, megfelelő technikai háttér mellett, a 
MSZ-nak megfelelően.

A feldolgozott vetőmagok pedig az alábbiakban összefoglaltak sze-
rint garantálják a magas biológiai értékű (akkreditált körülmé-
nyek melletti ellenőrzések) vetőmagot: 

A FÉMZÁROLT VETŐMAG:
1. Faj- és fajtatiszta.

2. Osztályozott, azonos méretű mag, (precíz vetőgépek, – csíra- 
szám vetés-/ha).

3. Ismert ezermagtömeg (a csíra/ha kg-ban számolva pl. 5 millió x 
40 g = 200 kg/ha).

4. Garantált, MSZ-nak megfelelő magas csírázóképesség, tiszta-
ság, gyommentesség. 

5. Szakszerű és okszerű a csávázás. 

6. Hiteles vetőmag-dokumentáció (EU-kompatibilis, függő-címke,
 minőségi bizonyítvány, szántóföldi jegyzőkönyv, számla stb.).

Összességében a fémzárolt vetőmag használatával fajtatechnológia 
birtokába is jutunk: ismerjük, illetve utánanézhetünk, hogy milyen 
fajtát használunk (termesztéstechnológia, várható végtermék – 
malmi vagy takarmány –, optimális vetőmagszükséglet, tápanyag-
igény, növényvédelem stb.). A fajtaismerettel, igazolt vetőmaggal 
a nyomon követhetőség is garantált (felvásárlási igény – igaz ez 
ma még nem elvárás, de gyakorta felmerülő kérdés). Sok esetben 
elhangzik, hogy a fémzárolt vetőmag drága, ez relatív dolog, hiszen 
fajtaismerettel, minőségi certifikált vetőmaggal, okszerű vetőmag-
normával számolva, figyelembe véve az elmúlt évek II. fokú vető-
magárait (85–95 ezer Ft/t), 1 ha vetőmag költsége 18–22 ezer Ft („ver-
sus” kukorica, napraforgó). Ha saját vetőmagot, az ún. visszavetést 
választjuk és lehetőség szerint szeretnénk is kikészíteni, minőségi 
ellenőrzések nélkül (külön aratás, tárolás, tisztítás, rostálás, csá-
vázás, zsákolás stb –ez is költség és idő-), magasabb vetőmag-fel-
használással 250-300 kg/ha, a költségeink lehet, hogy csökkennek, 
felvállalva azt, hogy a fajtatisztaság, a vetett csíra életképessége, 
vigora, csírája, osztályozottsága nem garantált. A jó, egészséges, 
kiegyenlített, életképes, kelést követő korai betegségektől mentes 
állomány végig kihat a vetéseink vegetációs állapotára (abiotikus, 
biotikus stressz tűrés) és a várható terméshozamainkra, továbbá a 
minőségre is.

Dr. Vida Gyula
nemesítő,
MTA ATK MGI Martonvásár

Vetőmag-minőség, fajtatisztaság, javított genetikai tulajdonságok, nyo-
mon követhetőség – csak néhány fogalom, ami a minősített vetőmag-
használathoz kapcsolható. Az elmúlt időszakban az őszi búza vető-
mag-felújítási aránya hazánkban 20–25% között alakult, ami európai 
szinten rendkívül alacsony. A termelési költségek és az alacsony felvásár-
lási árak miatt az ágazat jövedelmezősége a gazdaságok egy részében 
nem versenyképes. Többen a vetőmag beszerzésén próbálnak takaré-
koskodni, de korántsem biztos, hogy ez a megfelelő útja a költségek 
csökkentésének. Miért is érdemes minősített vetőmagot választani a 
gazdálkodóknak?
A szántóföldi termesztés sikerességét alapvetően meghatározza a 
vetőmag minősége. A minősített vetőmag esetén a háttérben működő 
szigorú minőségbiztosítási rendszer biztosítja, hogy a beszerzett sza-
porítóanyag fajtaazonos legyen, használati értéke, csírázóképessége 
igazolhatóan kiváló, egészségi állapota (kórokozó-, kártevő- és gyom-
magmentesség) pedig megfelel a szabvány előírásainak. Ezek a feltételek 
a visszafogott vetőmagtételek esetén nehezen teljesíthetők. Ráadásul 
ebben az esetben is többletköltségekkel kell számolni, hiszen a visszave-
tésre szánt tételt külön kell betakarítani, tisztítani, csávázni szükséges 
ahhoz, hogy használható szaporítóanyag legyen belőle. Ez a vetőmag 
csak saját célra használható, hiszen Magyarországon jogszabályi előírá-
sok alapján vetőmagként csak a hivatalosan minősített, fémzárolt tételt 
lehet értékesíteni.
A fajtatulajdonosnak járó licencdíj 50%-a megtakarítható. Ugyanakkor 
nem szabad elfelejteni, hogy a licencdíj befi zetés az újabb növényfajták 
nemesítését támogatja, így végső soron a gazdálkodók érdekeit szolgálja. 
Újabb és újabb fajták jelennek meg a vetőmagpiacon, melyekkel a 
korábbiaknál több termést, jobb minőséget lehet elérni és betegség-el-
lenállóságuk miatt gazdaságosabban termeszthetők. A fajták vető-
mag-előállításának hátterében egy rendkívül összetett fajtafenntartási 
– vetőmag-szaporítási rendszer működik. A vetőmageladás biztosítja e 
rendszer működtetését, a kiváló minőségű alapanyagok előállítását. 

Juhász Zoltán
Mezőmag-Agrárház Kft.

„Régi tapasztalás, melyre t. Gazdatársaink figyelmét ismételten felhívjuk, 
melyet azonban nem lehet eléggé gyakran hangsúlyozni, hogy a termés ered-
ménye elsősorban a jó vetőmagon fordul meg. A vetőmag jellegzetesen bizalmi 
cikk. A rossz vetőmag nemcsak gyenge termést, esetleg értékesíthetetlen minő-
séget, hanem elfecsérelt munkát s az állótőkének rossz kamatozását is jelenti. 
Ezért tehát a körültekintő, gondos gazda vetőmagot csak olyan beszerzési 
forrástól vásárol, amely mindenféle tekintetben megbízható.”

Az idézet a Magyar Mezőgazdák Szövetkezete 1931. évi Vetőmag 
Árjegyzékének előszavából származik, melynek minden sorával a 
mai napig egyetérthetünk. Egy gondolatát mindenképpen érdemes 
kiemelni: a vetőmag jellegzetesen bizalmi cikk. Valóban így van, élő 
megjelenési formája egy bizalomra épülő, jövőbeni ígéretnek. Az eladó 
által közvetített ígéret arról szól, hogy a vetőmag belsejében elrejtve ott 
a nagy lehetőség, miszerint annak felhasználója majdan szépen csengő 

A Mezőmag-Agrárház Kft.
2017. évi II. fokú őszi kalászos vetőmag fajtaajánlata
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csak ellenőrzött, minősített vetőmagot. Ez az arány pl.: a közel 
5 millió ha-os franciaországi búza területen 50–55%-os (ilyen ará-
nyok Magyarországon is voltak).

Mi az előnye a fémzárolt vetőmagnak? – teszik fel sokan a kérdést, 
hiszen a „jó gazda képes arra”, hogy saját maga is megcsinálja, félre 
tegye a malmi búzájából a vetni valóját és még a költségei is kiseb-
bek, állítják.

A fentiek ellenére azért tekintsük és gondoljuk át, hogy miért hasz-
náljunk fémzárolt vetőmagot:

A hivatalos vetőmag-előállítás ellenőrzése a szántóföldön kezdő-
dik, ahol minősítik az állomány fajtaazonosságát, beállottságát, 
kultúr- és növényegészségügyi állapotát, összességében jegyző-
könyvezik, hogy a szaporítás megfelel-e annak, hogy vetőmagként 
arassák le és dolgozzák fel, megfelelő technikai háttér mellett, a 
MSZ-nak megfelelően.

A feldolgozott vetőmagok pedig az alábbiakban összefoglaltak sze-
rint garantálják a magas biológiai értékű (akkreditált körülmé-
nyek melletti ellenőrzések) vetőmagot: 

A FÉMZÁROLT VETŐMAG:
1. Faj- és fajtatiszta.

2. Osztályozott, azonos méretű mag, (precíz vetőgépek, – csíra- 
szám vetés-/ha).

3. Ismert ezermagtömeg (a csíra/ha kg-ban számolva pl. 5 millió x 
40 g = 200 kg/ha).

4. Garantált, MSZ-nak megfelelő magas csírázóképesség, tiszta-
ság, gyommentesség. 

5. Szakszerű és okszerű a csávázás. 

6. Hiteles vetőmag-dokumentáció (EU-kompatibilis, függő-címke,
 minőségi bizonyítvány, szántóföldi jegyzőkönyv, számla stb.).

Összességében a fémzárolt vetőmag használatával fajtatechnológia 
birtokába is jutunk: ismerjük, illetve utánanézhetünk, hogy milyen 
fajtát használunk (termesztéstechnológia, várható végtermék – 
malmi vagy takarmány –, optimális vetőmagszükséglet, tápanyag-
igény, növényvédelem stb.). A fajtaismerettel, igazolt vetőmaggal 
a nyomon követhetőség is garantált (felvásárlási igény – igaz ez 
ma még nem elvárás, de gyakorta felmerülő kérdés). Sok esetben 
elhangzik, hogy a fémzárolt vetőmag drága, ez relatív dolog, hiszen 
fajtaismerettel, minőségi certifikált vetőmaggal, okszerű vetőmag-
normával számolva, figyelembe véve az elmúlt évek II. fokú vető-
magárait (85–95 ezer Ft/t), 1 ha vetőmag költsége 18–22 ezer Ft („ver-
sus” kukorica, napraforgó). Ha saját vetőmagot, az ún. visszavetést 
választjuk és lehetőség szerint szeretnénk is kikészíteni, minőségi 
ellenőrzések nélkül (külön aratás, tárolás, tisztítás, rostálás, csá-
vázás, zsákolás stb –ez is költség és idő-), magasabb vetőmag-fel-
használással 250-300 kg/ha, a költségeink lehet, hogy csökkennek, 
felvállalva azt, hogy a fajtatisztaság, a vetett csíra életképessége, 
vigora, csírája, osztályozottsága nem garantált. A jó, egészséges, 
kiegyenlített, életképes, kelést követő korai betegségektől mentes 
állomány végig kihat a vetéseink vegetációs állapotára (abiotikus, 
biotikus stressz tűrés) és a várható terméshozamainkra, továbbá a 
minőségre is.

Dr. Vida Gyula
nemesítő,
MTA ATK MGI Martonvásár

Vetőmag-minőség, fajtatisztaság, javított genetikai tulajdonságok, nyo-
mon követhetőség – csak néhány fogalom, ami a minősített vetőmag-
használathoz kapcsolható. Az elmúlt időszakban az őszi búza vető-
mag-felújítási aránya hazánkban 20–25% között alakult, ami európai 
szinten rendkívül alacsony. A termelési költségek és az alacsony felvásár-
lási árak miatt az ágazat jövedelmezősége a gazdaságok egy részében 
nem versenyképes. Többen a vetőmag beszerzésén próbálnak takaré-
koskodni, de korántsem biztos, hogy ez a megfelelő útja a költségek 
csökkentésének. Miért is érdemes minősített vetőmagot választani a 
gazdálkodóknak?
A szántóföldi termesztés sikerességét alapvetően meghatározza a 
vetőmag minősége. A minősített vetőmag esetén a háttérben működő 
szigorú minőségbiztosítási rendszer biztosítja, hogy a beszerzett sza-
porítóanyag fajtaazonos legyen, használati értéke, csírázóképessége 
igazolhatóan kiváló, egészségi állapota (kórokozó-, kártevő- és gyom-
magmentesség) pedig megfelel a szabvány előírásainak. Ezek a feltételek 
a visszafogott vetőmagtételek esetén nehezen teljesíthetők. Ráadásul 
ebben az esetben is többletköltségekkel kell számolni, hiszen a visszave-
tésre szánt tételt külön kell betakarítani, tisztítani, csávázni szükséges 
ahhoz, hogy használható szaporítóanyag legyen belőle. Ez a vetőmag 
csak saját célra használható, hiszen Magyarországon jogszabályi előírá-
sok alapján vetőmagként csak a hivatalosan minősített, fémzárolt tételt 
lehet értékesíteni.
A fajtatulajdonosnak járó licencdíj 50%-a megtakarítható. Ugyanakkor 
nem szabad elfelejteni, hogy a licencdíj befi zetés az újabb növényfajták 
nemesítését támogatja, így végső soron a gazdálkodók érdekeit szolgálja. 
Újabb és újabb fajták jelennek meg a vetőmagpiacon, melyekkel a 
korábbiaknál több termést, jobb minőséget lehet elérni és betegség-el-
lenállóságuk miatt gazdaságosabban termeszthetők. A fajták vető-
mag-előállításának hátterében egy rendkívül összetett fajtafenntartási 
– vetőmag-szaporítási rendszer működik. A vetőmageladás biztosítja e 
rendszer működtetését, a kiváló minőségű alapanyagok előállítását. 

Juhász Zoltán
Mezőmag-Agrárház Kft.

„Régi tapasztalás, melyre t. Gazdatársaink figyelmét ismételten felhívjuk, 
melyet azonban nem lehet eléggé gyakran hangsúlyozni, hogy a termés ered-
ménye elsősorban a jó vetőmagon fordul meg. A vetőmag jellegzetesen bizalmi 
cikk. A rossz vetőmag nemcsak gyenge termést, esetleg értékesíthetetlen minő-
séget, hanem elfecsérelt munkát s az állótőkének rossz kamatozását is jelenti. 
Ezért tehát a körültekintő, gondos gazda vetőmagot csak olyan beszerzési 
forrástól vásárol, amely mindenféle tekintetben megbízható.”

Az idézet a Magyar Mezőgazdák Szövetkezete 1931. évi Vetőmag 
Árjegyzékének előszavából származik, melynek minden sorával a 
mai napig egyetérthetünk. Egy gondolatát mindenképpen érdemes 
kiemelni: a vetőmag jellegzetesen bizalmi cikk. Valóban így van, élő 
megjelenési formája egy bizalomra épülő, jövőbeni ígéretnek. Az eladó 
által közvetített ígéret arról szól, hogy a vetőmag belsejében elrejtve ott 
a nagy lehetőség, miszerint annak felhasználója majdan szépen csengő 
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forintokkal találkozik. A vevő ezzel a reménnyel lép bizalmi viszonyra az 
eladóval, amikor a pénzét vetőmagra cseréli be nála. De a remény önma-
gában kevés: még ha bizalmi is a viszony az eladó és a vevő között, azt 
garanciával kell megerősíteni.
A garancia kizárólag akkor biztosítható, ha az eladó és a vevő közötti 
ügylet tárgya a fémzárolt vetőmag. A fémzárolt vetőmag hatóságilag 
ellenőrzött, ezért egyidejűleg biztosítja a felek védelmét. Az eladó bizo-
nyos lehet benne, hogy a vetőmag-minősítő bizonyítvány birtokában az 
előírásoknak – egyben tisztességes üzleti szándékának is – megfelelő 
vetőmagot forgalmaz; és a vevő is nyugodt lehet, hogy pénzét jó helyen 
költötte el. A fémzárolt vetőmaghasználat melletti érveléshez a már 
szinte közhellyé váló, egyébként mély igazságokat lehetne csak sorolni: 
a fémzárolt vetőmag a nyomon követés és a minőségi árutermesztés 
alapja, a fajtaváltás lehetősége, a felújítás eszköze. Fleischmann Rudolf 
1943-ban tett megállapítása azonban még ma is érvényes:

„Sajnos, sok olyan uradalom van azonban, ahol nem veszik figyelembe az 
állandó vetőmag-felújítás szükségességét, s így a vetőmagot évek óta nem 
újították fel.” 

Bene Zoltán 
Karintia Kft.

Az őszi kalászos vetőmag szezon közeledtével évről évre elszomo-
rító statisztikai adatok látnak napvilágot a vetőmag-felújítási arány 
tekintetében. Az őszi búza vetésterülete 1 millió hektár körül ala-
kul, fémzárolt vetőmag ugyanakkor Magyarországon a legoptimis-
tább becslések szerint is csupán minden negyedik hektárba kerül. 
A Mauthner csoport, melynek több mint 15 éve tagjai vagyunk 3 
nemesítőházzal is büszkélkedhet. Vetőmag-előállítóként és -forgal-
mazóként, továbbá terménykereskedőként jelentős a felelősségünk 
abban, hogy Magyarországon a termelők felismerjék a fémzárolt 
vetőmag használatában rejlő lehetőségeket. 

AZ EREDETIGAZOLÁS
A termelési folyamat nyomon követhetőségének alapja, hogy fémzárolt 
vetőmagot használjunk. A kézhez kapott vetőmag-minősítő bizonyít-
vány kellő garancia a termelő részére a tétel fajta- és fizikai tisztaságát, 
csíra %-át tekintve. A fémzárolt vetőmagból származó termés betaka-
rítását követően a homogén, fajta névvel beazonosítható tételek egyre 
inkább felárral értékesíthetőek. Hazánk legnagyobb felvevőpiacán, 
Olaszországban évek óta a név szerint keresett fajták könnyebb, gyorsabb 
értékesíthetőséget és magasabb egységárat jelentenek a termelőknek.

A VETŐMAG MINŐSÉGE
A vetőmag-előállítók között tapasztalható árversenynek gyakran 
a minőség issza meg a levét. Bármennyire is olcsó egy vetőmag,
ha az nem párosul megfelelő ár/érték aránnyal, marad a rossz szájíz a 
termelők részéről. A vetőmag-előállítók között mindenképp szükség 
van annak a szemléletváltásnak a folytatására, mi szerint nem lehet 
elegendő cél „csupán” a vetőmag-minősítő bizonyítvány megszer-
zése. Ma azon vagyunk, hogy a modern genetika magas minőségben 
előállított vetőmagminőséggel párosuljon.

INFORMÁCIÓ A FAJTAVÁLASZTÁSHOZ
Legalább 7 év kell ahhoz, hogy a nemesítő továbbszaporításra átadja 
a genetikát a fajtaképviselőnek. Innen még további 3 év gondos 
szaporítás és a hivatalok fajtaminősítési procedúrája szükséges a 
vetőmag közter mesztésbe kerüléséhez. Az előrelátó fajtaképviselő, 
a nemesítővel együttműködve, rengeteg tapasztalatot szerezhet a 

fajtajelöltekről, mielőtt az először a gazdához kerül. A körültekintő 
nemesítő ugyanakkor a piaci igényeket figyelembe véve végzi munkáját.
Az oda-vissza áramló információ piackonform fajtát és sikeres faj-
taválasztást eredményez.Nekünk, mint fajták képviselőinek ugyan-
úgy, mint a gazdáknak meg kell hozni a döntést, csupán a mi fajtavá-
lasztásunk néhány évvel megelőzi a gazdák döntését. Rengeteg fajta 
közül kell nekünk is kiválasztani azt a 8–10 fajtát, amit a szaporítást 
követően a gazdák részére értékesítünk. A helyes választáshoz a faj-
tajelöltekről különböző évjáratokból és termőterületekről számos 
információt kell gyűjteni. Amennyiben rosszul döntünk, akkor 
csupán az a fajta is egy lesz a sok közül. Ha viszont jól döntünk, a 
gazda újra és újra az adott fajtát fogja választani, fémzárolt formában 
felhasználni. 

A NEMESÍTŐK VÉDELMÉBEN
A nemesítőknek óriási költségekkel kell számolniuk akkor, amikor 
belevágnak egy fajta nemesítésébe. A költség biztos, a siker bizonyta-
lan. A nemesítőházaknak a legjelentősebb bevételi forrása a fajtahasz-
nálati díjakból fakad, amit a fémzárolt vetőmag ára már tartalmaz.
A csökkenő fémzárolt vetőmag felhasználás kevesebb licenc-
díj-bevételt eredményez a nemesítőknél, egyre kevésbé fedezve 
a nemesítés költségeit és annak magasabb szintű munkáját. 
A vetőmag-felhasználással kapcsolatos jogi szabályozás nemcsak 
a vetőmag-előállítókra és -forgalmazókra, hanem a vetőmagot fel-
használókra is kötelező érvényű. A nemesítők/fajtatulajdonosok 
érdekét szolgálja az a 2100/94 számú EU-rendelet, ami a közösségi 
növényfajta-oltalmi jogokat szabályozza. A rendelet egyértelműen 
részletezi azokat a cselekményeket, melyek kizárólag a fajta jogo-
sult felhatalmazásával folytathatóak, mint pl. előállítás vagy újbóli 
előállítás (többszörözés); szaporítás céljára történő előkészítés; 
értékesítésre felkínálás stb.

KI MINT VET, ÚGY ARAT
Fontosnak tartom, hogy a termelők fémzárolt vetőmagok iránti 
bizalma tovább növekedjen, hiszen ez ugyancsak elengedhetet-
len a felújítási arány emelkedéséhez. Nekünk fajtaképviselőknek 
és vetőmag-előállítóknak jelentős a felelősségünk e tekintetben.
Míg tőlünk nyugatabbra 50% felett alakul a kalászos vetőmag-felújí-
tási arány, vagyis a vetésterület felébe fémzárolt vetőmag kerül, addig 
Magyarországon ez nem sokkal haladja meg a 20%-ot. Véleményem 
szerint rossz helyen keresgél, aki a fémzárolt vetőmag használatán 
spórol. Az árutermesztésből visszafogott, ismeretlen szaporulati 
fokú és eredetű mag sok kockázatot és többletköltséget rejt magában, 
gondolok itt a nemkívánatos gyommagvakra, kórokozókra, minő-
ségvesztésre stb. Ki mi(n)t vet, úgy arat, vagyis a minősített vetőmag 
használata előfeltétele az eredményes gazdálkodásnak. 

-an összeállítás-

[ VIRTUÁLIS KEREKASZTAL ]
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 2016-ban országosan több mint 180 bú-
zafajta volt hivatalos szaporításban. A kínálat 
nagy és a fajták cseréje olykor indokolatlanul is 
gyors. Ma már nem gyakori, hogy egy-egy faj-
ta évekig, sőt évtizedekig a köztermesztésben 
maradna. 

A „maradók” csoportjába tartozik a 12 éve 
elismert GK Csillag és GK Békés, melyek vetés-
területe napjainkban is jelentős. Sikerük titka 
a kiegyenlített terméshozam, illetve az átlagos-
nál jobb, stabil minőség, összességében a gaz-
daságosság, piacosság. 

Fehérjehozam tekintetében a GK Pilis, a 
GK Futár, a GK Berény és a GK Ígéret ered-
ményeit emelhetjük ki. Az utóbbi években a 
termelők igénylik a nagy termőképességre ké-
pes fajtákat, még akkor is, ha azok minősége 
kívánnivalót hagy maga után. A GK Szilárd 
nevű fajtánk (8,3 t/ha) az, amelyik kielégítheti 
az ilyen irányú igényeket úgy, hogy minősége 
legrosszabb esetben is malmi marad.  

A LEGÚJABBAK: GK ARATÓ, GK BAGÓ
Kínálatunk 2016-ban két új bőtermő bú-

zafajtával bővült. A GK Arató elsősorban ki-

emelkedő terméspotenciálja miatt tarthat 
számot a termelők érdeklődésére. Egy olyan 
középkései érésű, szálkás kalászú fajtáról 
van szó, amely a NÉBIH három éves kísér-
leteiben a hibrid búzák szintjén termett. 
A GK Arató három éves terméseredménye 
10,2%-kal haladta meg a kontrollok termés-
szintjét. Új fajtánk nagy termőképessége 
mellett ellenálló a sárgarozsdával és a kalász-
fuzáriummal szemben is.

A GK Bagó szálkás kalászú korai őszi bú-
zafajta elsősorban alkalmazkodóképessége 
és kiváló, stabil malmi minősége miatt érde-
mel fi gyelmet. Kitűnő reológiai mutatói és 
kiváló kenyérsütési minősége nagy termőké-
pességgel párosul. Ez a fajtánk is az átlagos-
nál ellenállóbb a sárgarozsdával szemben, de 
a többi jelentős gombabetegséggel szemben 
is jó rezisztenciális tulajdonságokat mutat. 

Durumbúzában az országos vetéste-
rület 12–18 ezer ha körüli. Az idén 20 éves 
GK Bétadur a mai napig Magyarország 
egyik legnagyobb területen termesztett faj-

tája. Kiváló termésbiztonsága és prémium 
minősége (kiváló béta-karotin tartalom és 
üvegesség) miatt népszerűsége a durum ver-
tikumban töretlen. Új fajtánk a GK Julidur. 
Termőképessége és kiváló minősége mellett 
elsősorban kitűnő rezisztenciális tulajdon-
ságai érdemelnek fi gyelmet. A levélbeteg-
ségek közül a sárgarozsdával való ellenálló 
képessége egyedülálló, de a többi betegséggel 
szemben is átlagon felüli ellenálló képesség-
gel rendelkezik.

A GK Szemes továbbra is a legnagyobb 
területen termelt őszi tritikálé fajta hazánk-
ban, de a szintén rekordtermésekre képes 
GK Maros is hasonló pályát futhat be.

Őszi árpából elsősorban a GK Judyra hív-
nánk fel a fi gyelmüket, évek óta növekvő te-
rületen kiemelkedő eredményekkel termelik 
országszerte. A GK Impala őszi zabunk nem 
csak szemtermésben, de takarmánykeveré-
kekben is kiválóan teljesít.

Virágné Pintér Gabriella

Szegedi kalászosok gyöngyszemei
Jól tudjuk, hogy a sikeres búzatermesztés legfontosabb feltételei a termesztési környezet – talajadottságok, elővetemény, agronómiai 
és agrotechnikai adottságok –, az időjárás és a biológiai alapok. Ez utóbbihoz a szegedi Gabonakutató Nonprofi t Kft. már évtizedek óta 
kalászos fajtáival és azok magas biológiai értékű vetőmagjával járul hozzá.
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Az ipkonazol a legújabb generációs triazolok közé tartozik.
A többi hasonló hatóanyaghoz képest hideg körülmények között 
sem veszít hatékonyságából és nincs semmilyen csírázást gátló, re-
tardáló hatása.

Őszi búzában, rozsban, tritikáléban 1,0 liter, míg őszi és ta-
vaszi árpában és zabban 1,33 l/vetőmagtonna dózissal. Az emelt 
dózissal a pirenofórás betegségek elleni védelem is biztosított. 
Hatékonyságával, könnyű kezelhetőségével a Rancona 15 ME kitű-
nő választás az árérzékeny felhasználók számára. 

A Rancona i-MIX kombinált hatóanyagú készítmény a fungicid 
csávázószer piac egyik legmagasabb koncentrációjú csávázószere. 
A hatóanyagok és a mikroemulziós technológia kombinációja ki-
vételes minőséget képvisel. Az ipkonazol a Rancona i-MIX-ben 
1/3-dal nagyobb töménységben van jelen. A megerősített, fuzári-
um és üszög gombák elleni hatékonyság mellett a szeptória ellen is 
kiváló preventív és kuratív védelmet kínál. 

Imazalil-tartalma egyedülállóan magas, több 10%-kal maga-
sabb a konkurens termékhez képest. 

Az 50 g/l hatóanyag tökéletes védelmet ad az árpában nagy 
gyakorisággal megjelenő, a búzában is egyre jelentősebb pireno-
fórás levélbetegségek ellen. A maghéjon könnyedén átjutni képes 
lokálszisztémikus hatóanyag az ipkonazol kontakt és a mag belse-
jében kifejtett hatását egyaránt felerősíti. A készítmény hatóanya-
gainak szinergista hatását a széles gombaspektrum is bizonyítja. 
A Rancona i-MIX mind a vetőmagban megbújó, mind a mag fel-
színéről vagy a talajból támadó gombafajok ellen hatásos védel-
met biztosít. Nagy előnye, hogy ugyan hatóanyagai a triazol cso-
port tagjai, alkalmazása során nincs semmilyen csírázást gátló, 
retardáló hatás. A mikroemulziós formulációnak köszönhetően 
ez a készítmény is kiváló tulajdonságokkal rendelkezik. Nem por-
lik le a mag felszínéről, a csávázott vetőmag könnyen kezelhető.
Dózisa egységesen 1,0 l/vetőmagtonna.

 Fontos tudni, hogy a Rancona 15 ME és a Rancona i-Mix en-
gedélyokirata már a teljes kalászos fajkörre érvényes, beleértve a 
rozsot, tritikálét, őszi és tavaszi zabot is. Az AKG programokban 
nem esnek korlátozás alá, bátran felhasználhatóak, bármely elő-
íráscsoportban is nyertünk pályázatot.

A Vitavax 2000 készítményről sokat és sokszor írtunk, beszél-
tünk. Több, mint két évtizedes felhasználói tapasztalat emelte a 
dobogó legmagasabb fokára, Önök tették a legnagyobb mennyi-
ségben felhasznált csávázószer készítménnyé. Sikerének kulcsa 
kiváló hatóanyag-összetételében, kontakt és felszívódó hatásmód-
jában, az egymást segítő hatású hatóanyagok magas koncent-
rációjában rejlik: 200 g thiram és 200 g karboxin literenként,

ami 1000 g hatóanyag-mennyiséget 
jelent egyetlen vetőmagtonnára! 

A karboxin csírázást serkentő hatása 
már sok szélsőséges helyzetben volt segít-
ségünkre. Akár túl mélyre vagy sekélyre ve-
tettünk, nagyon megkéstünk és hideg talajba kukorica után kellett 
begyötörni a magot a talajba. A thiram hatóanyag alacsony hőmér-
sékleten sem veszít hatékonyságából, így a fuzáriumok elleni véde-
lem alapvető eszköze.

 Ha megkésünk a vetéssel, mindenképp támaszkodjunk a 
Vitavax segítségére!

A változó klíma- és technológiai adottságok következtében a 
vírusvektorok (levéltetűfajok és kabócák) és egyes talajlakó gene-
ralista lárvakártevők (drótféreg) masszív és nehezen felmérhető 
felszaporodása felértékelte a megelőző inszekticides védekezés je-
lentőségét. Ennek a védekezési igénynek technológiai csomagunk 
remek megoldást nyújt.

A Rancona i-MIX + Matrero 600 FS csomagunk 25 vetőmag-
tonna csávázására alkalmas. Gomba- és rovarkárosító szervezetek 
elleni együttes védekezésre került kialakításra. A Rancona i-Mix 
kivételes kórokozók elleni hatásosságát a Matrero 600 FS ma-
gas, 600 g/l koncentrációjú imidakloprid hatóanyaga egészíti ki. 
Éppúgy hatásos a levélen károsító levéltetű és kabócafajok ellen, 
mint a talajban lakó drótférgek és csócsároló lárva ellen.

A csomagajánlat az összetevők kiváló tulajdonságainak kö-
szönhetően egyedülálló megoldást jelent a csávázószer piacon.

A Signal 300 ES rovarölő csávázószerünk a csócsároló lárvája és 
más talajlakó kártevők, pl. drótférgek, pajorok ellen biztosít haté-
kony védelmet kalászosokban. 

Monokultúrás gabonatermesztésben a Signal kiváló megoldás, 
az állománykezelésnél jóval hatékonyabb és – ami igen fontos 2017-
ben is – jóval olcsóbb megoldást kínál. 

Az Arysta minden felhasználói igényt képes széles készítmény-
palettájával kielégíteni. Aki több hatóanyagos, akár rovarölő szerrel 
kiegészített terméket keres, az kínálatunkban megtalálja, éppúgy, 
mint az egyszerűbb megoldásokat. Elkötelezett szaktanácsadói 
csapatunk országszerte segítségükre van a megfelelő készítmény 
kiválasztásában.

Eredményes csávázást, kiváló őszi szezont kíván az Arysta csapata!

                                                       Vados Csaba
                                                        Csávázószer termékfelelős
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Felhasználható

RANCONA I-MIX 25,0 1,0 Őszi kalászos kultúrák

MATRERO 600 FS 20,0 0,8  
(őszi búza, őszi árpa, 

tritikálé, rozs, őszi zab)

Az új szezonra készülve sokunknak nem jut eszébe a csávázás, 
mint eredményjavító technológiai elem. Pedig ez az, amely minden 
évben észrevétlenül nyújt biztonságos körülményeket a kelő nö-
vényeknek, sőt, a jó készítmény választása terméstöbbletet is biz-
tosíthat. Ennek a bizonyítására az ország több megyéjében végez-
tünk mellévetéses kísérleteket. Az Arysta csávázószerekkel kezelt 
magokból kifejlődő növények jól állták a sarat, akár búzában, akár 
árpában vizsgáltuk az áttelelt tőszámot. Minden esetben magasabb 
értéket találtunk a konkurens termékekkel csávázott állományhoz 
képest (1., 2., 3. ábra). Csávázószereinkkel elérhető optimális tőszám 
biztosítja legjobban az erőforrásokat, okszerű felhasználását és a 
várt termésszint elérését.

Az igazi siker nem akkor jön el, amikor egy meglévő eljárást 
vagy terméket a konkurenciánál jobb minőségben tudunk nyújta-
ni, hanem amikor újat alkotva oldunk meg egy feladatot. Az Arysta 
hosszú évek óta foglalkozik azzal, hogy a csávázási eljárást fejlessze, 
a növények, a felhasználó és a környezet számára kedvezőbbé tegye. 
Ennek eredménye az új elven alapuló formulációs technológia, ami 
egyedülálló a világon.

Ez az ME technológia, vagyis a mikroemulziós formuláció. 
A gyártási eljárásban részt vevő részecskéket eddig utolérhetetlenül 
kicsire – 10 mikron méretűre – sikerült csökkenteni, így az alko-
tóelemek homogén folyadékként viselkednek. Az áttörést jelentő 
technológia számtalan igen kedvező, csávázást, kijuttatást, csírá-
zást végigkísérő biológiai, fi zikai és környezetvédelmi hatást ered-
ményez. A parányi folyékony hatóanyagcseppek segítségével óriási 
felületnövekedést érhetünk el, ami egyenletes fedettséget biztosít. 
A maghéj legrejtettebb redőjébe-zugába bejutó hatóanyagok töké-
letes kontakt biztonságot nyújtanak a mag felületén vagy a talajban 
megbújó fertőző spórák és micélium ellen. A kivételesen egyenle-
tes, gyors, mély penetrációnak köszönhetően az embrió közelébe 
jutott fertőző képleteknek sincs esélye a károsításra. Ez különösen 
az Ustilago nemzetségbe tartozó gombák, pl. porüszög (Ustilago 

Nuda, U. nigra) elleni védelemben rendkívül fontos. A gyors és teljes 
felszívódásnak köszönhetően a hatóanyagok a kelő növényekben is 
megtalálhatók, képesek a kelés utáni időszakban jelentkező fertő-
zéseket, pl. az árpa foltbetegségeit (Dreschlera spp) is blokkolni. 

Fontos tulajdonság, hogy a készítmények felhasználása során 
nincs leporlás! Tiszta marad a csávázógép és a vetőgép magládája. 
Jóval pontosabb az adagolhatóság és a környezetbe sem jut felhasz-
nálatlan egészségkárosító csávázópor. Ez a jövőbe mutató techno-
lógia jelenleg két készítményünket jellemzi.

Az első készítmény, melynek sikere a mikroemulziós eljáráshoz 
fűződik, a Rancona 15 ME. Mindössze 15 g ipkonazol hatóanyagot 
tartalmaz, amely kis mennyisége dacára kiválóan teljesít a külön-
böző, vetőmagot támadó gombák ellen. A formulációnak köszön-
hetően kiváló kontakt hatása van, de könnyen és gyorsan a mag 
belsejébe is képes beszívódni, így kontakt felszíni és mély hatása is 
van. Kiemelkedő a porüszög és a különböző fuzárium fajok elleni 
védekezésben.

Termésnövelés csávázással? 
                  -val ez is lehetséges

Kemény tél és az aszály után vagyunk, nem csoda, hogy a kalászosok terméseredményei is nagy szórást mutatnak.
Ehhez pedig a tavalyi évtől jellemzően alacsony terményárak párosulnak, így sok esetben kétségessé válik a jövedelme-
zőség, egész eddigi munkánk eredményessége. 

3. ábra     Mezőhegyes drónfelvétel, készítette: Tohai Zsolt

Rancona 15 ME Versenytárs

Fajta: Adesso, Vetésidő: 2016. november 2., Értékelés: 2017. 03. 29.
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Az ipkonazol a legújabb generációs triazolok közé tartozik.
A többi hasonló hatóanyaghoz képest hideg körülmények között 
sem veszít hatékonyságából és nincs semmilyen csírázást gátló, re-
tardáló hatása.

Őszi búzában, rozsban, tritikáléban 1,0 liter, míg őszi és ta-
vaszi árpában és zabban 1,33 l/vetőmagtonna dózissal. Az emelt 
dózissal a pirenofórás betegségek elleni védelem is biztosított. 
Hatékonyságával, könnyű kezelhetőségével a Rancona 15 ME kitű-
nő választás az árérzékeny felhasználók számára. 

A Rancona i-MIX kombinált hatóanyagú készítmény a fungicid 
csávázószer piac egyik legmagasabb koncentrációjú csávázószere. 
A hatóanyagok és a mikroemulziós technológia kombinációja ki-
vételes minőséget képvisel. Az ipkonazol a Rancona i-MIX-ben 
1/3-dal nagyobb töménységben van jelen. A megerősített, fuzári-
um és üszög gombák elleni hatékonyság mellett a szeptória ellen is 
kiváló preventív és kuratív védelmet kínál. 

Imazalil-tartalma egyedülállóan magas, több 10%-kal maga-
sabb a konkurens termékhez képest. 

Az 50 g/l hatóanyag tökéletes védelmet ad az árpában nagy 
gyakorisággal megjelenő, a búzában is egyre jelentősebb pireno-
fórás levélbetegségek ellen. A maghéjon könnyedén átjutni képes 
lokálszisztémikus hatóanyag az ipkonazol kontakt és a mag belse-
jében kifejtett hatását egyaránt felerősíti. A készítmény hatóanya-
gainak szinergista hatását a széles gombaspektrum is bizonyítja. 
A Rancona i-MIX mind a vetőmagban megbújó, mind a mag fel-
színéről vagy a talajból támadó gombafajok ellen hatásos védel-
met biztosít. Nagy előnye, hogy ugyan hatóanyagai a triazol cso-
port tagjai, alkalmazása során nincs semmilyen csírázást gátló, 
retardáló hatás. A mikroemulziós formulációnak köszönhetően 
ez a készítmény is kiváló tulajdonságokkal rendelkezik. Nem por-
lik le a mag felszínéről, a csávázott vetőmag könnyen kezelhető.
Dózisa egységesen 1,0 l/vetőmagtonna.

 Fontos tudni, hogy a Rancona 15 ME és a Rancona i-Mix en-
gedélyokirata már a teljes kalászos fajkörre érvényes, beleértve a 
rozsot, tritikálét, őszi és tavaszi zabot is. Az AKG programokban 
nem esnek korlátozás alá, bátran felhasználhatóak, bármely elő-
íráscsoportban is nyertünk pályázatot.

A Vitavax 2000 készítményről sokat és sokszor írtunk, beszél-
tünk. Több, mint két évtizedes felhasználói tapasztalat emelte a 
dobogó legmagasabb fokára, Önök tették a legnagyobb mennyi-
ségben felhasznált csávázószer készítménnyé. Sikerének kulcsa 
kiváló hatóanyag-összetételében, kontakt és felszívódó hatásmód-
jában, az egymást segítő hatású hatóanyagok magas koncent-
rációjában rejlik: 200 g thiram és 200 g karboxin literenként,

ami 1000 g hatóanyag-mennyiséget 
jelent egyetlen vetőmagtonnára! 

A karboxin csírázást serkentő hatása 
már sok szélsőséges helyzetben volt segít-
ségünkre. Akár túl mélyre vagy sekélyre ve-
tettünk, nagyon megkéstünk és hideg talajba kukorica után kellett 
begyötörni a magot a talajba. A thiram hatóanyag alacsony hőmér-
sékleten sem veszít hatékonyságából, így a fuzáriumok elleni véde-
lem alapvető eszköze.

 Ha megkésünk a vetéssel, mindenképp támaszkodjunk a 
Vitavax segítségére!

A változó klíma- és technológiai adottságok következtében a 
vírusvektorok (levéltetűfajok és kabócák) és egyes talajlakó gene-
ralista lárvakártevők (drótféreg) masszív és nehezen felmérhető 
felszaporodása felértékelte a megelőző inszekticides védekezés je-
lentőségét. Ennek a védekezési igénynek technológiai csomagunk 
remek megoldást nyújt.

A Rancona i-MIX + Matrero 600 FS csomagunk 25 vetőmag-
tonna csávázására alkalmas. Gomba- és rovarkárosító szervezetek 
elleni együttes védekezésre került kialakításra. A Rancona i-Mix 
kivételes kórokozók elleni hatásosságát a Matrero 600 FS ma-
gas, 600 g/l koncentrációjú imidakloprid hatóanyaga egészíti ki. 
Éppúgy hatásos a levélen károsító levéltetű és kabócafajok ellen, 
mint a talajban lakó drótférgek és csócsároló lárva ellen.

A csomagajánlat az összetevők kiváló tulajdonságainak kö-
szönhetően egyedülálló megoldást jelent a csávázószer piacon.

A Signal 300 ES rovarölő csávázószerünk a csócsároló lárvája és 
más talajlakó kártevők, pl. drótférgek, pajorok ellen biztosít haté-
kony védelmet kalászosokban. 

Monokultúrás gabonatermesztésben a Signal kiváló megoldás, 
az állománykezelésnél jóval hatékonyabb és – ami igen fontos 2017-
ben is – jóval olcsóbb megoldást kínál. 

Az Arysta minden felhasználói igényt képes széles készítmény-
palettájával kielégíteni. Aki több hatóanyagos, akár rovarölő szerrel 
kiegészített terméket keres, az kínálatunkban megtalálja, éppúgy, 
mint az egyszerűbb megoldásokat. Elkötelezett szaktanácsadói 
csapatunk országszerte segítségükre van a megfelelő készítmény 
kiválasztásában.

Eredményes csávázást, kiváló őszi szezont kíván az Arysta csapata!

                                                       Vados Csaba
                                                        Csávázószer termékfelelős
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RANCONA I-MIX 25,0 1,0 Őszi kalászos kultúrák

MATRERO 600 FS 20,0 0,8  
(őszi búza, őszi árpa, 

tritikálé, rozs, őszi zab)
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Négyrétű védelem 
a gabonában

Magyarországon a gabonatermesztésben hosszú távú sikert a minőségre törekvő intenzívebb technológia 
alkalmazásával tudunk elérni. Ennek egyik alapköve a vetőmagcsávázás, amely területen a Bayer több 
mint 100 éves tapasztalatokkal rendelkezik. 

A TERMESZTÉSTECHNOLÓGIA VÁLTOZÁSA 
ÉS ANNAK KÖVETKEZMÉNYEI

A gabonatermesztésben az utóbbi évek-
ben végbemenő fajta- és technológiaváltás 
hatására a minőséget nagy terméssel pá-
rosítani képes korszerű intenzív fajtákat és 
hibrideket egyre kisebb vetőmagnormával 
és egyre korábban vetik.

A korai vetés előnye, hogy csökkenti 
az évjárathatás kockázatát, részben vagy 
egészben kiküszöböli az aszály, a tápanyag-
hiány hatását, így elvileg jelentősen nő a ter-
méspotenciál. Számos előnye mellett ennek 
a technológiának komoly hátránya, hogy 
hosszabb és erőteljesebb a növényállomány 
kitettsége a károsítóknak az ősz folyamán. 
A vírusvektor levéltetvek átlagos ősz esetén 
is aktív stádiumban találkoznak a fiatal 
gabonaállománnyal, az általuk terjesztett 
törpeség vírusok súlyos tőszámcsökkenést, 
legyengített betelelő állományt okozhat-
nak. A talajlakók, a csócsároló, illetve a már 
ősszel fellépő gombabetegségek is több kárt 
okozhatnak a hosszú őszi időszakban. 

A GABONAVÍRUSOKRÓL
A vírusbetegségek igen súlyos mennyi-

ségi és minőségi károkat tudnak okozni a 
gabonában. Kiemelkedő fontosságú az árpa 
sárga törpeség vírus, mely – neve ellenére – 
a búzát és az árpát egyaránt megtámadja. 
Vektorai a különböző gabona levéltetvek. 
Ezzel ellentétben a búza törpeség vírus 
kevésbé elterjedt, de nagyon agresszív faj, 
korai fertőzés esetén a növények akár ki is 
pusztulhatnak. E kórokozó vektora elsősor-
ban a csíkos gabonakabóca.

A korai vetést a fentiek miatt csak inten-
zív növényvédelmi technológiával, és meg-
felelő fajtával érdemes alkalmazni, hiszen 
az említett nagyobb betegség- és rovarki-
tettség miatt intenzívebb védelemre, ezen 
belül korszerű rovar- és gombaölő hatású 
csávázószerre lesz szükség.

Az őszi károsító-kitettség az utóbbi 
években a normál vetésidő mellett is nőtt, 
hiszen mostanában többször van hosszú 
meleg ősz és enyhe tél.

YUNTA QUATTRO: A BAYER ROVAR- 
ÉS GOMBAÖLŐSZERES CSÁVÁZÓSZERE

Köztudott, hogy a csávázás a növényvé-
delmi eljárások közül a legcélzottabb, ugyan-
akkor a környezetet legkevésbé terhelő, illet-
ve veszélyeztető. Alkalmazásával 100%-ban 
megvalósítjuk a prevenció elvét is, ami a 
növényvédelem egyik legfontosabb szabálya.

A Yunta Quattro négy kiváló hatóanya-
got tartalmaz sok fejlesztési munkával meg-
határozott arányban. Két rovarölő alkotója 
a klotianidin, és az imidakloprid. Gombaölő 
komponensei szintén nem ismeretlenek: a 
tebukonazol az egyik legszélesebb körben 
alkalmazott fungicid hatóanyag, és a ki-
emelkedő fuzárium elleni hatékonyságáról 
ismertté vált protiokonazol.

Miért kell a Yunta Quattro-ba négy ha-
tóanyag? A fungicid hatóanyagok szinergista 
módon működnek együtt, mint ahogy ez a 
Prosaro és a Lamardor esetében már bebi-
zonyosodott. A rovarölő komponensek is ki-
válóan kiegészítik egymás hatásspektrumát, 
erősítik egymás hatását olyan nehezen le-
küzdhető kártevők esetében, mint a kabóca 
vagy a csócsároló. 

A Yunta Quattro hatásspektruma így 
mind a betegségek, mind az őszi rovarkár-
tevők vonatkozásában teljes: véd valameny-
nyi csávázási betegség, kiemelkedő módon 
a fuzáriumos és bipoláriszos rothadás ellen. 
Ugyanakkor az ősz folyamán biztos és töké-
letes védelmet nyújt a vírusvektor levéltetvek, 
kabócák ellen, illetve a talajlakó kártevők és 
a csócsároló ellen is. Mind a négy hatóanyag 
szisztemikusan mozog a növényben. A mag 
felszínéről a gyökérzónába jutó inszekticid 
hatóanyagokat a gyökerek felszívják, s az 
gyakorlatilag „együtt nő” a csíranövénnyel, 

belülről védve azt a vektorok támadásától. 
A Yunta Quattro rovarölő hatékonysága 7–9 
hétig teljes, ami a korai vetéstechnológia ese-
tén is maximális védelmet garantál a teljes 
őszi időszakra.

Megelőző hatásának köszönhetően a 
károsítók által okozott stresszt tökéletesen 
kikapcsolja. A kezelt növények így jobban 
ellenállnak a szárazságnak, vagy az extrém 
hőmérsékleteknek, összességében mind-
ez nagyobb terméshez és jobb minőséghez 
vezethet.

A Yunta Quattro engedélyezett dózisa 
1,8–2,0 liter vetőmag tonnánként. Korai ve-
tés és maximum 200 kg/ha búza vetőmag-
norma esetén a dózis 2 liter/tonna. Ennél 
nagyobb vetőmagnorma (pl. 250 kg/ha, vagy 
több) esetén a dózis 1,8 liter/tonna. Őszi ár-
pánál 200 kg/ha vetőmagnormáig 2,0 liter/
tonna a helyes dózis. A Yunta Quattro FS for-
mulációjú csávázószer, mely bármely típusú 
csávázógéppel, a szokásos 10–20 l/t csávázólé 
alkalmazásával felvihető a magok felületé-
re. Külön színező adalékanyag hozzáadása 
szükségtelen, a viszonylag nagy dózisnak 
köszönhetően kiválóan fest.

Az intenzív őszi búza és őszi árpa tech-
nológiába illeszkedő csávázószer alkalma-
zásával hatékonyan, fenntartható módon, 
ugyanakkor gazdaságosan védekezhetünk 
a betegségek, vírusok, és rovarkártevők el-
len. Nagy előny, hogy az őszi vírusbetegsé-
gek fellépését is teljes mértékben megelőz-
hetjük, míg ha a levéltetvek vagy kabócák 
ellen permetezéssel igyekszünk védekezni, 
tökéletes védelmet soha nem érhetünk el. 
A Yunta Quattro-val elegendő hatóanyagot 
juttatunk ki ahhoz, hogy nehezített viszo-
nyok között, nagy fertőzési potenciál esetén 
is biztonságos hatású legyen. Az eredmény 
egy kártételtől mentes egészséges állomány 
betelelése, ami a nagy termés és kiváló minő-
ség lehetőségét foglalja magában.

Csorba Csaba
Bayer Hungária Kft.
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vagy tavaszi vetésben is eredményesen termeszthető.
A Cornetto szálkás kalásztípusú, igen bőtermő malmi búza. 
Őszi vetésben nagy termésre számíthatunk szerényebb mi-
nőség mellett, tavaszi vetésben pedig jó malmi minőség-
re, de az őszi vetésnél tapasztalt termésszint alatt fog tel-
jesíteni. Tavasszal vetve 4,50–5,00 t/ha, míg ősszel talajba 
téve 7–8 t/ha termést várhatunk tőle. Nedves sikértartalma 
30% körüli, nyersfehérje tartalma pedig 12–15% között válto-
zik, sütőipari értéke A2-B1.

Tritikálétermelők számára kiváló új lehetőség a Salto nevű 
őszi tritikálé fajtánk. Megbízható télállósággal és agronómi-
ai tulajdonságokkal rendelkezik, betegség ellenálló képessége 
igen jó. Moderáltabb típus, tehát középmagas állományt fej-
leszt, bokrosodása nagyon intenzív. Rekordtermések elérésére 
képes fajta, ezt az elmúlt két évben üzemi viszonyok között és 
kísérletekben is bizonyította. Karácsondon 7,70 t/ha termést 
adott az elmúlt évben, itt is és több más üzemben is felülmúlta 

a közismert versenytárs fajtákat. 2017-ben egyetlen kísérleti 
helyen lett második, a többi helyen markáns előnnyel nyer-
te meg a termésversenyt. Néhány eredmény: Szekszárdon
9,62 t/ha (kísérleti átlag 8,76 t/ha), Chernelházadamonyán
6,70 t/ha (kísérleti átlag 6,25 t/ha), Cegléden 6,48 t/ha (kísérle-
ti átlag 5,33 t/ha). Nyersfehérje tartalma 11–13% között, hekto-
litertömege 76–80 kg/hl között változott.

Fajtáink vetőmagjai fémzároltan, jogtisztán és szabvány 
szerinti minőségben kerülnek forgalomba. Teljes körű értéke-
sítési szolgáltatásunk révén a vetőmagokat minőségi csomago-
lásban leszállítva biztosítjuk Önöknek. 

A legjobb vetőmagajánlatot a GENEZIS üzletkötőinél 
találja!

www.genezispartner.hu

Genezis vetőmagok 
 – a tökéletes megoldás az őszi vetéshez!

A Genezis Partnerhálózat üzletkötői az őszi vetések előkészületeiben, fajtaválasztásban és vetőmagbe-
szerzésben is biztos pontot jelentenek a gazdálkodók számára. Kínálatunkban minden hazai és nálunk 
(Magyarországon vagy az országban) jelen lévő külföldi nemesítőház fajtái beszerezhetők.

Kedvező áraink gyors és pontos kiszolgálással és az egész 
termelési folyamatot végigkísérő szaktanácsadással is párosul-
nak. Vetőmagkészleteink az ország közel 40 pontján elérhető-
ek. Készleteink döntő része saját vetőmag-előállítási program-
ból származik. Vetőmag-termeltetésünkben 3 őszi gabona faj 
11 fajtája szerepel, amik a következők:

• őszi árpa: Zenek
• őszi búza: Sailor, Cornetto, Mv Ikva, Mv Nádor, Mv Ménrót, 

Mv Kolo, Basmati, Farinelli, Sofru
• őszi tritikálé: Salto

Több fajta ezek közül csak a Genezis Partnerhálózat termel-
tetési és kereskedelmi hálózatában érhető el. Ez már a második 
termelési év volt, ahol nagyüzemi körülmények között és faj-
takísérletekben is vizsgáztak fajtáink. Eredményeik figyelemre 
méltóak és meggyőzőek.

A Zenek hatsoros őszi takarmányárpa. Kiváló télállóság és 
nagyon jó alkalmazkodóképesség jellemzi. 

Debrecenben, Szentistvánon és Siófokon nagyüzemi körül-
mények között is igen jól teljesített. Intenzív viszonyok között 
7 t/ha feletti terméseket adott, míg gyengébb termőterülete-
ken, arid viszonyok között is markánsan hozta a terméselő-
nyét, hiszen az alacsony termésszint ellenére 0,5 t/ha többle-
tet adott az egyik köztermesztésben elterjedt versenytársának. 
Hódmezővásárhelyen a fajtasor legbőtermőbb őszi árpája lett, 
15%-kal múlta felül a kísérleti átlagot. Fehérjetartalma 10,50–
13,10% között változott, hektolitertömege pedig 63–70 kg/hl in-
tervallumban mozgott. 

Tar kalászú malmi minőségű búzánk a Sailor. Bő termé-
se és jó minősége mellett kiváló állóképessége és reziszten-
ciális tulajdonságai figyelemre méltóak. Magas szintű tole-
ranciát mutat a kalászfuzáriózissal szemben. A debreceni 

vetőmag-előállító partnerünknél az elmúlt két évben az üzem 
3 legjobban termő fajtái között volt. Fajtakísérletekben a kí-
sérleti átlagokat meghaladó terméseredményeket adott, két 
kísérleti helyen pedig a legjobb fajták egyike lett. Nedves sikér-
tartalma 27–34% között, nyersfehérje tartalma 12,60–14,80% 
között változott. Sikér- és tészta minőségi mutatói optimális 
értékeket mutatnak.

A hazai őszi búzafajta szortiment legkorábbi érésidejű faj-
tája az Mv Ikva. Az őszi árpákkal együtt érő szálkás kalászú 
búza. Koraisága ellenére télállósága és termőképessége kiváló. 
Szerencsen 45 ha terület átlagában 9,30 t/ha termést adott és 
ezzel a több ezer hektáros üzem legbőtermőbb őszi búza fajtá-
ja. Tolna megyei fajtakísérletben terméseredménye 8,50 t/ha 
lett, így 18%-kal felülmúlta a kísérleti átlagot. Beltartalmi érté-
kei alapján malmi búza, nyersfehérje tartalma 11–13%, nedves 
sikértartalma 25–30% között várható, sütőipari értéke A2-B1.

Későn  lekerülő elővetemény vagy az őszi vetés szá-
mára kedvezőtlen viszonyok esetén ha fakultatív faj-
ta vetőmagját szerezzük be lehetőségünk van a ve-
tésidőt rugalmasabban kezelni. Az ilyen fajta őszi 
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re, de az őszi vetésnél tapasztalt termésszint alatt fog tel-
jesíteni. Tavasszal vetve 4,50–5,00 t/ha, míg ősszel talajba 
téve 7–8 t/ha termést várhatunk tőle. Nedves sikértartalma 
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adott az elmúlt évben, itt is és több más üzemben is felülmúlta 

a közismert versenytárs fajtákat. 2017-ben egyetlen kísérleti 
helyen lett második, a többi helyen markáns előnnyel nyer-
te meg a termésversenyt. Néhány eredmény: Szekszárdon
9,62 t/ha (kísérleti átlag 8,76 t/ha), Chernelházadamonyán
6,70 t/ha (kísérleti átlag 6,25 t/ha), Cegléden 6,48 t/ha (kísérle-
ti átlag 5,33 t/ha). Nyersfehérje tartalma 11–13% között, hekto-
litertömege 76–80 kg/hl között változott.

Fajtáink vetőmagjai fémzároltan, jogtisztán és szabvány 
szerinti minőségben kerülnek forgalomba. Teljes körű értéke-
sítési szolgáltatásunk révén a vetőmagokat minőségi csomago-
lásban leszállítva biztosítjuk Önöknek. 

A legjobb vetőmagajánlatot a GENEZIS üzletkötőinél 
találja!
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Technológiaváltás Legato Trio-val
A gabonák őszi gyomirtása melletti legfőbb érv a tavasszal nehezen irtható nagy széltippan és a tavaszi 
munkacsúcs csökkentésének igénye volt. A technológia terjedését gátolta a szűk szerválaszték, a viszony-
lag magasabb költségszint, a hosszabb fi nanszírozási igény, a csekélyebb mértékű őszi gyomosodás és a 
már-már „hagyománnyá” vált tavaszi gyomirtás.

Az őszi gyomirtási technológia megjelenése óta sok körül-
mény változott, melyek egyre jobban igazolják annak létjogosult-
ságát. Az egyik legfontosabb tényező a nagy széltippan, amely a 
legutóbbi országos gyomfelvételezés adatai alapján a búza rang-
listán a 3. helyen szerepelt. Ezzel az őszi búza legfontosabb egy-
szikű gyomnövénye volt és azóta is folyamatosan terjedőben van, 
szőnyegszerűen borítva a búzatáblákat (pl.: Szabolcs-Szatmár-
Bereg megye, Bács-Kiskun megye, Békés megye stb.)

A termesztésben lévő búzafajták és technológiák is nagyot vál-
toztak (pl.: hibrid búza terjedése). Ezek jellemzője, hogy alacsony 
tőszámmal és viszonylag korai vetésidővel termesztjük őket, ami 
a korai gyomosodásnak kedvez. 

A technológia létjogosultságát az is igazolja, hogy az ősszel 
kelő gyomnövények ellen tavasszal kevésbé hatékonyan tudunk 
védekezni, ezért a kezeléseket már ősszel érdemes elvégezni, ami-
kor a legérzékenyebb fejlettségi stádiumban támadhatók a gyom-
fajok. A hatékony és eredményes búzatermesztés kritikus eleme a 
gyomkonkurencia korai kikapcsolása.

Napjaink egyik legnagyobb növénytermesztési kihívása az 
időjárási szélsőségek hatásainak csökkentése. Az elmúlt hat év 
csapadékeloszlásait fi gyelembe véve a március, az április és a má-
jus eleje (az intenzív növekedés időszaka, szárba indulás, zászlós-
levél kiterülés) a legszárazabb, ezzel szemben a július, a betakarí-
tás időszaka a legcsapadékosabb (1. ábra). Az időjárás e szélsőségei 
mind a termés mennyiségét, mind a termés minőségét negatívan 
befolyásolják. 

Ezen tényezők együttesen a technológia szemléletváltás irá-
nyába mutatnak. 

• A korai vetésidővel (szeptember vége) az időjárás negatív hatásai 
mérsékelhetőek,

• az őszi gyomirtással a tavasszal nehezen irtható őszi gyomok 
(pl.: veronika félék, viola, árvacsalán, tyúkhúr) és a széltippan 
okozta korai gyomosodás kiküszöbölhető,

• a tavaszi munkacsúcs csökkenthető.

Az ADAMA őszi gyomirtási technológiájának alapköve a 
Legato Trio, mely megfelel a korszerű őszi búza termesztés tech-
nológia elvárásainak.

A LEGATO TRIO:

• használatával a rezisztencia kialakulásának veszélye csökken, 
mivel összetevői közül egyik sem tartozik a szulfonilurea ható-
anyagcsoportba, szemben a legtöbb kalászos gyomirtó, a leggya-
koribb kukorica gyomirtók, valamint egyéb kultúrák gyomirtó 
szereivel,

• különböző oldékonyságú hatóanyagai szélsőséges csapadékvi-
szonyok mellett is biztosítják a hatékony működést (2. ábra),

• relatív alacsony hőmérséklet esetén (8⁰C) is hatékony,
• három eltérő hatásmechanizmusú hatóanyag,
• kiváló hatékonyság magról kelő egy- és kétszikű gyomok, külö-

nösen a búza legfontosabb egyszikű gyomnövénye, a széltippan 
ellen,

• hosszú hatástartam,
• kiváló talajhatás,
• nincs utóvetemény korlát,
• elmarad a tavaszi gyomirtás 

okozta stressz.

További információkért keresse ré-
giómenedzserét, vagy látogasson el 
a www.adama.hu oldalra!

1. ábra: csapadék éves eloszlása 2011–2016.

Jan. Feb. Már. Ápr. Máj. Jún. Júl. Aug. Szep. Okt. Nov. Dec.

2011 2012 2013 2014 2015 2016 50 mm-t meghaladó eső

2. ábra: a Legato Trio három hatóanyagának oldódása
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Technológiaváltás Legato Trio-val
A gabonák őszi gyomirtása melletti legfőbb érv a tavasszal nehezen irtható nagy széltippan és a tavaszi 
munkacsúcs csökkentésének igénye volt. A technológia terjedését gátolta a szűk szerválaszték, a viszony-
lag magasabb költségszint, a hosszabb fi nanszírozási igény, a csekélyebb mértékű őszi gyomosodás és a 
már-már „hagyománnyá” vált tavaszi gyomirtás.

Az őszi gyomirtási technológia megjelenése óta sok körül-
mény változott, melyek egyre jobban igazolják annak létjogosult-
ságát. Az egyik legfontosabb tényező a nagy széltippan, amely a 
legutóbbi országos gyomfelvételezés adatai alapján a búza rang-
listán a 3. helyen szerepelt. Ezzel az őszi búza legfontosabb egy-
szikű gyomnövénye volt és azóta is folyamatosan terjedőben van, 
szőnyegszerűen borítva a búzatáblákat (pl.: Szabolcs-Szatmár-
Bereg megye, Bács-Kiskun megye, Békés megye stb.)

A termesztésben lévő búzafajták és technológiák is nagyot vál-
toztak (pl.: hibrid búza terjedése). Ezek jellemzője, hogy alacsony 
tőszámmal és viszonylag korai vetésidővel termesztjük őket, ami 
a korai gyomosodásnak kedvez. 

A technológia létjogosultságát az is igazolja, hogy az ősszel 
kelő gyomnövények ellen tavasszal kevésbé hatékonyan tudunk 
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szonyok mellett is biztosítják a hatékony működést (2. ábra),
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További információkért keresse ré-
giómenedzserét, vagy látogasson el 
a www.adama.hu oldalra!

1. ábra: csapadék éves eloszlása 2011–2016.

Jan. Feb. Már. Ápr. Máj. Jún. Júl. Aug. Szep. Okt. Nov. Dec.

2011 2012 2013 2014 2015 2016 50 mm-t meghaladó eső

2. ábra: a Legato Trio három hatóanyagának oldódása
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Kizárólag a

gépekre fókuszálunk
korszerű és gazdaságos

E széles körű bővítés alapvető szem-
pontjai voltak – hangsúlyozza Moór Ferenc 
ügyvezető – a kiváló minőség és a jó ár-ér-
ték arány elérése. Ezek az ismérvek elhagy-
hatatlan alkotói ma a hosszú távon sikeres 
gépkereskedelemnek, a paletta kizárólag a 
folyamatos fejlesztéseknek köszönhetően 
lehet előremutató, megfelelve a mai korsze-
rű mezőgazdaság feltételeinek. 

Az Agrospic Kft. 
kínálata megtalál-
ható lesz az OMÉK 
kiállításon a gyártói 
standokon, Moór 
Ferenc a korszerűsé-
get és gazdaságossá-
got szolgáló legújabb 
gyártói fejlesztéseket 
emelte ki.

A Kverneland 
kínálatában megta-
lálható a Kverneland 
Turbo nagy teljesít-
ményű kultivátor, 
amely tarlóhántásra, 
ápolásra, magágy-
készítésre egyaránt 
alkalmas 15 cm-es 
mu n k a mélysé g ig . 
Nagy átömlési ke-
resztmetszet jel-
lemzi, 6,5/8 m-es szélességben kapható.
A Turbo-val nagy munkaszélességben tu-
dunk dolgozni, kihasználva az erőgép ma-
ximális vonóerejét, csökkentve ezzel az üze-
meltetési költségeinket. 

A Kverneland iXtra LiFe fronttartály 
kiváló kiegészítés a vontatott, de inkább 
függesztett permetezőkhöz. A rendszer al-
kalmas talajfertőtlenítő és folyékony starter 
műtrágya kijuttatására vetéssel egy menet-
ben. Az iXtra LiFe fronttartály kombiná-
cióban dolgozik a szemenkénti vetőgéppel 

úgy, hogy a vetéssel egy menetben juttatjuk 
ki a folyékony műtrágyát, ezzel is növelve a 
produktivitást. Az intelligens elektronikai 
megoldásoknak köszönhetően a fronttar-
tály és a vetőgép is kommunikál egymás-
sal, így a kijuttatás indítása/megállítása 
egyszerre soronként történik. Az Isobusos 
rendszer kiválóan beilleszthető a már meg-
lévő rendszerekbe is.

A Vicon új szársértős fűkaszája, az 
EXTRA 736T Vario a 2017-es SIMA kiál-
lítás „Év munkagépe” díjat érdemelte ki.
Az EXTRA 736T egy új, erőteljes szársértő 
fűkasza, amely kiváló talajkövetést biz-
tosít az új és innovatív QuattroLink fel-
függesztési koncepciónak köszönhetően.
A BreakAway védelem segítségével a kasza 
megállás nélkül tér ki az akadályok elől.

Az AutoFeed vezérlési (AFC) rend-
szer szintén újdonság az RV 5000 változó 
kamrás bálázó szériához. Az AFC rendszer 

helyettesíti a normál rögzített vonórudat két 
hidraulikus működtetésű teleszkópos sza-
kaszon. Ezek lehetővé teszik, hogy a bálázó 
a traktor helyzetéhez viszonyítva mozduljon 
el. Lehetővé teszi a kezelő számára, hogy a 
rend közepén tudjon haladni, anélkül, hogy 
folyamatosan bal vagy jobb oldalra kellene 
mozgatni a bálázót, ezzel biztosítja az ideá-
lis kamrafeltöltést, optimalizálja a bála for-

mázását és tökélete-
sen alakított bálákat 
eredményez.

Nem idei fejlesz-
tés, de mégis kieme-
lendő a portfólióból 
a Weidemann 1160 
eHoftrac elektromos 
törzscsuklós rako-
dógép. 2017-től az 
eHoftrac gépeket a 
Hoppecke cég által 
gyártott, kiváló mi-
nőségű AGM akku-
mulátorral szerelik 
fel, az akkumulátor 
400 V-os elektromos 
rendszerről feltölt-
hető. Az AGM tech-
nológia legnagyobb 
előnye, hogy bármi-
kor lehetőség van 
köztes töltésekre.

Idén mutatkozott be a Zetor Major HS 80 
kivitel, ami az előző Major széria tovább-
fejlesztett változata. Elektrohidraulikus 
irányváltót, több fokozatú sebességváltót, 
erősebb hidraulika rendszert kapott az új 
belső kabindesign mellett. A többi modell 
is változáson esett át, motorok tekintetében 
feljebb léptek a környezetvédelmi besoro-
lást illetően.

További részletekért keresse az Agrospic Kft.
munkatársait! 

A Kverneland termékek forgalmazására alakult Sárosdon 17 évvel ezelőtt az Agrospic Kft., 
kezdetben kizárólag csak az alkatrészkereskedelemmel foglalkozott. Az eltelt időszak alatt a 
Kverneland teljes palettája, a Vicon zöldtakarmány gépsora, a Dammann permetezőgépek és a 
Jean de Bru valamint a Schä� er és Weidemann rakodógépek, továbbá a Zetor traktorok tették 
teljessé a kínálatot a napjainkban két telephelyen 11 embert foglalkoztató vállalkozásban.

Kverneland Turbo kultivátor

Weidemann 1160 eHoftrac rakodógép

Vicon EXTRA 736T Vario fűkasza

Zetor Major HS 80

KERESKEDELMI ÉS
SZOLGÁLTATÓ KFT.

2433 Sárosd, Seregélyesi u. 8/A | Tel./fax: +36-25/260-290 | Mobil: +36-30/927-8583 | E-mail: iroda@agrospic.hu | www.agrospic.hu
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gépekre fókuszálunk
korszerű és gazdaságos
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A gyártás elindult Lauingenben
A DEUTZ-FAHR vállalat több mint 100 éve a megbízható,

innovatív, német traktorgyártási technológián alapul. 
A traktorokat és betakarítógépeket gyártó cég 
eddigi legnagyobb beruházását hajtotta vég-
re a közelmúltban.

DEUTZ-FAHR – nem egy lélektelen óriáscég vagyunk, hanem egy családi vállalkozás

Mintegy 90 millió euróból épült fel a 
bajorországi Lauingenben, a Duna mellett 
Európa legmodernebb traktorgyártó komp-
lexuma, amely egy új gyáregységet, a Deutz-
Fahr Land-ot, és egy látogatói élményköz-
pontot, a Deutz-Fahr Arenát foglalja magába. 
A vállalat vezetősége nemzetközi sajtótájé-
koztatón mutatta be az új fejlesztéseket.

Az SDF Csoport legújabb gyára három 
év tervezési és kivitelezési idő után vég-
re megkezdte a traktorok összeszerelését.
A 150.000 m2-en elterülő gyár egy 42.000 
m2-es L-alakú épületben készíti a világpiacra 
szánt traktorait. Az új telephely, amelyet csak 
„Deutz-Fahr Land”-nek hívnak, a Deutz-Fahr 
nagy teljesítményű traktorok gyártásának 
lesz a központja. Itt készülnek a Deutz-Fahr 
6-os, 7-es és 9-es szériájú, 130–340 LE telje-
sítményű erőgépei, továbbá a 350–440 LE-s 
teljesítménytartományt felölelő Deutz-Fahr 
11-es sorozatú traktorokat a tervek szerint a 
jövő évtől szintén itt gyártják majd.

Az új gyár működésének kialakításakor 
figyelembe vették a modern traktorgyártás 
eddigi tapasztalatait, hogy a legoptimálisabb 
és a leghatékonyabb legyen az új gyártási 
technológia. Minden egyes gyártási szakaszt 
tapasztalt munkatársak segítségével tesztel-
tek és minden eddiginél nagyobb hangsúlyt 
fektetnek a minőségellenőrzésre is.

A legkorszerűbb, Európában egyedülálló 
gyár nem csak összeszerelő és festőrészleg-
gel rendelkezik, de a minőségbiztosítást is 
figyelembe véve hidraulikai-, elektronikai- 
és karosszériatesztelő részlegekkel is felsze-
relt, amelyek mind a gyártósorba vannak 

integrálva. A tervezésnél figyelembe vettek 
olyan irányelveket, mint például az előrete-
kintő tervezés, a rendszeres gyártósori elle-
nőrzés, az egyes traktormodellekhez igazított 
gyártósorok, okos gyártás, szabványosított 
munkaterület és még sok minden más.

A korszerű gyárhoz egy korszerű rak-
tározási megoldást is társítottak, amely két 
részre bontható. Az első egy 4.000 egységet 
befogadó komponens és nagy alkatrészt tá-
roló terület, a második egy 25.000 db kisebb 
alkatrész és kötőelem befogadására képes 
kisméretű alkatrészraktár. Ezek nem egy-egy 
tömbben találhatóak, hanem az ingatlan 
különböző pontjain. A raktározási és alap-
anyagmozgató rendszerek szerves részét ké-
pezik a LEAN-filozófiára épülő gyártósornak.
Az anyagmozgató rendszer teljesen automa-
tizált, amellyel bármit, bármikor, bárhova el 
lehet juttatni.

A gyártási fázis végén – függetlenül a gyár-
tásközi minőségellenőrzésektől – a traktorok 
on egy háromfázisú hidraulikai és pneumati-
kai próba kerül elvégzésre. A hidraulikai próba 
220 bar nyomásig teszteli az adott szerkezet 
hidraulikus paramétereit és a hidraulikához 
kötődő berendezéseit. Amint a gép itt „zöld 
utat” kap, folytathatja útját a festőüzembe.

A festőüzemben előkészítik az összeszerelt 
gépeket, zsírtalanítás után szükség szerint 
védőfóliát helyeznek fel. A festési folyamat 
sajátossága, hogy az alapozóréteget kézzel 
hordják fel, míg a fedőréteget robotok segít-
ségével juttatják a felületre. Ezt követően egy 
720 órás sósvizes permetező eljárás segítsé-
gével tesztelik a festés tartósságát, amely a 
korrózióvizsgálatot hivatott ellátni. Az autó-
iparban mindösszesen 240 órát teljesítenek 
ezen a teszten.

A teljes gyárterület hő- és áramellátá-
sát egy saját gázmotoros erőmű biztosítja. 
A generátorból származó villamos energiát 
a gyártórészlegekhez vezetik, míg a keletke-
ző hulladékhőt összegyűjtik és a festőrész-
leg szárító kamráiba vezetik, ezzel segítve a 
gyorsabb száradást, a gyártási folyamat idő-
beni rövidülését. Továbbá a felesleges áramot a 
közösségi villamos hálózatba táplálják, ami jól 
mutatja, hogy a Deutz-Fahr törődik a társadal-
mi szerepvállalással, a fenntartható fejlődéssel 
is.

A gyárral szemközti területen megépült 
az új Deutz-Fahr Aréna látogató- és élmény-
központ is.

„A Deutz-Fahr Aréna a legkorszerűbb 
látogató- és oktatási központ, 3.800 m2 alap-
területtel. Kinézete tökéletesen illeszkedik az 
új traktorgyáréhoz. Mindkét épület kiváló-
an képviseli a Deutz-Fahr márka lényegét: 
csúcstechnika Németországban gyártva” 
– mondja Rainer Morgenstern, a Deutz-Fahr 
igazgatóság németországi szóvivője. Az új 
komplexum látogatóközpontja különleges 
élményt nyújt az agrárágazatban dolgozók-
nak és a Deutz-Fahr ügyfeleinek. Az új infa-
struktúrának köszönhetően sok új lehetőség 
nyílt meg. A kétszintes épület magában foglal 
többek között egy prezentációs- és konferen-
ciatermet és egy mozitermet. Az újonnan kié-
pített oktatócentrumban a jövőben több mint 
10.000 látogatót tudnak fogadni, és több 
mint 3.000 viszonteladó oktatását tervezik 
évente csúcstechnológiás médiaeszközökkel. 
A tágas tesztpályán mind a látogatók, mind a 
kereskedők kipróbálhatják, megismerhetik a 
Lauingenben gyártott hight-tech traktorokat, 
amelyekből naponta 40 gördül le a szalagról.

„ A z 
új gyár 

döntő szerepet játszik 
a DEUTZ-FAHR márka megerősí-

tésében a globális piacon. Az új gyár-
tóüzem a modern és innovatív traktor-

választékunkkal együtt fel fogja gyorsítani 
a DEUTZ-FAHR növekedését” – vélekedett az 

SDF Csoport vezérigazgatója, Lodovico Bussolati.

A beruházás: 90 millió euró

A modellek száma: 16 típus

Gyártási kapacitás: 40 traktor/nap

Az új gyár területe: kb. 150.000 m2

A lauingeni gyár összes területe: 345.000 m2

Fedett terület: 133.000 m2

Nézze meg az új fejlesztéseket itt: http://bit.ly/DEUTZ-FAHR-LAND

Rainer Morgenstern

-bn-
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A gyártás elindult Lauingenben
A DEUTZ-FAHR vállalat több mint 100 éve a megbízható,

innovatív, német traktorgyártási technológián alapul. 
A traktorokat és betakarítógépeket gyártó cég 
eddigi legnagyobb beruházását hajtotta vég-
re a közelmúltban.

DEUTZ-FAHR – nem egy lélektelen óriáscég vagyunk, hanem egy családi vállalkozás

Mintegy 90 millió euróból épült fel a 
bajorországi Lauingenben, a Duna mellett 
Európa legmodernebb traktorgyártó komp-
lexuma, amely egy új gyáregységet, a Deutz-
Fahr Land-ot, és egy látogatói élményköz-
pontot, a Deutz-Fahr Arenát foglalja magába. 
A vállalat vezetősége nemzetközi sajtótájé-
koztatón mutatta be az új fejlesztéseket.

Az SDF Csoport legújabb gyára három 
év tervezési és kivitelezési idő után vég-
re megkezdte a traktorok összeszerelését.
A 150.000 m2-en elterülő gyár egy 42.000 
m2-es L-alakú épületben készíti a világpiacra 
szánt traktorait. Az új telephely, amelyet csak 
„Deutz-Fahr Land”-nek hívnak, a Deutz-Fahr 
nagy teljesítményű traktorok gyártásának 
lesz a központja. Itt készülnek a Deutz-Fahr 
6-os, 7-es és 9-es szériájú, 130–340 LE telje-
sítményű erőgépei, továbbá a 350–440 LE-s 
teljesítménytartományt felölelő Deutz-Fahr 
11-es sorozatú traktorokat a tervek szerint a 
jövő évtől szintén itt gyártják majd.

Az új gyár működésének kialakításakor 
figyelembe vették a modern traktorgyártás 
eddigi tapasztalatait, hogy a legoptimálisabb 
és a leghatékonyabb legyen az új gyártási 
technológia. Minden egyes gyártási szakaszt 
tapasztalt munkatársak segítségével tesztel-
tek és minden eddiginél nagyobb hangsúlyt 
fektetnek a minőségellenőrzésre is.

A legkorszerűbb, Európában egyedülálló 
gyár nem csak összeszerelő és festőrészleg-
gel rendelkezik, de a minőségbiztosítást is 
figyelembe véve hidraulikai-, elektronikai- 
és karosszériatesztelő részlegekkel is felsze-
relt, amelyek mind a gyártósorba vannak 

integrálva. A tervezésnél figyelembe vettek 
olyan irányelveket, mint például az előrete-
kintő tervezés, a rendszeres gyártósori elle-
nőrzés, az egyes traktormodellekhez igazított 
gyártósorok, okos gyártás, szabványosított 
munkaterület és még sok minden más.

A korszerű gyárhoz egy korszerű rak-
tározási megoldást is társítottak, amely két 
részre bontható. Az első egy 4.000 egységet 
befogadó komponens és nagy alkatrészt tá-
roló terület, a második egy 25.000 db kisebb 
alkatrész és kötőelem befogadására képes 
kisméretű alkatrészraktár. Ezek nem egy-egy 
tömbben találhatóak, hanem az ingatlan 
különböző pontjain. A raktározási és alap-
anyagmozgató rendszerek szerves részét ké-
pezik a LEAN-filozófiára épülő gyártósornak.
Az anyagmozgató rendszer teljesen automa-
tizált, amellyel bármit, bármikor, bárhova el 
lehet juttatni.

A gyártási fázis végén – függetlenül a gyár-
tásközi minőségellenőrzésektől – a traktorok 
on egy háromfázisú hidraulikai és pneumati-
kai próba kerül elvégzésre. A hidraulikai próba 
220 bar nyomásig teszteli az adott szerkezet 
hidraulikus paramétereit és a hidraulikához 
kötődő berendezéseit. Amint a gép itt „zöld 
utat” kap, folytathatja útját a festőüzembe.

A festőüzemben előkészítik az összeszerelt 
gépeket, zsírtalanítás után szükség szerint 
védőfóliát helyeznek fel. A festési folyamat 
sajátossága, hogy az alapozóréteget kézzel 
hordják fel, míg a fedőréteget robotok segít-
ségével juttatják a felületre. Ezt követően egy 
720 órás sósvizes permetező eljárás segítsé-
gével tesztelik a festés tartósságát, amely a 
korrózióvizsgálatot hivatott ellátni. Az autó-
iparban mindösszesen 240 órát teljesítenek 
ezen a teszten.

A teljes gyárterület hő- és áramellátá-
sát egy saját gázmotoros erőmű biztosítja. 
A generátorból származó villamos energiát 
a gyártórészlegekhez vezetik, míg a keletke-
ző hulladékhőt összegyűjtik és a festőrész-
leg szárító kamráiba vezetik, ezzel segítve a 
gyorsabb száradást, a gyártási folyamat idő-
beni rövidülését. Továbbá a felesleges áramot a 
közösségi villamos hálózatba táplálják, ami jól 
mutatja, hogy a Deutz-Fahr törődik a társadal-
mi szerepvállalással, a fenntartható fejlődéssel 
is.

A gyárral szemközti területen megépült 
az új Deutz-Fahr Aréna látogató- és élmény-
központ is.

„A Deutz-Fahr Aréna a legkorszerűbb 
látogató- és oktatási központ, 3.800 m2 alap-
területtel. Kinézete tökéletesen illeszkedik az 
új traktorgyáréhoz. Mindkét épület kiváló-
an képviseli a Deutz-Fahr márka lényegét: 
csúcstechnika Németországban gyártva” 
– mondja Rainer Morgenstern, a Deutz-Fahr 
igazgatóság németországi szóvivője. Az új 
komplexum látogatóközpontja különleges 
élményt nyújt az agrárágazatban dolgozók-
nak és a Deutz-Fahr ügyfeleinek. Az új infa-
struktúrának köszönhetően sok új lehetőség 
nyílt meg. A kétszintes épület magában foglal 
többek között egy prezentációs- és konferen-
ciatermet és egy mozitermet. Az újonnan kié-
pített oktatócentrumban a jövőben több mint 
10.000 látogatót tudnak fogadni, és több 
mint 3.000 viszonteladó oktatását tervezik 
évente csúcstechnológiás médiaeszközökkel. 
A tágas tesztpályán mind a látogatók, mind a 
kereskedők kipróbálhatják, megismerhetik a 
Lauingenben gyártott hight-tech traktorokat, 
amelyekből naponta 40 gördül le a szalagról.

„ A z 
új gyár 

döntő szerepet játszik 
a DEUTZ-FAHR márka megerősí-

tésében a globális piacon. Az új gyár-
tóüzem a modern és innovatív traktor-

választékunkkal együtt fel fogja gyorsítani 
a DEUTZ-FAHR növekedését” – vélekedett az 

SDF Csoport vezérigazgatója, Lodovico Bussolati.

A beruházás: 90 millió euró

A modellek száma: 16 típus

Gyártási kapacitás: 40 traktor/nap

Az új gyár területe: kb. 150.000 m2

A lauingeni gyár összes területe: 345.000 m2

Fedett terület: 133.000 m2

Nézze meg az új fejlesztéseket itt: http://bit.ly/DEUTZ-FAHR-LAND

Rainer Morgenstern

-bn-
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PRECÍZIÓS GAZDÁLKODÁS 

GAZDASZEMMEL

A JÚLIUS VÉGI ÁLLOMÁNYSZEMLE 

ÉS A KUKORICA FEJLŐDÉSÉNEK NYOMON KÖVETÉSE

VI. RÉSZ

A helyspecifi kus fejtrágyázást, valamint a precíziós mechani-
kus gyomirtást követően bíztunk abban, hogy a bemosó csapa-
dék idejében megérkezik, így lehetővé téve a kijuttatott műtrágya 
bemosódását, valamint elérhetővé téve azt a növények számára. 
Sajnos az időjárás nem kedvezett túlságosan az idei évben sem a 
kísérletekhez, a csapadék csak bőséges késéssel érkezett. Ekkor 
azonban a mennyiséggel nem volt gond, a 60 mm-t meghaladó 
mennyiség a kukorica nedvességszükségletét pótolni tudta. 

A július végi állományszemlét – és a csapadékot megelőzően – 
a területről elérhető műholdképen követtük nyomon a kukorica 
fejlődését. A június végén készített műholdkép, ami a vegetációs 
index vizsgálatát is lehetővé teszi a tábla közepén egy gyengébb 
foltot mutatott már az átnézeti képen is (1. a ábra), amennyiben 
azonban a műholdkép elemzését szakértők végzik, abból megfe-
lelő eljárással sokkal több információ nyerhető ki (1. b ábra), mint 
amit a kép első rápillantásra mutat. A táblán megjelenő foltosság 
így már egyértelművé válik.

Az egy hónappal későbbi műholdfelvétel alapján készített ve-
getációs index térképen nem jelent meg a folt az átnézeti képen, 
azaz a vegetációs index hasonlónak tűnhet a tábla teljes terüle-
tén (2. a ábra), ugyanakkor a látható fény tartományban készített 
felvételen kirajzolódtak eltérő színű foltok (2. b ábra). Gyanút 
kelthet tehát, hogy a vegetációs index kép ismét nem rajzolja ki 

az egyébként létező foltokat, aminek oka a képek nem megfelelő 
interpretációja. Amennyiben a területi egységre vonatkoztatva 
végezzük el a skálázást, az eredménytérképünk ismét a valóságot 
tükrözve rajzolódik ki (2. c ábra).

A műholdkép felvételei a térbeli felbontásból adódóan eltakar-
hatnak a gyakorlatlan szem számára fontos információkat. Ezt is 
fi gyelembe véve, valamint a technológiai fejlődést követve egy pi-
lóta nélküli légijárművel (UAV) is megtartottuk az állományszem-
lét. A felvételek (3. ábra) valós időben tájékoztattak az állomány 
állapotáról. A terület felett elrepülve egyértelműen lehatárolható 
az eltérő színű, a szárazságot megszenvedett állományrész.

2. ábra: a július végén műholdas távérzékeléssel készült vegetációs index kép (a), látható 
fény tartományú felvétel (b), valamint a helyesen értelmezett műholdkép interpretáció 
(A műholdkép elemzést az AgriDron Kft. készítette)

3. ábra: a július végén pilóta nélküli légijárművel felvételezett állomány (Fotó: Takács András)

1. ábra: a június végén műholdas távérzékeléssel készült vegetációs index képek 
(A műholdkép interpretációt az AgriDron Kft. készítette)

a. b.

a. b. c.
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Természetesen a szemle során megvizsgáltuk azt is, hogy hogy 
teljesít a növény. Az átlagos területet kiválasztva – ahol a gazdaság 
gyakorlatához viszonyítva nem tértünk el sem a tőszámmal, sem 
a műtrágyamennyiséggel – a kukorica a várható eredményeket 
hozta. Szépen fejlett csöveket találtunk a területen, a csutka és a 
szemek aránya valamint a magsorok a gazdálkodó elvárásai sze-
rint alakultak (4. ábra).

Az látszik ugyan, hogy a tavalyi év kimagasló eredményeit 
nem fogjuk elérni, de bizakodással tölt el bennünket, amit a terü-
leten láttunk. Az általunk vizsgált területen átlagosan csövenként 
16 sorban, soronként 34 szem található. A becslések szerint a 7–8 
tonnás hektáronkénti hozamot teljesíteni fogja a tábla, ami a táb-
la előéletét tekintve nem mondható rossznak. 

Augusztusban ismét megvizsgáltuk a rendelkezésre álló mű-
holdfelvételeket, amelyen már az átnézeti képeken is határozottan 
jelentkeznek a táblában bizonyos területeken a foltok (5. a ábra). 
A képeket elemezve (5. b ábra) a foltok egyértelműen jelzik a táblán 

belüli fejlődési különbségeket. A foltok megjelenése, és sajátos 
alakja megfelelő ismeretek hiányában véletlenszerűnek tűnne, 
de felhasználva a korábbi adatgyűjtések eredményeit, egyértel-
műen kirajzolódik, hogy az elektromos vezetőképesség térképpel 
(5. c ábra) van összefüggésben a száradásra való hajlam. Mivel 
ezen a területen az elektromos vezetőképesség és a talajnedvesség 
között nem találtunk összefüggést, így arra lehet következtetni, 
hogy az elektromos vezetőképesség változását a talaj szemcsemé-
ret különbségek adják, azaz a homokosabb területen ilyen csapa-
dékviszonyok mellett a kukorica a zöld színét hamarabb kezdi 
elveszíteni, hamarabb leszárad. 

Amennyiben indokolt, további állományszemlét érdemes le-
het tartani, immár kiterjesztve a vizsgálatokat a csökkentett és a 
megnövelt tőszámú területekre is, hogy információt szerezzünk a 
várható hozamról. Amennyiben az állományszemle megtörténik, 
arról a következő lapszámban számolunk be.

Dr. Milics Gábor, 
Dr. Láng Vince (AgriDron Kft.)

4. ábra: a július végi állományszemle során vizsgált kukorica az átlagos területen

5. ábra: az augusztus végén készített vegetációs index térkép (a), a feldolgozott és 
értelmezett műholdkép (b) és a tavasszal készített elektromos vezetőképesség térkép (c) 
(A műholdkép elemzést az AgriDron Kft. készítette)

a. b. c.
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A 2016-ban teljesen megújult kombájncsa-
lád széles modellpalettával és számos nagysza-
bású, előremutató technológiai fejlesztéssel áll 
rendelkezésre. Továbbá egy új taggal is bővült: 
a CX8.85-tel. A hat szalmarázóládás gép 450 
LE-s erőforrása az ECOBlueTM Hi-eSCR tech-
nológia alkalmazásával teljesíti a Tier4b emisz-
sziós előírásokat és 12.500 literes magtartállyal 
rendelkezik. Akár 12,5 méter széles VarifeedTM 
gabona vágóasztal és SmartTraxTM rugózott 
gumihevederes járószerkezettel kombinálva 
biztosak lehetünk abban, hogy a betakarítás 
egy következő szintjére léptünk.

A CR gépekről érkező Harvest SuiteTM 
Ultra kabin üvegfelülete 7%-kal nőtt (6,3 m2), 
így tökéletesebb rálátást biztosít a legszélesebb 
vágóasztalra is. Az új kabin a lehető legmaga-
sabb szintű komfortot nyújtja már alapfelsze-
reltségben is, a hatalmas belső tér (3,7 m3), a pi-
acon legalacsonyabb zajszint (73 dB), az intuitív 

CommandGripTM multifunkciós kezelőkar és 
az akár 2 db IntelliViewIVTM színes érintőké-
pernyő, automata légkondicionáló, hűthető 
kesztyűtartó és italtároló kombinációja garan-
tálja a maximálisan hatékony munkavégzést. 
A gép akár 6 darab kamera kezelésére is alkal-
mas, fűthető-hűthető bőrüléssel, LED lámpa-
csomaggal vagy a LED távolsági fényszórókkal 
is rendelhető.

Ezek az új modellek hazánkba kizárólag 
szekcionált dobkosárral szerelve érkeznek, 
mely kedvez a többféle növénykultúrával dol-
gozó gazdáknak, és rendkívül gyors átszerel-
hetőséget eredményez. A gabonáról kukoricá-
ra történő átállás könnyedén elvégezhető, így 
az átszerelés ideje 6 óráról mindössze 20 percre 
csökken.

A gépek rendelhetők önszintezős válto-
zatban is. Az Opti-CleanTM tisztítórendszer 
a löket és a dobási szög optimalizálásával 

20%-kal megnövelt tisztító teljesítményt ga-
rantál, működése kevesebb vibrációt és na-
gyobb kényelmet eredményez. Standardként 
az összes modell rendelkezik az Opti-SpeedTM 
szalmarázóláda-rendszerrel, mely további 
10%-os hatékonyságnövekedést kínál: a gép 
terménytípusokhoz megfelelően igazodva 
automatikusan beállítja a szalmarázó ládák 
sebességét: lejtmenetben növelve, emelkedőn 
haladáskor csökkentve azt, ezzel elkerülve a 
ládák túlterheltségét valamint a veszteségeket.
Minden modell a díjnyertes Opti-FanTM tech-
nológiával szerelt: a vízszintes körülmények-
hez beállított szelelőventilátor-fordulatszámot 
automatikusan állítja, alkalmazkodva ahhoz, 
hogy lejtőn vagy emelkedőn dolgozunk, ez-
zel csökkentve a szemveszteséget és kizárja 
az eltömődést. A CR kombájnokról ismerős 
Opti-SpreadTM precíziós melléktermék-terítő 
rendszer immáron elérhetővé vált az új CX7-
8 sorozat három legnagyobb tagján. A 12500 
literes magtartállyal kevesebb ürítés szüksé-
ges, ezáltal több időt tölthetünk az aratással.
A CX7.90, CX8.80, CX8.85 és a CX8.90 model-
lek esetében maximalizálhatjuk a tapadást 
és minimálisra csökkentjük a talajtömörítő 
hatást, ha az elérhető gyári SmartTraxTM 
gumihevederek bármelyikét választjuk: 
61 cm, 72,4 cm vagy 86,4 cm szélességben, 
akár hidraulikus csillapítással is. Így tovább 
csökkenthető a talajkárosító hatás és ebben 
a kombájn szegmensben eddig elérhetetlen 
komfortban élvezhetjük a vonulásokat.

Lőrincz István
AGROTEC Magyarország Kft.

Termékmenedzser

A CX gépek eredete egészen az 1950-es évekhez nyúlik vissza, és a
jelenlegi gépcsalád tagja a világ legerősebb szalmarázóládás kombájnja 
is. A kombájnok ötvözik a négydobos rendszer páratlan cséplési és levá-
lasztási hatékonyságát a legkorszerűbb technológiai újításokkal.

CX7-8 kombájnszéria

MODELL
ERŐFORRÁS

CX7.80
FPT CURSOR 9*

CX7.90
FPT CURSOR 9*

CX8.70
FPT CURSOR 9*

CX8.80
FPT CURSOR 9*

CX8.85
FPT CURSOR 9*

CX8.90
FPT CURSOR 10*

Emissziós érték Tier4B/Stage 4 Tier4B/Stage 4 Tier4B/Stage 4 Tier4B/Stage 4 Tier4B/Stage 4 Tier4a/Stage 3B

ECOBlueTM SCR rendszer • • • • • •

Bruttó motorteljesítmény @
2100 ford/perc – ISO 14396 / ECE
R120                                       kW/LE

225/306 245/333 245/333 265/360 300/406 330/449

Bruttó motorteljesítmény @
2100 ford/perc – ISO 14396 / ECE
R120                                       kW/LE

250/340 275/374 275/374 295/401 330/449 360/490

Szalmarázóládák száma             db 5 5 6 6 6 6

Magtartály standard/opció     liter 9000 10000 9500 / 11500 11500 12500 12500
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A 2016-ban teljesen megújult kombájncsa-
lád széles modellpalettával és számos nagysza-
bású, előremutató technológiai fejlesztéssel áll 
rendelkezésre. Továbbá egy új taggal is bővült: 
a CX8.85-tel. A hat szalmarázóládás gép 450 
LE-s erőforrása az ECOBlueTM Hi-eSCR tech-
nológia alkalmazásával teljesíti a Tier4b emisz-
sziós előírásokat és 12.500 literes magtartállyal 
rendelkezik. Akár 12,5 méter széles VarifeedTM 
gabona vágóasztal és SmartTraxTM rugózott 
gumihevederes járószerkezettel kombinálva 
biztosak lehetünk abban, hogy a betakarítás 
egy következő szintjére léptünk.

A CR gépekről érkező Harvest SuiteTM 
Ultra kabin üvegfelülete 7%-kal nőtt (6,3 m2), 
így tökéletesebb rálátást biztosít a legszélesebb 
vágóasztalra is. Az új kabin a lehető legmaga-
sabb szintű komfortot nyújtja már alapfelsze-
reltségben is, a hatalmas belső tér (3,7 m3), a pi-
acon legalacsonyabb zajszint (73 dB), az intuitív 

CommandGripTM multifunkciós kezelőkar és 
az akár 2 db IntelliViewIVTM színes érintőké-
pernyő, automata légkondicionáló, hűthető 
kesztyűtartó és italtároló kombinációja garan-
tálja a maximálisan hatékony munkavégzést. 
A gép akár 6 darab kamera kezelésére is alkal-
mas, fűthető-hűthető bőrüléssel, LED lámpa-
csomaggal vagy a LED távolsági fényszórókkal 
is rendelhető.

Ezek az új modellek hazánkba kizárólag 
szekcionált dobkosárral szerelve érkeznek, 
mely kedvez a többféle növénykultúrával dol-
gozó gazdáknak, és rendkívül gyors átszerel-
hetőséget eredményez. A gabonáról kukoricá-
ra történő átállás könnyedén elvégezhető, így 
az átszerelés ideje 6 óráról mindössze 20 percre 
csökken.

A gépek rendelhetők önszintezős válto-
zatban is. Az Opti-CleanTM tisztítórendszer 
a löket és a dobási szög optimalizálásával 

20%-kal megnövelt tisztító teljesítményt ga-
rantál, működése kevesebb vibrációt és na-
gyobb kényelmet eredményez. Standardként 
az összes modell rendelkezik az Opti-SpeedTM 
szalmarázóláda-rendszerrel, mely további 
10%-os hatékonyságnövekedést kínál: a gép 
terménytípusokhoz megfelelően igazodva 
automatikusan beállítja a szalmarázó ládák 
sebességét: lejtmenetben növelve, emelkedőn 
haladáskor csökkentve azt, ezzel elkerülve a 
ládák túlterheltségét valamint a veszteségeket.
Minden modell a díjnyertes Opti-FanTM tech-
nológiával szerelt: a vízszintes körülmények-
hez beállított szelelőventilátor-fordulatszámot 
automatikusan állítja, alkalmazkodva ahhoz, 
hogy lejtőn vagy emelkedőn dolgozunk, ez-
zel csökkentve a szemveszteséget és kizárja 
az eltömődést. A CR kombájnokról ismerős 
Opti-SpreadTM precíziós melléktermék-terítő 
rendszer immáron elérhetővé vált az új CX7-
8 sorozat három legnagyobb tagján. A 12500 
literes magtartállyal kevesebb ürítés szüksé-
ges, ezáltal több időt tölthetünk az aratással.
A CX7.90, CX8.80, CX8.85 és a CX8.90 model-
lek esetében maximalizálhatjuk a tapadást 
és minimálisra csökkentjük a talajtömörítő 
hatást, ha az elérhető gyári SmartTraxTM 
gumihevederek bármelyikét választjuk: 
61 cm, 72,4 cm vagy 86,4 cm szélességben, 
akár hidraulikus csillapítással is. Így tovább 
csökkenthető a talajkárosító hatás és ebben 
a kombájn szegmensben eddig elérhetetlen 
komfortban élvezhetjük a vonulásokat.

Lőrincz István
AGROTEC Magyarország Kft.

Termékmenedzser

A CX gépek eredete egészen az 1950-es évekhez nyúlik vissza, és a
jelenlegi gépcsalád tagja a világ legerősebb szalmarázóládás kombájnja 
is. A kombájnok ötvözik a négydobos rendszer páratlan cséplési és levá-
lasztási hatékonyságát a legkorszerűbb technológiai újításokkal.

CX7-8 kombájnszéria

MODELL
ERŐFORRÁS

CX7.80
FPT CURSOR 9*

CX7.90
FPT CURSOR 9*

CX8.70
FPT CURSOR 9*

CX8.80
FPT CURSOR 9*

CX8.85
FPT CURSOR 9*

CX8.90
FPT CURSOR 10*

Emissziós érték Tier4B/Stage 4 Tier4B/Stage 4 Tier4B/Stage 4 Tier4B/Stage 4 Tier4B/Stage 4 Tier4a/Stage 3B

ECOBlueTM SCR rendszer • • • • • •

Bruttó motorteljesítmény @
2100 ford/perc – ISO 14396 / ECE
R120                                       kW/LE

225/306 245/333 245/333 265/360 300/406 330/449

Bruttó motorteljesítmény @
2100 ford/perc – ISO 14396 / ECE
R120                                       kW/LE

250/340 275/374 275/374 295/401 330/449 360/490

Szalmarázóládák száma             db 5 5 6 6 6 6

Magtartály standard/opció     liter 9000 10000 9500 / 11500 11500 12500 12500
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Az őszi betakarítású növények közül a legtöbb és egyben legnehezebb munkát az arató-cséplő gépeknek, a mintegy 
félmillió hektáron termelt napraforgó és több mint egymillió hektáron termelt kukorica betakarítása jelenti. 

Számos gazdaságban ez a két növény 
jelentős bevételi forrást jelent az éves árbe-
vételen belül, ezért rendkívül fontos, hogy 
jó minőségben és kis veszteséggel kerüljön 
sor a betakarításukra. Ehhez pedig korsze-
rű gépek és gondos munkavégzés szükséges. 
A gépek (kombájnok és adapterek) folyama-
tos korszerűsítéséről a gyártók gondoskod-
nak, hisz ez elemi követelmény, hogy a pi-
acon versenyben maradhassanak, a gondos 
munkavégzés pedig a gazdálkodók alapvető 
érdeke.

Könnyen kiszámolható, hogy a kukorica 
és a napraforgó betakarítása során az opti-
málishoz képest 1,0–1,5%-os többletveszte-
ség 3600–6000 Ft közötti bevételkieséssel 
járhat hektáronként. Több hektár esetében 
pedig ez már szép összeget jelenthet.

A kukorica és a napraforgó kombájnos 
betakarítása során az első és gyakran a leg-
nagyobb veszteségforrást az aratórész, azaz 
a kukoricacső-törő adapter, ill. a napraforgó 
betakarító adapter jelenti, amelyeknek az 
áteresztőképessége egyben meghatározza a 
kombájnok teljesítményét is. Cikkünkben a 
kukoricacső-törő és a napraforgó adapterek 
korszerű konstrukciós megoldásait és fej-
lesztésüknél érvényesülő trendeket vesszük 
számba.

KUKORICACSŐ-TÖRŐ ADAPTEREK
A kukoricacső-törő adapterek munka-

szélessége – igazodva az arató-cséplő gépek 
egyre növekvő teljesítményéhez – folya-
matosan nő, ma már nem ritkák a normál 
sortávú 12–14 soros (9–12 m munkaszéles-
ségű) változatok sem, amelyek a 600 LE 
feletti motorteljesítményű arató-cséplő 
gépek leterheléséhez szükségesek. A sortá-
volságuk is sokat változott. Az Európában 
elterjedt 70/75/76,2 cm sortávolság mellett 
a tengerentúlon gyakran lehet találkozni 
45/50/60 cm sortávolságú (16–24 soros) 
adapterekkel is. Az adapter munkaszéles-
ségének (méretének és tömegének) növe-
kedése a gyártókat a tömegük csökkenté-
sére kényszerítette, amelynek a kombájnok 

terhelhetősége (megengedett tengelynyo-
mása) is egyre inkább határt szab. Ezért 
egyre rövidebb kialakításban, több alumí-
niumból és műanyagból készült szerkezeti 
elemet, burkolatokat és egyszerűsített haj-
tásláncokat tartalmaznak az új fejlesztésű 
kukorica betakarító adapterek.

A növekvő munkaszélességek és a 
gyorsabb munka, ill. szállítási helyzetbe 
történő gyors átállás előtérbe helyezte, a 
hidraulikusan összecsukható (kis szállítási 
szélességgel közlekedni képes) változato-
kat. Univerzális kapcsolókereteket alakíta-
nak ki az alvázon, amelyek segítségével az 
adapter több kombájn ferdefelhordójához is 
könnyen felcsatlakoztatható. Az áteresztő-
képesség növelése és a veszteségek csökken-
tése érdekében új, a növényállomány para-
métereihez automatikusan alkalmazkodni 
képes csőtörő szerkezetek jelentek meg. 

Új kialakítású és elhelyezésű szárzú-
zó berendezések kerültek a csőtörőkre, 
amelyek jobb aprítást végeznek és a ku-
koricaszár rendrakására is alkalmasak. 
Sorvezetők és soron tartó automatikák, 
automatikus talajkopírozó és szintező 
rendszerek (Autocontrol) és automatikus 
kormányberendezések könnyítik a kom-
bájnvezetők munkáját. A kukoricacső-törő 
adapterek hajtásában általánosak még a 
mechanikus hajtások, de kísérleti jelleggel 

már hidraulikus és elektromos (hibrid) 
hajtásokkal is lehet találkozni, amely a jö-
vőt vetíti előre.

    
A kukoricacső-törő adapterek fejlesz-

tésében mérföldkő, hogy elsősorban az 
USA-ban megjelentek a sorfüggetlen beta-
karító adapterek is, amelyekkel nemcsak a 
sorok irányában, hanem arra merőlegesen, 
vagy éppen átlósan is lehet aratni a kukori-
cát (Geringhoff , Mainero), ezekkel a kuko-
ricatábla geometriai méreteihez igazodva a 
leghatékonyabb munkavégzést lehet meg-
valósítani. Ezek először levágják a kukorica-
növényt, majd áthúzzák azt a törőhengerek 
között, amelyek leválasztják a csöveket és az 
egybeépített szárzúzó tárcsáikkal és/vagy 
szárzúzóikkal felaprítják a kukorica szárát, 
amely terített állapotba kerül a talajra. 

A soros kukorica betakarító adaptere-
ket egyre kisebb (18–20 fokos) szögállással
(talajjal bezárt szöggel), laposabb kivitelben 
készítik, hogy a megdőlt kukoricanövényeket 
is képesek legyenek felszedni és a törőszer-
kezetre juttatni. Ezt az újabb vázkonstruk-
ciók és az egyre kisebb méretű hajtóművek, 
ill. új hajtáskonstrukciók teszik lehetővé.
Az egyik legalacsonyabb építésű kuko-
ricacső-törő adapterek a Dominoni, az 
Olimac és az Optigép adapterei. A sorel-
választó kúpok kialakításával arra töre-
kednek, hogy a kukoricaszárak könnyen és 
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Az őszi betakarítású növények közül a legtöbb és egyben legnehezebb munkát az arató-cséplő gépeknek, a mintegy 
félmillió hektáron termelt napraforgó és több mint egymillió hektáron termelt kukorica betakarítása jelenti. 

Számos gazdaságban ez a két növény 
jelentős bevételi forrást jelent az éves árbe-
vételen belül, ezért rendkívül fontos, hogy 
jó minőségben és kis veszteséggel kerüljön 
sor a betakarításukra. Ehhez pedig korsze-
rű gépek és gondos munkavégzés szükséges. 
A gépek (kombájnok és adapterek) folyama-
tos korszerűsítéséről a gyártók gondoskod-
nak, hisz ez elemi követelmény, hogy a pi-
acon versenyben maradhassanak, a gondos 
munkavégzés pedig a gazdálkodók alapvető 
érdeke.

Könnyen kiszámolható, hogy a kukorica 
és a napraforgó betakarítása során az opti-
málishoz képest 1,0–1,5%-os többletveszte-
ség 3600–6000 Ft közötti bevételkieséssel 
járhat hektáronként. Több hektár esetében 
pedig ez már szép összeget jelenthet.

A kukorica és a napraforgó kombájnos 
betakarítása során az első és gyakran a leg-
nagyobb veszteségforrást az aratórész, azaz 
a kukoricacső-törő adapter, ill. a napraforgó 
betakarító adapter jelenti, amelyeknek az 
áteresztőképessége egyben meghatározza a 
kombájnok teljesítményét is. Cikkünkben a 
kukoricacső-törő és a napraforgó adapterek 
korszerű konstrukciós megoldásait és fej-
lesztésüknél érvényesülő trendeket vesszük 
számba.

KUKORICACSŐ-TÖRŐ ADAPTEREK
A kukoricacső-törő adapterek munka-

szélessége – igazodva az arató-cséplő gépek 
egyre növekvő teljesítményéhez – folya-
matosan nő, ma már nem ritkák a normál 
sortávú 12–14 soros (9–12 m munkaszéles-
ségű) változatok sem, amelyek a 600 LE 
feletti motorteljesítményű arató-cséplő 
gépek leterheléséhez szükségesek. A sortá-
volságuk is sokat változott. Az Európában 
elterjedt 70/75/76,2 cm sortávolság mellett 
a tengerentúlon gyakran lehet találkozni 
45/50/60 cm sortávolságú (16–24 soros) 
adapterekkel is. Az adapter munkaszéles-
ségének (méretének és tömegének) növe-
kedése a gyártókat a tömegük csökkenté-
sére kényszerítette, amelynek a kombájnok 

terhelhetősége (megengedett tengelynyo-
mása) is egyre inkább határt szab. Ezért 
egyre rövidebb kialakításban, több alumí-
niumból és műanyagból készült szerkezeti 
elemet, burkolatokat és egyszerűsített haj-
tásláncokat tartalmaznak az új fejlesztésű 
kukorica betakarító adapterek.

A növekvő munkaszélességek és a 
gyorsabb munka, ill. szállítási helyzetbe 
történő gyors átállás előtérbe helyezte, a 
hidraulikusan összecsukható (kis szállítási 
szélességgel közlekedni képes) változato-
kat. Univerzális kapcsolókereteket alakíta-
nak ki az alvázon, amelyek segítségével az 
adapter több kombájn ferdefelhordójához is 
könnyen felcsatlakoztatható. Az áteresztő-
képesség növelése és a veszteségek csökken-
tése érdekében új, a növényállomány para-
métereihez automatikusan alkalmazkodni 
képes csőtörő szerkezetek jelentek meg. 

Új kialakítású és elhelyezésű szárzú-
zó berendezések kerültek a csőtörőkre, 
amelyek jobb aprítást végeznek és a ku-
koricaszár rendrakására is alkalmasak. 
Sorvezetők és soron tartó automatikák, 
automatikus talajkopírozó és szintező 
rendszerek (Autocontrol) és automatikus 
kormányberendezések könnyítik a kom-
bájnvezetők munkáját. A kukoricacső-törő 
adapterek hajtásában általánosak még a 
mechanikus hajtások, de kísérleti jelleggel 

már hidraulikus és elektromos (hibrid) 
hajtásokkal is lehet találkozni, amely a jö-
vőt vetíti előre.

    
A kukoricacső-törő adapterek fejlesz-

tésében mérföldkő, hogy elsősorban az 
USA-ban megjelentek a sorfüggetlen beta-
karító adapterek is, amelyekkel nemcsak a 
sorok irányában, hanem arra merőlegesen, 
vagy éppen átlósan is lehet aratni a kukori-
cát (Geringhoff , Mainero), ezekkel a kuko-
ricatábla geometriai méreteihez igazodva a 
leghatékonyabb munkavégzést lehet meg-
valósítani. Ezek először levágják a kukorica-
növényt, majd áthúzzák azt a törőhengerek 
között, amelyek leválasztják a csöveket és az 
egybeépített szárzúzó tárcsáikkal és/vagy 
szárzúzóikkal felaprítják a kukorica szárát, 
amely terített állapotba kerül a talajra. 

A soros kukorica betakarító adaptere-
ket egyre kisebb (18–20 fokos) szögállással
(talajjal bezárt szöggel), laposabb kivitelben 
készítik, hogy a megdőlt kukoricanövényeket 
is képesek legyenek felszedni és a törőszer-
kezetre juttatni. Ezt az újabb vázkonstruk-
ciók és az egyre kisebb méretű hajtóművek, 
ill. új hajtáskonstrukciók teszik lehetővé.
Az egyik legalacsonyabb építésű kuko-
ricacső-törő adapterek a Dominoni, az 
Olimac és az Optigép adapterei. A sorel-
választó kúpok kialakításával arra töre-
kednek, hogy a kukoricaszárak könnyen és 
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akadálymentesen csússzanak be a csőtörő 
hengerek közé, ezért főleg műanyagból 
készítik azokat, vagy a fémből készülte-
ket speciális polimer festéssel látják el.
A soronként elhelyezett kettős behúzó fü-
les láncokat ma már kopásálló acélból ké-
szítik, és automata láncfeszítővel szerelik 
fel, így kevesebb gondozást igényelnek. 
Ezáltal a használati (csere) idejük jelen-
tősen meghosszabbítható. 

   
Hosszabb csőtörő hengereket építe-

nek be a biztonságosabb csőleválasztáshoz 
(Geringhoff , Olimac, Optigép stb.). Több 
gyártó is külön-külön cserélhető kivitel-
ben állítja elő a csőtörő hengerek orrészén 
található behúzó csigákat és a hengerek 
bordázatát (Oros, Optigép, Geringhoff  
stb.). Ebben az esetben kopás esetén nem 
szükséges a teljes törőhengert lecserélni. 
A sorválasztók és a törőszerkezetek ki-
alakításánál fő szempont, hogy a letört 
csövekkel együtt minél kevesebb levél és 
szárrész kerüljön a kombájnba, mert feles-
legesen terheli a cséplőszerkezetet és ront-
ja a szemteljesítményt. Ezért több gyártó 
is háromról négyre növelte a törőhengerek 
bordaszámát és állíthatóvá tették a bordá-
kat, ill. a bordákat kopásálló wolframkar-
bid acélból készítik, így sokáig megmarad 
az élességük (Geringhoff , Olimac stb.).
A levelek eltávolításához egyedüli meg-
oldást alkalmaz a Cressoni, amely az 

adapterre szerelt radiálventilátor levegő-
jével folyamatosan tisztítja a csőtörő 
szerkezetet (Air Flow). Az adaptereknél a 
csőleválasztás a törőhengerek és a törő-
lécek együttes munkája révén jön létre.
A törőlécek közötti távolságot mindig a ku-
koricanövény szárvastagságához kell beál-
lítani. Ez a legtöbb adapteren a kombájn 
vezetőfülkéjéből hidraulikus távműködte-
téssel történik, míg az Olimac a Drago GT 
adaptereinél automatikusan valósítja meg 
a szárvastagságnak megfelelően a törőlé-
cek közötti távolság szabályozását.

       
A törőlécek is nagy szilárdságú, kopá-

sálló acélból készülnek. A letört csövek a 
gyűjtőcsiga vályújába kerülnek, amelyeket 
az adaptereken nagy átmérőjű (Ø50–60 
cm), többnyire állítható fordulatszámú, 
ill. magasságú gyűjtőcsigák szállítanak a 
kombájn ferdefelhordójára. 

A csőtörő adapterek emelt hátsó fallal 
készülnek, hogy a felpattanó kukoricacsö-
veket felfogják. Oldalt emelt passzív, vagy 
aktív hajtott csigás rendválasztókat alkal-
maznak az adaptereken, a csövek felfogá-
sához és a biztonságos fogásvételekhez, ill. 
a szárak tereléséhez. Szinte valamennyi 
kukoricacső-törő adapter gyártó szárzúzós 
kivitelben is gyártja az adaptereket. 

Jellemzően a csőtörő szerkezet alá so-
ronként, középső vagy hátsó pozícióban 
helyezik el a két- vagy három (Capello) szár-
zúzó késsel felszerelt, függőleges tengelyű 
horizontális szárzúzókat. Ezekkel a kuko-
rica betakarításával egy menetben a szár is 
összezúzható és szétteríthető, vagy rendre 
terelhető (Geringhoff ). Egyedüli megoldást 
kínál az Olimac a Drago GT adapterén az-
által, hogy soronként eltoltan két db két-
késes, 3200 f/min fordulatszámú, szabad 

vágású szárzúzót épít be, amellyel sokkal 
fi nomabb és egyenletesebb szárzúzás va-
lósítható meg. Ugyanezzel a céllal fejlesz-
tette ki a Geringhoff  a 15 db száraprító 
tárcsával felszerelt kombinált Geringhoff  
törőhengerét (Rota Disc, Cressoni Cross 
Cut), amely a szár áthúzásával egyidejű-
leg aprítja fel a kukoricaszárat. A csőtörő 
szerkezet alatt még egy horizontális szár-
zúzó is dolgozik (Geringhoff  Horizon Star 
II), amely továbbaprítja a kukoricaszárat 
és alacsonyra vágja a tarlót. A korszerű 
adaptereken, változtatható fordulatszá-
mú fölhajtóművek és soronkénti kettős 
szöghajtóművek találhatók, a szárzúzó 
berendezés ki- és bekapcsolási lehetőségé-
vel. Számos beépített biztonsági kapcsoló 
védi a csőtörő- és szárzúzó berendezéseket 
a deformációktól, ill. a törésektől. A mun-
kaszélességek növekedésével, a nagyobb 
adapterekkel kétoldali behajtást és osztott 
hajtásláncokat alkalmaznak. 

 A magasra növő kukoricaszárak ren-
dezettebb terelésére felső szárterelőket fej-
lesztett ki a Geringhoff  (ICF – Integrated 
Crop Flow, Crop Sweeper), a Kemper 
(Cornstar 208) és a Mainero (Elite), ezekkel 
rendezettebb formában kerül a kukorica-
növény a csőtörő szerkezetre és növeli an-
nak áteresztőképességét. Ezek a soronként 
elhelyezett vízszintes és függőleges tenge-
lyű, hajtott műanyag terelő csillagok tették 
lehetővé a sorfüggetlen kukoricacső-törők 
alkalmazását is.

NAPRAFORGÓ BETAKARÍTÓ ADAPTEREK
A napraforgó betakarítására megfe-

lelő átszerelő készletek alkalmazásával 
a gabonakombájnok gabonavágóasz-
tala vagy kukoricacső-törő adaptere is 
alkalmassá tehető. Ezek azonban na-
gyobb (2-3 szoros) veszteséggel dolgozva 
takarítják be a napraforgót a speciális 
adapterekhez képest. Szinte valamennyi 
kukoricacső-törő adapter gyártó kínál 
ilyen napraforgó átalakító készletet is az 
adapteréhez, amely a kisebb gazdaságok 
részére választható megoldás. 

A profi  gazdálkodók, amelyek nagyobb 
területen és nagyobb hozamok mellett ter-
melik a napraforgót kis veszteséggel dol-
gozó speciális soros-, vagy sorfüggetlen 

MEGNEVEZÉS SOROS ADAPTEREK SORFÜGGETLEN ADAPTEREK

Betakarított sorok száma: 4–24 db 8–24 db (6–12 m)

Sortávolság függvényében
- 70/75/76,2/80/90 cm sortáv
- 45/50 cm sortáv

4–16 db
6–24 db

8–16 db (6–12 m)
12–24 db (6–12 m)

Vázkialakítás függvényében:
- merev vázas
- hidr. csukható

4–24 db
5–16 db

8–24 db (6–12 m)
8–16 db (6–12 m)

Tányérleválasztó szerkezet
Sorterelő kúpok, behúzó füles láncok, 

csillagkéses, vagy tárcsás vágószerkezet, 
passzív vagy aktív gyűjtőtálcák

Sűrű osztású szárterelő és gyűjtőtálcák, 
ujjas terelő motolla, vagy lapátos dob, 
ujjas alternáló kaszás vágószerkezet

Tányérok és a kipergett mag gyűjtése Nagy átmérőjű, jobb- és balbekezdésű állítható gyűjtőcsiga, középső ferdefelhordóra 
történő adagolással 5,0 (3,7)

Szárzúzó berendezés
Állítható magasságú, burkolat alatti hidrosztatikusan meghajtott, horizontális 

elrendezésű, szabadvágású szárzúzó késekkel 5,0 (3,7)

Meghajtás
Kombájn ferdefelhordójáról egy- vagy kétoldali behajtással főhajtómű, 

szöghajtóművek, kardántengelyes és lánchajtásokkal

Legismertebb gyártók
BotoSun (SRB), Cressoni, Dominoni, 
Fantini, Geringho� , -Oros, Optigép

CLAAS, Capello, Dominioni Fantini, Franco 
Fabril, Geringho� , Nardi, Za� rani, Zürn
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akadálymentesen csússzanak be a csőtörő 
hengerek közé, ezért főleg műanyagból 
készítik azokat, vagy a fémből készülte-
ket speciális polimer festéssel látják el.
A soronként elhelyezett kettős behúzó fü-
les láncokat ma már kopásálló acélból ké-
szítik, és automata láncfeszítővel szerelik 
fel, így kevesebb gondozást igényelnek. 
Ezáltal a használati (csere) idejük jelen-
tősen meghosszabbítható. 

   
Hosszabb csőtörő hengereket építe-

nek be a biztonságosabb csőleválasztáshoz 
(Geringhoff , Olimac, Optigép stb.). Több 
gyártó is külön-külön cserélhető kivitel-
ben állítja elő a csőtörő hengerek orrészén 
található behúzó csigákat és a hengerek 
bordázatát (Oros, Optigép, Geringhoff  
stb.). Ebben az esetben kopás esetén nem 
szükséges a teljes törőhengert lecserélni. 
A sorválasztók és a törőszerkezetek ki-
alakításánál fő szempont, hogy a letört 
csövekkel együtt minél kevesebb levél és 
szárrész kerüljön a kombájnba, mert feles-
legesen terheli a cséplőszerkezetet és ront-
ja a szemteljesítményt. Ezért több gyártó 
is háromról négyre növelte a törőhengerek 
bordaszámát és állíthatóvá tették a bordá-
kat, ill. a bordákat kopásálló wolframkar-
bid acélból készítik, így sokáig megmarad 
az élességük (Geringhoff , Olimac stb.).
A levelek eltávolításához egyedüli meg-
oldást alkalmaz a Cressoni, amely az 

adapterre szerelt radiálventilátor levegő-
jével folyamatosan tisztítja a csőtörő 
szerkezetet (Air Flow). Az adaptereknél a 
csőleválasztás a törőhengerek és a törő-
lécek együttes munkája révén jön létre.
A törőlécek közötti távolságot mindig a ku-
koricanövény szárvastagságához kell beál-
lítani. Ez a legtöbb adapteren a kombájn 
vezetőfülkéjéből hidraulikus távműködte-
téssel történik, míg az Olimac a Drago GT 
adaptereinél automatikusan valósítja meg 
a szárvastagságnak megfelelően a törőlé-
cek közötti távolság szabályozását.

       
A törőlécek is nagy szilárdságú, kopá-

sálló acélból készülnek. A letört csövek a 
gyűjtőcsiga vályújába kerülnek, amelyeket 
az adaptereken nagy átmérőjű (Ø50–60 
cm), többnyire állítható fordulatszámú, 
ill. magasságú gyűjtőcsigák szállítanak a 
kombájn ferdefelhordójára. 

A csőtörő adapterek emelt hátsó fallal 
készülnek, hogy a felpattanó kukoricacsö-
veket felfogják. Oldalt emelt passzív, vagy 
aktív hajtott csigás rendválasztókat alkal-
maznak az adaptereken, a csövek felfogá-
sához és a biztonságos fogásvételekhez, ill. 
a szárak tereléséhez. Szinte valamennyi 
kukoricacső-törő adapter gyártó szárzúzós 
kivitelben is gyártja az adaptereket. 

Jellemzően a csőtörő szerkezet alá so-
ronként, középső vagy hátsó pozícióban 
helyezik el a két- vagy három (Capello) szár-
zúzó késsel felszerelt, függőleges tengelyű 
horizontális szárzúzókat. Ezekkel a kuko-
rica betakarításával egy menetben a szár is 
összezúzható és szétteríthető, vagy rendre 
terelhető (Geringhoff ). Egyedüli megoldást 
kínál az Olimac a Drago GT adapterén az-
által, hogy soronként eltoltan két db két-
késes, 3200 f/min fordulatszámú, szabad 

vágású szárzúzót épít be, amellyel sokkal 
fi nomabb és egyenletesebb szárzúzás va-
lósítható meg. Ugyanezzel a céllal fejlesz-
tette ki a Geringhoff  a 15 db száraprító 
tárcsával felszerelt kombinált Geringhoff  
törőhengerét (Rota Disc, Cressoni Cross 
Cut), amely a szár áthúzásával egyidejű-
leg aprítja fel a kukoricaszárat. A csőtörő 
szerkezet alatt még egy horizontális szár-
zúzó is dolgozik (Geringhoff  Horizon Star 
II), amely továbbaprítja a kukoricaszárat 
és alacsonyra vágja a tarlót. A korszerű 
adaptereken, változtatható fordulatszá-
mú fölhajtóművek és soronkénti kettős 
szöghajtóművek találhatók, a szárzúzó 
berendezés ki- és bekapcsolási lehetőségé-
vel. Számos beépített biztonsági kapcsoló 
védi a csőtörő- és szárzúzó berendezéseket 
a deformációktól, ill. a törésektől. A mun-
kaszélességek növekedésével, a nagyobb 
adapterekkel kétoldali behajtást és osztott 
hajtásláncokat alkalmaznak. 

 A magasra növő kukoricaszárak ren-
dezettebb terelésére felső szárterelőket fej-
lesztett ki a Geringhoff  (ICF – Integrated 
Crop Flow, Crop Sweeper), a Kemper 
(Cornstar 208) és a Mainero (Elite), ezekkel 
rendezettebb formában kerül a kukorica-
növény a csőtörő szerkezetre és növeli an-
nak áteresztőképességét. Ezek a soronként 
elhelyezett vízszintes és függőleges tenge-
lyű, hajtott műanyag terelő csillagok tették 
lehetővé a sorfüggetlen kukoricacső-törők 
alkalmazását is.

NAPRAFORGÓ BETAKARÍTÓ ADAPTEREK
A napraforgó betakarítására megfe-

lelő átszerelő készletek alkalmazásával 
a gabonakombájnok gabonavágóasz-
tala vagy kukoricacső-törő adaptere is 
alkalmassá tehető. Ezek azonban na-
gyobb (2-3 szoros) veszteséggel dolgozva 
takarítják be a napraforgót a speciális 
adapterekhez képest. Szinte valamennyi 
kukoricacső-törő adapter gyártó kínál 
ilyen napraforgó átalakító készletet is az 
adapteréhez, amely a kisebb gazdaságok 
részére választható megoldás. 

A profi  gazdálkodók, amelyek nagyobb 
területen és nagyobb hozamok mellett ter-
melik a napraforgót kis veszteséggel dol-
gozó speciális soros-, vagy sorfüggetlen 

MEGNEVEZÉS SOROS ADAPTEREK SORFÜGGETLEN ADAPTEREK

Betakarított sorok száma: 4–24 db 8–24 db (6–12 m)

Sortávolság függvényében
- 70/75/76,2/80/90 cm sortáv
- 45/50 cm sortáv

4–16 db
6–24 db

8–16 db (6–12 m)
12–24 db (6–12 m)

Vázkialakítás függvényében:
- merev vázas
- hidr. csukható

4–24 db
5–16 db

8–24 db (6–12 m)
8–16 db (6–12 m)

Tányérleválasztó szerkezet
Sorterelő kúpok, behúzó füles láncok, 

csillagkéses, vagy tárcsás vágószerkezet, 
passzív vagy aktív gyűjtőtálcák

Sűrű osztású szárterelő és gyűjtőtálcák, 
ujjas terelő motolla, vagy lapátos dob, 
ujjas alternáló kaszás vágószerkezet

Tányérok és a kipergett mag gyűjtése Nagy átmérőjű, jobb- és balbekezdésű állítható gyűjtőcsiga, középső ferdefelhordóra 
történő adagolással 5,0 (3,7)

Szárzúzó berendezés
Állítható magasságú, burkolat alatti hidrosztatikusan meghajtott, horizontális 

elrendezésű, szabadvágású szárzúzó késekkel 5,0 (3,7)

Meghajtás
Kombájn ferdefelhordójáról egy- vagy kétoldali behajtással főhajtómű, 

szöghajtóművek, kardántengelyes és lánchajtásokkal

Legismertebb gyártók
BotoSun (SRB), Cressoni, Dominoni, 
Fantini, Geringho� , -Oros, Optigép

CLAAS, Capello, Dominioni Fantini, Franco 
Fabril, Geringho� , Nardi, Za� rani, Zürn
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napraforgó adaptereket alkalmaznak 
a kombájnjaikon a betakarítás során. 
Ezekkel már napjainkban 1,5–2,0%-os 
veszteség mellett takarítható be a deszik-
kált napraforgó. A speciális napraforgó 
betakarító adaptereknél is megfi gyelhető a 
betakarítható sorok számának, ill. a mun-
kaszélesség növekedése. Egyre több gyártó 
kínál 70/75/76,2/80 cm-es sortávra 12–16 
soros, ill. 45/50 cm-es sortávra 18–24 soros 
adaptert (ez utóbbiak az USA-ban terjedtek 
el). Növekedett az adapterek áteresztőké-
pessége is, nagyobb sebességű betakarítás-
ra alkalmasak és csökkentek a veszteségek.

Egyre több napraforgó betakarító 
adapter készül szárzúzóval is. Egyszerűbb 
hajtásokat, a lánchajtások helyett haj-
tóműves és kardántengelyes hajtásokat 
alkalmaznak. Univerzális kapcsolóke-
retekkel rendelkeznek, így a legtöbb 
gabonakombájnhoz csatlakoztathatók.
A gyártók kínálatában az egyszerűbb 
felépítésű sorfüggetlen napraforgó be-
takarító adapterek szerepelnek nagyobb 
számban (CLAAS, Capello, Dominoni, 
Fantini, Franco Fabril, Nardi, Zaffrani, 
Zürn stb.). Ezek asztalai, sűrű elrendezé-
sű 23–38 cm közötti szélességű, 1,3–1,8 m 
hosszban előrenyúló 5–8 cm széles szár-
vezető résekkel felszerelt, csónakszerű 
kialakítású szárterelőkkel és azok végé-
ben az alattuk lévő síkban dolgozó alter-
náló ujjas–váltott pengés kaszaszerke-
zettel készülnek. A szárterelők peremes 
kialakításúak, így a kipergett szemeket 

is összegyűjtik és az adagolócsiga vá-
lyújába juttatják. Szárterelők által beve-
zetett napraforgószárakról a kasza által 
levágott tányérokat egy felső burkolattal 
ellátott, állítható magasságú és fordulat-
számú lapátos dob vagy motolla juttatja 
a mögötte elhelyezkedő gyűjtőcsigára, 
amely azokat a kombájn ferdefelhordójá-
ra adagolja.

 Ezek előnye a kevés számú mozgó 
alkatrész és meghibásodási lehetőség, 
könnyen hozzáférhető szerkezeti ele-
mek, kisebb szerkezeti tömeg, kedve-
ző áteresztőképesség, kisebb hajtási 

energiaigény, ill. kevésbé érzékenyek 
az egyenetlenebb és a gyomosabb 
állományokra.

A keresettebb típusok közé tartoz-
nak a CLAAS SUNSPEED, a Geringhoff 
SunLite, a Dominoni Free Sun, a Fantini 
GP, a Capello Helianthus, a Nardi 
Sunstrom, a Zaffrani és a Zürn Solero 
adapterek, amelyek között nagy számban 
találhatók olasz gyártók. 

A legnagyobb teljesítménnyel, a leg-
kisebb veszteség mellett a sorterelő 
orrokkal és behúzó láncokkal rendel-
kező, soros napraforgó adapterekkel 
végezhető a napraforgó kombájnos be-
takarítása. Ezek fix, vagy változtatha-
tó szélesebb (60/70/75/76,2/80 cm-es),
ill. keskenyebb (45/50/55/60 cm-es) sor-
távolságra készülnek különböző mun-
kaszélességekkel. Felépítésük hason-
ló a kukoricacső-törő adapterekéhez.
Fém vagy műanyag szár terelő kúpok-
kal és soronként egy, vagy két önfeszí-
tős behúzó füles láncokkal (ritkábban 
hullámosított gumihevederekkel) ren-
delkeznek, amelyek a kúpközök végébe 
dolgozó forgótárcsás, vagy csillagkéses 
vágószerkezethez vezetik a napraforgó-
szálakat. Ez utóbbiak vágják le a tányé-
rokat és azokat a gyűjtőcsigára juttatják. 
A szárterelő kúpok meghosszabbításában 
gyűjtőtálcák, gyűjtővályúk találhatók, 
amelyek felfogják a kipergett szemeket 
és tányértörmelékeket, majd azokat a 

MEGNEVEZÉS SOROS ADAPTEREK SORFÜGGETLEN ADAPTEREK

Betakarított sorok száma: 4–24 db 8–18 db (6–13,5 m)

Sortávolság függvényében
- 70/75/76,2/80 cm sortáv
- 50/60 cm sortáv

4–16 db
12–24 db

8–16 db (6–12 m)
12–18 db (9–13,5 m)

Vázkialakítás függvényében:
- merev vázas
- hidr. csukható

3–24 db
6–18 db

12–18 db (9–13,5 m)
8–16 db (6–12 m)

Csőtörő szerkezet
Sorterelő kúpok, két törőhengeres állítható 

törőléces, füles láncos behúzással

Sorterelő kúpok, két vágótárcsa, két 
törőhenger törőlécekkel, füles láncos 

behúzással

Kukoricacsövek gyűjtése,
kombájnba adagolása

Nagy átmérőjű jobb- és balbekezdésű állítható gyűjtőcsiga, középső adagolással

Szárzúzó berendezés

Horizontális két- vagy háromkéses, 
középső, vagy hátsó állásos szabadvágású 
szárzúzó és/vagy törőhengerrel kombinált 

tárcsás szárzúzó

Horizontális kétkéses, középső állású 
szárzúzó és/vagy törőhengerrel kombinált 

tárcsás szárzúzó

Meghajtás

Kombájnról egy- vagy kétoldali kardán-
tengelyes behajtás, fi x, vagy állítható 

fordulatszámú hajtóművek, szöghajtómű-
vek, kardán- és lánchajtások

Kétoldali behajtás, állítható fordulatszámú 
futómű szöghajtóművek, kardánhajtással

Legismertebb gyártók

Capello, CLAAS, Case IH, Cressoni, 
Dominoni, Kemper, Fantini, Geringho� , 

Grecav, John Deere, Linamar-Oros, Olimac, 
New Holland, Optigép, Ziegler

Geringho�  NFMS
Maneiro MDD-100
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CLAAS SUNSPEED

CAPELLO HELIANTHUS

csiga vályújába továbbítják. Egyes gyártók a gyűjtőtálcák rez-
getésével gyorsítják a szemek továbbítását (Optigép NAS, PSM;  
Oros SUN) míg mások a gyűjtővályúba szállítócsigát, ill. szalagot 
(Rostselmash), vagy láncos szállítót építenek be (Geringhoff).
A soros napraforgó betakarító adaptereknek a hajtása és a haj-
táselosztása hasonlóan történik, mint a kukoricacső törőknél, 
azonban itt is megfigyelhető az autóipari minőségű, könnyített 
kivitelű fogaskerekes hajtóművek és kardánhajtások terjedése. 
A soros napraforgó vágóasztalokat két oldalt magasított sorvá-
lasztós oldalfalakkal, hátul magasított hálós hátfallal szerelik 
a levágáskor kipattanó (kirepülő) tányérok felfogására. 

A soros és sorfüggetlen napraforgó adaptereket is kínálják 
a gyártók szárzúzóval felszerelt kivitelben. Ezeknél – eltérően 
a kukoricacső-törőkhöz képest – a horizontális szárzúzó szer-
kezetek magassága a vágóasztal magasságától függetlenül ál-
lítható, mivel a vágóasztalt a tányérok magasságának közelébe 
magasan kell járatni, a szárat pedig alacsony tarlóra kell zúzni. 
Ezért a szárzúzók külön kereten kapnak helyet, hidrosztatiku-
san működtethetők és vágási magasságuk változtatható. 

A keresettebb soros napraforgó adapterek közé tartoznak az 
Optigép NAS, NAS CS, NAS Z és PSM típusai, az Oros SUN+CHOP; 
a Fantini G3/GH3; a Geringhoff  Sun Star és Sun Star Horizon;
a Dominoni Top Sun, a Botosun, Ziegel Z-Sun Champion.

Dr. Hajdú József

OROS SUN

OPTIGÉP NAS CS
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Miért döntött időről időre az OROS kukoricabetakarító adapte-
rek mellett?

A vállalkozásom kezdete óta, 1994-től OROS gyártmányú adap-
terekkel dolgozom. Az első vágóasztalom egy FKA volt, amit még 
az akkori Mezőgép Rt.-től vásároltam.  Ahogy a fejlesztéseink ha-
ladnak előre, úgy az újabb kombájn mellé már a Linamar Hungary 
Zrt. OROS divíziója által gyártott asztalokat vásároltam. A legutol-
só fejlesztéseim kettő és három évesek, egy hat és egy nyolc soros, 
fi x vázas CORNADO. Idén szereztem be egy nyolc soros csukható 
verziót is, így az idei szezonnak már három OROS adapterrel indu-
lok neki. 

Mekkora területen gazdálkodik?
A betakarított terület kukoricában durván 1000 hektár éven-

te, persze ez függ attól is, milyen a termés. A nagy terület miatt 
megbízható gépekre van szükségem, ezért is döntöttem az OROS 
CORNADO mellett. Kardánhajtásának köszönhetően szezonban 
gondozásmentes, megbízhatóan dolgozik.

Hogyan értékeli a gyár szervizszolgáltatását?
Teljes mértékben pozitív a garanciális hozzáállás, meg voltam 

vele elégedve. Gépparkom korszerűsítésénél ezért is döntöttem 
mindig az OROS mellett. A fejlesztések folyamatossága nálam 
nagyon fontos. Ami működik, forog, azok kophatnak is, és adód-
hatnak kopásból eredő problémák. Nekem lekopogom nem volt 
gyártásból eredő problémám. Rendeléskor időben megkaptam az 
adaptereket, kijöttek a kollégák a beüzemelésnél és részletesen el-
mondták a teendőket.

Milyen előnyét tudná kiemelni a CORNADO-nak? Miért döntött 
csukható adapter megvásárlása mellett?

Ahogy változnak a gépek, ahogy egyre jobban rohan az idő, ne-
künk is rohanni kell a betakarítással. A szárzúzás az egyik sarkala-
tos kérdése a kukorica betakarításának. CORNADO-val akár több 
mint 10 km/órás sebességgel lehet haladni, miközben tökéletes 

tarlót hagy maga után, megkönnyítve a talajelőkésztést. Mindig 
annak a híve vagyok, hogyha van egy jó magyar termék, akkor azt 
vásároljuk inkább, mint a külföldit. Ráadásul ár-érték arányban is 
nagyon jó. 

Az eddigi igényeimnek elegett tett a fi x vázas adapter, de sajnos 
egyre nehezebb a közlekedés vele. Az új, csukható CORNADO-val 
könnyedén tudok majd közlekedni közúton és parcellák között is, 
emellett ha garanciális probléma lépne fel 24 órán belül kiérkezik 
az OROS szerviz team.

Számos extra mellett a kombájnfülkéből tudom hidraulikusan 
állítani a törőléceket és az adaptert összecsukni úgy, hogy a kardá-
nokat nem kell levennem, mert az adapter közbenső hajtású.

Az OROS SUN napraforgó betakarító adaptereinkkel van tapasz-
talata?

A napraforgó-termesztés itt, Kondoros környékén még csak 
most van növekedőben. Régebben főleg kukoricatermesztés folyt. 
Az újfajta hibridekkel nagyobb területen magasabb termésátlago-
kat tudunk elérni, így egyre jobb a napraforgó pozíciója is. OROS 
SUN napraforgó adaptert teszteltem már. A CORNADO-hoz ha-
sonlóan elégedett voltam a munkájával, szintén jól üzemelt. Több 
mint valószínű, hogy jövőre szeretném lecserélni a más típusú nap-
raforgó adaptereimet OROS SUN adapterre.

Pozitívnak tartja, hogy választható burkolatszínnel kínáljuk 
adaptereinket?

Abszolút pozitív, ha jól tudom, akkor az első gyártott JD zöld 
burkolat hozzám került. Kicsit elfogult is vagyok ilyen szempont-
ból, nyilván így néz ki normálisan, igényesen.

Kozsuch Kornél
Kondoros

info@kondorosiszarito.hu
+36 30 303 2567

FKA-tól a CORNADO-ig
– 27 éve elégedett az OROS termékeivel
Kozsuch Kornél családi gazdálkodó 1994-ben kezdte egyéni vállalko-
zását, akkor még a régi FKA adapterrel. A hosszú évek során kitartó 
és elégedett OROS vásárlóként jelenleg egy 6 és egy 8 soros, fi x vázas 
OROS CORNADO tulajdonosa, az idei szezont pedig már egy 8 soros csuk-
ható vázas OROS CORNADO-val kezdi meg.
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A kerekes járószerkezetű mezőgazdasági erő- és munkagépek ma már csak fúvott gumiabroncsozású futóművel 
készülnek. Ebből kifolyólag a mezőgazdasági gumiabroncsok fejlesztésének fő céljai között a vontatási képesség 
növelése, az erőátviteli hatásfok javítása, a nagyobb haladási sebességre való alkalmasság és különösen a káros 
talajtömörítő hatás csökkentése szerepelnek.

A teljesítmény-átviteli és az agrotechnikai elvárásokat a gumi-
abroncsgyártók széles profi lú, nagy légterű, erősített és rugalmas 
vázszerkezetű konstrukciókkal törekednek teljesíteni. Kiemelt fi -
gyelmet kap a talajkímélés. E tekintetben legfontosabb paraméter 
a gumiabroncsok belső levegőnyomása. Minél kisebb ennek értéke, 
annál nagyobb a gumiabroncs és a talaj érintkezési felületén kiala-
kuló, az abroncs geometriai méreteitől, formájától, szerkezetétől, 
anyagminőségétől is függő felfekvő felület, ezáltal kisebb a talajnyo-
más (talpnyomás). Ennek mértéke gyakorlatilag megegyezik a belső 
levegőnyomás nagyságával.

Az új fejlesztésű traktor- és kombájn gumiabroncs kialakítások 
a világ egyik vezető gumiabroncsgyártójának számító Michelin cég 
15 éve kidolgozott Ultrafl ex technológiájára épülnek. Az univerzá-
lisnak tekinthető XeoBib abroncs nyitotta meg az utat az 
új irányba. Az ilyen nagy hajlékonyságú, alacsony 
(0,5–1,0 bar) nyomástartományban a sebességtől 
függetlenül is jól terhelhető abroncsokat a mé-
retjelük előtti betűjelzések teszik felismer-
hetővé. Az IF (Improved Flexion) arra utal, 
hogy azonos terhelés mellett 20 százalékkal 
kisebb belső levegőnyomás is elegendő, 
vagy azonos nyomás mellett az abroncs 
terhelése 20 százalékkal nagyobb lehet. 
A VF (Very High Flexion) jelzés pedig az 
előbbi előnyök kétszeres mértékére utal, 
azaz 40 százalékkal kisebb belső levegő-
nyomásnál is ugyanúgy terhelhetők, 
illetve azonos nyomásnál 40 százalékkal 
lehet nagyobb a terhelésük a hagyomá-
nyos konstrukciókhoz képest. Ezeknek a 
korszerű mezőgazdasági gumiabroncsok-
nak az előbbiek mellett nagyobb a felfekvési 
felületük, nagyobb a vonóerő-kifejtésük, ki-
sebb nyommélységük következtében kisebb a 
gördülési ellenállásuk és a talajtömörítő hatásuk 
is. Jobb az öntisztuló képességük, a menetviselke-
désük és a fékhatásuk, valamint hosszabb az élet-
tartamuk a régebbi típusúakhoz mérve. 

Az említett előnyök a nagyméretű abroncsoknál jobban dominál-
nak, ezek alkalmazásával a mai nagy tömegű, nagyobb sebességre ké-
pes erő- és munkagépek teljesítménye szinte teljes mértékben kihasz-
nálható, mivel:

• a szélesebb futófelület és a nagyobb defl exió nagyobb, közel 
négyszög alakú felfekvő felületet és ezáltal kisebb talajnyomást 
eredményez,

• a nagyobb felfekvő felületen egyidejűleg több bordapár érintke-
zik a talajjal, ez növeli a vonóerő-átvitelt, és a magasabb bordák 
is növelik a kapaszkodóképességet,

• a bordák közti nagyobb térből adódó szélesebb profi lcsatornák 
kíváló öntisztulást, a lejtőn végzett munkáknál jobb oldalstabi-
lítást nyújtanak,

• a koronavonalban átlapolt bordafelületekkel szilárd burkolatú úton 
nyugodtabb a futás és nagyobb sebességnél kisebb a menetzaj,

• a bordák mozgása a teljes felfekvésük miatt kisebb, így kisebb a 
kopásuk, nő az élettartam,

• a rugalmasabb oldalfal lengéscsillapító hatása növeli a vezetési 
és utazási kényelmet,

• a kisebb gördülési ellenállás következtében csökken a 
hajtóanyag-fogyasztás.

Napjainkban egyre több gyártó készít 
nagy átmérőjű és nagyon széles traktor 

és kombájn gumiabroncsokat. A rövi-
desen kezdődő – a talajainkat legna-
gyobb mértékben igénybe vevő – őszi 
szezonmunkák előtt érdemes átte-
kinteni a mezőgazdasági gumiab-
roncs-fejlesztés utóbbi eredményeit. 

A mezőgazdasági célra terve-
zett eddigi legnagyobb átmérőjű 
gumiabroncs a MICHELIN által a 
szupernehéz traktorokhoz gyártott 
900/65 R46 méretű AxioBib tí-
pus, melynek átmérője 2,32 méter. 
A legszélesebb nyílbordázatú gumi-
abroncs pedig az amerikai Titan cég 
portfóliójába tartozó GOODYEAR 

márkájú, 1400/30 R46 méretű 
Optitorque típusú traktorabroncs, 
amely LSW (Low Sidewall) technoló-

giával szokatlanul alacsony oldalfalma-
gassággal készült. Szélessége 1,4, átmérője 
2,1 méter. Az 1,6 tonna tömegű abroncs ter-

helhetősége 14.200 kg, és 65 km/h a megengedett legnagyobb sebes-
sége. Ugyancsak az USA-ban, a MITAS gyártja a szintén extra méretű 
1250/50 R32 SFT (Super Flotation Tire) fl otációs traktorabroncsot. 
Ennek szélessége 1,25, külső átmérője 2,02 méter, tömege pedig fél 
tonna, és 3,4 bar nyomáson 2200 liter levegőt képes magába fogadni. 
A TRELLEBORG is bemutatta a TM 3000 sorozatba tartozó nagy-
méretű új abroncsát. A VF1050/50 R32-es főleg a nagy tömegű, nagy 
igénybevételű munkagépek kerekeire ideális, mivel 3,6 bar nyomáson 
1,3 tonnával terhelhetők, közúton 65 km/h sebességig használhatók. 

Újabb fejlesztésű
mezőgazdasági gumiabroncsok

MITAS 1250/50 R32 SFT
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• a bordák közti nagyobb térből adódó szélesebb profi lcsatornák 
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lítást nyújtanak,

• a koronavonalban átlapolt bordafelületekkel szilárd burkolatú úton 
nyugodtabb a futás és nagyobb sebességnél kisebb a menetzaj,

• a bordák mozgása a teljes felfekvésük miatt kisebb, így kisebb a 
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• a rugalmasabb oldalfal lengéscsillapító hatása növeli a vezetési 
és utazási kényelmet,

• a kisebb gördülési ellenállás következtében csökken a 
hajtóanyag-fogyasztás.

Napjainkban egyre több gyártó készít 
nagy átmérőjű és nagyon széles traktor 

és kombájn gumiabroncsokat. A rövi-
desen kezdődő – a talajainkat legna-
gyobb mértékben igénybe vevő – őszi 
szezonmunkák előtt érdemes átte-
kinteni a mezőgazdasági gumiab-
roncs-fejlesztés utóbbi eredményeit. 

A mezőgazdasági célra terve-
zett eddigi legnagyobb átmérőjű 
gumiabroncs a MICHELIN által a 
szupernehéz traktorokhoz gyártott 
900/65 R46 méretű AxioBib tí-
pus, melynek átmérője 2,32 méter. 
A legszélesebb nyílbordázatú gumi-
abroncs pedig az amerikai Titan cég 
portfóliójába tartozó GOODYEAR 

márkájú, 1400/30 R46 méretű 
Optitorque típusú traktorabroncs, 
amely LSW (Low Sidewall) technoló-

giával szokatlanul alacsony oldalfalma-
gassággal készült. Szélessége 1,4, átmérője 
2,1 méter. Az 1,6 tonna tömegű abroncs ter-

helhetősége 14.200 kg, és 65 km/h a megengedett legnagyobb sebes-
sége. Ugyancsak az USA-ban, a MITAS gyártja a szintén extra méretű 
1250/50 R32 SFT (Super Flotation Tire) fl otációs traktorabroncsot. 
Ennek szélessége 1,25, külső átmérője 2,02 méter, tömege pedig fél 
tonna, és 3,4 bar nyomáson 2200 liter levegőt képes magába fogadni. 
A TRELLEBORG is bemutatta a TM 3000 sorozatba tartozó nagy-
méretű új abroncsát. A VF1050/50 R32-es főleg a nagy tömegű, nagy 
igénybevételű munkagépek kerekeire ideális, mivel 3,6 bar nyomáson 
1,3 tonnával terhelhetők, közúton 65 km/h sebességig használhatók. 

Újabb fejlesztésű
mezőgazdasági gumiabroncsok

MITAS 1250/50 R32 SFT
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A BRIDGESTONE új prémium mezőgazdasági gumiabroncsa a 
betakarítógépekre kifejlesztett VT-Combine típus, mely szériában 
IF900/60 R32 CFO méretben kerül a piacra. Az új technológiai meg-
oldásoknak köszönhetően alacsonyabb belső levegőnyomáson is je-
lentős mértékű a teherbírása. Stabil haladás mellett nagyon jó a vo-
nóképessége a meredekebb lejtős területeken is. A hosszabb méretű, 
ív alakú kapaszkodóbordás futómintázata csökkenti az abroncs talaj-
tömörítő hatását, nedves talajon jó vonóerőt, közúton pedig kedvező 
menettulajdonságokat biztosít. Az innovációs kihívásokra a BKT 
cég a magasabb teljesítménykategóriába tartozó traktorokhoz kifej-
lesztett Agrimax V-Flecto NRO (Narrow Rim Option) mellső-hátsó 
gumiabroncsokkal reagált, amelyekhez nem kellenek az IF, illetve 
VF típusoknál alkalmazott szélesebb keréktárcsák, hanem az eredeti 
méretűekre szerelhetők. Kapaszkodóbordáinak szögelrendezése kö-
vetkeztében szilárd burkolatú úton csekély a vibráció és alacsonyabb 

a zajkeltő hatása. Első ütemben a VF 600/60 R30 NRO és a
VF 710/60 R42 NRO méretpárosítás érhető el.

Az új méretek, a speciális mintázatok fejlesztésében élenjáró 
Alliance Tire Group (ATG) egyik újabb traktorabroncs-család-
ja a VF620/70 R26 és a VF710/60 R42 mérettartományban kínált
372 Agrifl ex+ típus, amely minden jellemzőjében kiállja az összeha-
sonlítást márkatársaival.

Előzőekből kitűnik, hogy a mezőgazdasági gumiabroncsgyár-
tók folyamatosan követik a traktor-, kombájn- és munkagépgyár-
tók innovációs munkáját, egyre nagyobb méretű abroncsokkal 
segítik elő a nagy teljesítményű gépek kerekes járószerkezeteinek 
továbbfejlesztését.

 Antos Gábor

BRIDGESTONE IF900/60 R32 VT-CombineBKT Agrimax V-Flecto NRO
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Az antibiotikum-felhasználás csökkentése
a Gram-negatív baktériumok kézben tartásával

A szerves savak antimikrobiális hatása 
régóta közismert, de a tudományos ered-
mények azt mutatják, hogy a kórokozók 
visszaszorítása eredményesebb, ha a szerves 
savakat egyéb növényi összetevőkkel kombi-
nálják. Még hatékonyabb azonban a küzde-
lem, ha egy olyan egyedülálló összetevőt is 
alkalmazunk a keverékben, mint a BIOMIN 
Permeabilizing Complex®. Ez a szabadal-
maztatott összetevő a Biotronic® Top3 ter-
mék leginnovatívabb összetevője, mely meg-
növeli a Gram-negatív baktériumok külső 
membránjának az áteresztő képességét, így 
jelentősen megnő az antimikrobiális hatás.

A Gram-negatív baktériumok LPS sejt-
membránja biztosítja a külső behatások el-
leni védőgátat, de ez meggyengíthető olyan 
anyagokkal, amelyeket permeabilizálónak 
nevezünk. A Permeabilizing Complex® az 
egyik leghatékonyabb permeabilitást fokozó 
anyag. Amikor ez az összetevő meggyengíti 

a külső membránt, az antimikrobiális te-
vékenység fokozódik, mivel bizonyos anti-
bakteriális anyagok könnyebben bejutnak a 
sejtbe, így képesek gátolni vagy elpusztítani 
a baktériumsejteket. Szinergikus hatáshoz 
vezet, ha a permeabilizáló anyagot egy olyan 
antibakteriális keverékhez adjuk, amelyben 
szerves savak és növényi hatóanyagok is 
vannak. 

A különböző baktériumok elleni vé-
delemre használt növényi kivonatok, a 
fi tokemikumok hatásmechanizmusa vi-
szonylag jól ismert. Azonban a Biotronic® 
Top3-ban lévő speciális növényi összetevő, a 
fahéj-aldehid különleges módon fejti ki an-
tibakteriális hatását, ugyanis kapcsolódik a 
káros baktériumok sejtosztódásában fontos 
szerepet játszó fehérjéhez, ezáltal gátolja a 
baktériumsejtek osztódását. A baktérium-
sejtek nem tudnak szétválni, így hosszú lán-
cokat alkotnak. 

A fahéj-aldehid további metabolizmusa 
során hippuronsav képződik, amely a vize-
lettel ürül. A hippuronsav a vizelet és a bél-
sár pH-ját alacsony szinten tartja, így csök-
kenti a bakteriális terhelést a húgyútakban, 
ami segít megelőzni a húgyúti fertőzéseket. 

A Biotronic® Top3 szerves savak keveré-
kéből (hangyasav, propionsav és ecetsav) és 
fahéj-aldehidből áll, melyet a Permeabilizing 
Complex®-el kombináltak. Ezáltal nő a szer-
ves savak és a fi tokemikumok antimikrobi-
ális hatása. 

A Biotronic® Top3 egy olyan termék a 
BIOMIN cég Biotronic® termékcsaládjában, 
amely egyedülálló hatékonysággal segít a 
Gram-negatív baktériumok elleni küzdelem-
ben, így javítja az állatok egészségét, termelési 
eredményeit, ezáltal a termelés gazdaságossá-
gát is. Használatával csökkenthető az antibio-
tikum-felhasználás és kockázatmentessé tehe-
tőek az állati termékek.

A Gram-negatív baktériumok (Salmonella, E.Coli, Campylobacter stb.) az állattartásban nemcsak a súlyos gazdasági 
veszteségeket okozó megbetegedésekért felelősek, hanem energia- és tápanyagveszteséget is okozhatnak, sőt köz-
egészségügyi kockázatot is jelentenek. Az utóbbi években sok kutatás folyt arra nézve, hogy mivel lehet helyettesíteni 
az antibiotikumokat az állattartásban. Egyértelművé vált, hogy sok tényező összehangolása elengedhetetlen az ered-
ményességhez, ugyanakkor a hatóanyagok kombinációja hozhat nagyobb sikert.
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tesztkörülményekkel, amelyekben méltán bízhatunk gyakorla-
ti körülmények között is. Hátránya, hogy német nyelvű, és csak 
azokat a fertőtlenítőszereket vizsgálják, amelyeket a gyártó meg-
vizsgáltat velük (az ottani vásárlók is csak ebben bíznak). Ez tehát 
önkéntes tesztelést jelent, a törzskönyvezéshez nem előírás.  

A FERTŐTLENÍTÉST ÉS A FERTŐTLENÍTŐSZER HATÁSÁT 
MINIMUM A KÖVETKEZŐ KÖRÜLMÉNYEK BEFOLYÁSOLJÁK:

• A mikroorganizmus maga, felépítése, eredeti vagy szerzett re-
zisztenciája (ez utóbbira csak a quaterner ammóniumsók eseté-
ben van tudományosan igazolt példa).

• A fertőtlenítést megelőző csíraszám.
• A felületek anyaga, egyenetlensége, lejtése, porózussága, szeny-

nyezettsége, pH-ja, biofilmek jelenléte.
• A hőmérséklet.
• A fertőtlenítőszer koncentrációja.
• A fertőtlenítő oldat kijuttatott mennyisége, behatási ideje.
• A kijuttatás módja, pl. van-e mechanikai behatás (pl. nyomás, 

dörzsölés stb.).

Önmagában tehát a fertőtlenítés után vett felületi tamponmin-
ta összcsíraszáma véletlenszerű eredményeket ad, ráadásul az ered-
mény még attól is nagymértékben függ, hogy a szokásosan porózus 
és biofilm réteggel fedett felületre milyen erősen nyomjuk rá a tam-
pont és mekkora felületet dörzsölünk le vele. Szintén nem várha-
tunk semmilyen fertőtlenítési eredményt, ha olyan helyről vesszük 
a tamponmintát (pl. repedés, lyuk mélyéről, trágyából), amelyhez 
nem férhetett hozzá a fertőtlenítőszer (nem-fair mintavétel). 

Érdemes abba is belegondolni, hogy egy ól összes felületéhez 
képest milyen kicsi felületről tudunk mintát venni – statisztikai 
mércével mérve ez nem is lehet reprezentatív. 

Mindezek ellenére nem mondjuk, hogy nincs értelme a gyakor-
lati, helyszíni mintavételeknek: hosszabb időn keresztül, mindig 
ugyanonnan, ugyanaz a mintavevő által ugyanolyan módon vett 
elegendő számú mintából kaphatunk fontos, tájékoztató infor-
mációkat. Azt azonban ne képzeljük, hogy ezekből egyértelműen 
meg tudjuk majd állapítani a fertőtlenítőszer képességeit. Az ered-
ménytelenség nemcsak a rossz fertőtlenítőszertől lehet, hanem 
számtalan egyéb körülménytől (pl. repedezett padozat), valamint 
a tisztítási és fertőtlenítési folyamat helytelen végrehajtásától is 
származhat.

Még inkább óvatosak legyünk az egyes fertőtlenítőszer forgal-
mazók által javasolt ATP (adenozin-trifoszfát) tesztek használatá-
val: ezek a felületekről vett mikrobiológiai minták összes hátrá-
nyával rendelkeznek (kivéve azok lassúságát), ráadásul mivel ATP 
minden sejtben, nemcsak a baktériumsejtekben van, és bizonyos 
ideig a már elpusztult sejtekből is reakciót adhat, még nagyobb a 
káosz, hogy most mit is mutattunk ki. A mintavételek eredménye-
inek szórása pedig nagyságrendekkel meghaladja az egyéb mikro-
biológiai mintákét, amely ezért statisztikailag legtöbbször teljesen 
értékelhetetlen. 

VÉGEZETÜL KÉT RÖVID GYAKORLATI TANÁCS:
• Érdemes a DVG listájáról választani fertőtlenítőszert és az ott 

megadott koncentrációban használni (lásd táblázat).
• Régóta ezen a területen dolgozva és az állattartó telepeket se-

gítve az a tapasztalatom, hogy a megfelelő fertőtlenítőszer kivá-
lasztásán túl rengeteg lehetőség van még a tisztítási és fertőtle-
nítési körülmények és folyamatok javításában. 

dr. Sághy Tibor
konzultáns állatorvos, Panadditív Kft.

www.panadditiv.hu

Fertőtlenítőszerek kipróbálása 
a gyakorlatban

Ami a szabad szemmel látható egyes kártevőknél (alombogár, madártetű atka, légy stb.) egyértelmű, 
hogy az adott irtószertől elpusztul-e vagy sem, a szemmel nem látható mikroorganizmusok (baktériu-
mok, vírusok, gombák, oocysták, féregpeték) esetében csak mikrobiológiai módszerekkel (tenyésztés, 
mikroszkóp, PCR stb.) tudjuk a hatást ellenőrizni. 

A fertőtlenítőszerek minőségének, hatásának az ellenőrzését 
ezért olyan laboratóriumokban végzik, amelyekben biztosítottak 
ehhez a feltételek:

• Olyan standard mikroorganizmusokkal végzik a vizsgálatokat, 
amelyek reprezentálják a kórokozókat – egyik sem lehet ke-
vésbé ellenálló a fertőtlenítőszerekkel szemben, mint az adott 
csoportba tartozó (pl. Gram-) kórokozó. A madárinfluenza ví-
rusa ellen például nem kell külön tesztelni a fertőtlenítőszere-
ket, mert a standard bovin enterovírus elleni hatékonyság ele-
gendő biztosíték a nála jóval érzékenyebb influenzavírus elleni 
hatékonyságra.

• 100%-os hatékonyság a fertőtlenítőszerek esetében sincs, csu-
pán a csíraszám jelentős mértékű (104-105 nagyságrendű) csök-
kentéséről van szó.

• Még laboratóriumi körülmények között is nehéz a tesztelés kö-
rülményeit úgy egységesíteni, hogy az minél inkább hasonlítson 
az állattartó helyek gyakorlati körülményeihez – csak az erre 
akkreditált laboratóriumokban bízhatunk, amelyeket szintén 
rendszeresen tesztelnek, hogy a standard és ismételt vizsgálatok 
során ugyanazt az eredményt kapják-e, amit kell. Könnyű be-
látni, hogy az a laboratórium, amely ugyanolyan minőségű és 
mennyiségű tesztcsírával, és ugyanolyan minőségű és koncent-
rációjú fertőtlenítőszerrel mindig más eredményt kap a csíra-
szám-csökkenés terén, az nem megbízható. 

• Magyarországon a NÉBIH Állatgyógyászati Termékek 
Igazgatóságának szakvéleménye alapján az OTH feladata ezek 
ellenőrzése a fertőtlenítőszerek törzskönyvezése során. Mégis, 
a fertőtlenítőszer vásárló sehol sem találja a Magyarországon 
törzs könyvezett állategészségügyi felület-fertőtlenítőszerek 
listáját. Bár a hatóságok a törzskönyvezési eljárás során megha-
tározzák a címkén feltüntethető használati utasítást, a vásárló 
sehol sem tudja ellenőrizni, hogy a termék címkéjén vajon az 
engedélyezett szöveg szerepel-e. Ha a címkén OTH szám szere-
pel az már jó, de nem derül ki róla a vásárló számára, hogy azt 
élelmiszeripari vagy állategészségügyi felhasználásra adták-e ki 
(teljesen mások a tesztelés körülményei!).

• A gyógyszereknél a törzskönyvezési ellenőrzéseket 5 évente meg 
kell újítani, hogy az azóta történt fejlettebb és szigorúbb vizs-
gálatoknak is megfelelnek-e. Ilyen a fertőtlenítőszereknél nincs, 
így a 20 évvel ezelőtti termék a piacon még akkor is versenye-
lőnyhöz jut az akkor engedélyezett alacsony felhasználási kon-
centrációjával, ha ma már ennek az 5–10-szeres koncentráció-
jával sem teljesítené a mai követelményeket. A törzskönyvezési 
eljárásban vizsgált mikrobiológiai teszteket ezért még hozzáértő 
is csak akkor tudja megfelelően értékelni, ha a forgalmazó kiadja 
neki az elvégzett tesztek részletes leírásait és eredményeit.

• A fenti bizonytalanságok miatt szoktam javasolni a német DVG 
fertőtlenítőszeres listát (www.dvg.de): ott garantáltan függet-
len, akkreditált laboratóriumok eredményeit láthatjuk olyan 

 

0,4 L FERTŐTLENÍTŐ OLDAT/M2 HATÉKONY KONCENTRÁCIÓ %-BAN, ÉS BEHATÁSI IDŐ ÓRÁBAN

TERMÉK 
NEVE

GYÁRTÓ HATÓANYAG

BAKTÉRIUMÖLŐ HATÁS MIKRO-
BAKTÉRI-
UM-ÖLŐ 
HATÁS

GOMBAÖLŐ 
HATÁS

VÍRUSÖLŐ HATÁS PARAZITAÖLŐ HATÁS

KÓROKOZÓ 
JELENLÉTE ESETÉN

MEGELŐZŐ 
KEZELÉS

BUROK NÉL-
KÜLI VÍRUS

BURKOS VÍRUS FÉREGPETE
KOKCIDIUM 
OOCISZTA

1 2 3 4a 4b 5 6 7a 7b 8a 8b

másik 
termék1

XY
szerves savak, 

peroxidok
 - 3% 1ó  -  - 2% 1ó

1% 2ó

 -  - vagy

2% 1ó

másik 
termék2

XY
glutáraldehid 
+ kvaterner 

ammóniumsó
3% 2ó 1% 1ó  - 3% 2ó 2% 2ó 0,5% 1ó  -  -

Intercid
Interhygiene 

GmbH
aldehidek 1% 2ó 0,5% 1ó  - 1% 2ó 1% 2ó 1% 1ó  -  -

Interkokask
Interhygiene 

GmbH
krezol 1% 0,5ó 1% 0,5ó 1% 3% 0,5ó 4% 0,5ó 4% 0,5ó 2% 2ó 4% 2ó

újabb EN-tesztek eredményei

Részlet a független német állatorvosi fertőtlenítőszer-listából 

Forrás: www.dvg.de
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tesztkörülményekkel, amelyekben méltán bízhatunk gyakorla-
ti körülmények között is. Hátránya, hogy német nyelvű, és csak 
azokat a fertőtlenítőszereket vizsgálják, amelyeket a gyártó meg-
vizsgáltat velük (az ottani vásárlók is csak ebben bíznak). Ez tehát 
önkéntes tesztelést jelent, a törzskönyvezéshez nem előírás.  

A FERTŐTLENÍTÉST ÉS A FERTŐTLENÍTŐSZER HATÁSÁT 
MINIMUM A KÖVETKEZŐ KÖRÜLMÉNYEK BEFOLYÁSOLJÁK:

• A mikroorganizmus maga, felépítése, eredeti vagy szerzett re-
zisztenciája (ez utóbbira csak a quaterner ammóniumsók eseté-
ben van tudományosan igazolt példa).

• A fertőtlenítést megelőző csíraszám.
• A felületek anyaga, egyenetlensége, lejtése, porózussága, szeny-

nyezettsége, pH-ja, biofilmek jelenléte.
• A hőmérséklet.
• A fertőtlenítőszer koncentrációja.
• A fertőtlenítő oldat kijuttatott mennyisége, behatási ideje.
• A kijuttatás módja, pl. van-e mechanikai behatás (pl. nyomás, 

dörzsölés stb.).

Önmagában tehát a fertőtlenítés után vett felületi tamponmin-
ta összcsíraszáma véletlenszerű eredményeket ad, ráadásul az ered-
mény még attól is nagymértékben függ, hogy a szokásosan porózus 
és biofilm réteggel fedett felületre milyen erősen nyomjuk rá a tam-
pont és mekkora felületet dörzsölünk le vele. Szintén nem várha-
tunk semmilyen fertőtlenítési eredményt, ha olyan helyről vesszük 
a tamponmintát (pl. repedés, lyuk mélyéről, trágyából), amelyhez 
nem férhetett hozzá a fertőtlenítőszer (nem-fair mintavétel). 

Érdemes abba is belegondolni, hogy egy ól összes felületéhez 
képest milyen kicsi felületről tudunk mintát venni – statisztikai 
mércével mérve ez nem is lehet reprezentatív. 

Mindezek ellenére nem mondjuk, hogy nincs értelme a gyakor-
lati, helyszíni mintavételeknek: hosszabb időn keresztül, mindig 
ugyanonnan, ugyanaz a mintavevő által ugyanolyan módon vett 
elegendő számú mintából kaphatunk fontos, tájékoztató infor-
mációkat. Azt azonban ne képzeljük, hogy ezekből egyértelműen 
meg tudjuk majd állapítani a fertőtlenítőszer képességeit. Az ered-
ménytelenség nemcsak a rossz fertőtlenítőszertől lehet, hanem 
számtalan egyéb körülménytől (pl. repedezett padozat), valamint 
a tisztítási és fertőtlenítési folyamat helytelen végrehajtásától is 
származhat.

Még inkább óvatosak legyünk az egyes fertőtlenítőszer forgal-
mazók által javasolt ATP (adenozin-trifoszfát) tesztek használatá-
val: ezek a felületekről vett mikrobiológiai minták összes hátrá-
nyával rendelkeznek (kivéve azok lassúságát), ráadásul mivel ATP 
minden sejtben, nemcsak a baktériumsejtekben van, és bizonyos 
ideig a már elpusztult sejtekből is reakciót adhat, még nagyobb a 
káosz, hogy most mit is mutattunk ki. A mintavételek eredménye-
inek szórása pedig nagyságrendekkel meghaladja az egyéb mikro-
biológiai mintákét, amely ezért statisztikailag legtöbbször teljesen 
értékelhetetlen. 

VÉGEZETÜL KÉT RÖVID GYAKORLATI TANÁCS:
• Érdemes a DVG listájáról választani fertőtlenítőszert és az ott 

megadott koncentrációban használni (lásd táblázat).
• Régóta ezen a területen dolgozva és az állattartó telepeket se-

gítve az a tapasztalatom, hogy a megfelelő fertőtlenítőszer kivá-
lasztásán túl rengeteg lehetőség van még a tisztítási és fertőtle-
nítési körülmények és folyamatok javításában. 

dr. Sághy Tibor
konzultáns állatorvos, Panadditív Kft.

www.panadditiv.hu
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AZ EGYES ÁLLATTENYÉSZTÉSI ÁGAZATOK 
FAJLAGOS ERŐFORRÁS-IGÉNYE ÉS KOMPLEX 
KÖRNYEZETTERHELŐ HATÁSA  

Az utóbbi évtizedben több nagyszabású kutatási program 
tűzte ki célul azt, hogy a különböző állattenyésztési ágaza-
tok egységnyi termékre vetítve mekkora erőforrásigényűek 
(pl. energiafelhasználás, termőföldlekötés) és milyen a kör-
nyezetterhelés különböző paramétereket véve figyelembe
(pl. üvegházhatású gáztermelés CO₂ egyenértékben, eutrofi zációs 
potenciál PO₄ egyenértékben, légkörsavanyító hatás SO₂ egyenér-
tékben, növényvédőszer-felhasználás területegységenként).

A kérdés megválaszolására az egyik legelső és legátfogóbb – 
ma már klasszikusnak tekintetett – nagy analízist az Egyesült 
Királyságban végezték (Williams és mtsai, 2006). A legfonto-
sabb adatokat a 4. táblázat mutatja, amelyben a baromfihús-, 
a tojás-, a sertéshús-, a marhahús-, a tej- és a juhhús-előállítás 
erőforrás-felhasználását és környezetterhelő hatásait mutat-
ja egységnyi összehasonlítható termékmennyiségre vetítve. 
A 4. táblázatban összefoglalt fajlagos adatok 1 tonna hús, 
20 ezer tojás és 10 m3 tej előállítására vonatkoznak a reális ösz-
szehasonlíthatóság érdekében, figyelembe véve a hús, a tojás 
és a tej naturális beltartalmi értékét az emberi táplálkozásban 
betöltött szerepük szerint. Világosan kitűnik, hogy a szapora 
állatfajok egyértelműen kedvező pozíciókat foglalnak el mind 
az energiafelhasználásban, mind az üvegházhatású gázkibo-
csátásban, mind pedig a termőföldlekötésben. Az említett vizs-
gálatsorozatban korszerű, nagy teljesítményű fajták és tartás-
rendszerek képezték a felmérések alapját.

4. táblázat   Fajlagos erőforrás-felhasználás és környezetterhelő hatások alakulása 
különböző állattenyésztési ágazatokban

Erőforrások 
és környezeti hatások Baromfi hús Tojás Sertéshús Marhahús Tej Juhhús

Energiafelhasználás, GJ 12 14 17 28 25 23

Üvegházhatás,
kg CO2 egyenérték 100 év

4,6 5,5 6,4 16 10,6 17

Eutrofi zációs potenciál
kg PO4 egyenérték

49 77 100 158 64 200

Légkörsavasítás
kg SO2 egyenérték

173 306 394 471 163 380

Termőföldlekötés, ha 0,64 0,67 0,74 2,33 1,20 1,40

Forrás: (Williams és mtsai, 2006)

Figyelemre méltóak azok a vizsgálatok, amelyek világosan 
mutatják, hogy az állatfajták illetve -típusok genetikai telje-
sítményének javítása csökkentőleg hat az egységnyi előállí-
tott termékre vetített környezetterhelő hatásokra egyúttal 
erőforrás igény-mérséklő hatásúak is.

Az 5. és a 6. táblázatban eltérő növekedési erélyű hízóserté-
sek és különböző tejtermelő képességű tehenekre vonatkozóan 
szemléltetem a genetikailag determinált teljesítménykülönbsé-
gek hatását a környezetet terhelő szén-dioxid-termelésre egy-
ségnyi termékre vetítve. Az adatok mindkét állatfajnál egyér-
telműek és a nagyobb teljesítményű állatok fölényét mutatják.

5. táblázat   A sertés növekedési erélyének hatása a szén-dioxid-termelésre 
(CO2/élősúly kg) különböző testtömegtartományokban

Testtömeg (kg) Tömeggyarapodás (g/nap) CO2-termelés (kg/testsúly kg)

40
500 
700

1,34
1,26

60
400 
600
800

1,85
1,58
1,46

80
400 
600 
800

2,11
1,82
1,67

100
500 
700

2,11
1,87

120
500 
700

2,26
2,02

Forrás: (Jentsch et al., 2009)

6. táblázat   Az 1 kg tejre jutó éves CO2-kibocsátás alakulása az éves tejtermelés függvé-
nyében (700 kg-os tehén)

Éves tejtermelés (kg) Évi CO2-kibocsátás (kg/tehén) CO2 (kg/kg tej)

4000 3475 0,87

6000 3835 0,67

8000 4255 0,53

10000 4675 0,47

12000 5040 0,42

Forrás: (Jentsch et. al., 2009)

Az OECD országokban közzétett 17 tanulmány adatait össze-
sítette De Vries és De Boer. E tanulmányokban különböző sertés-, 
brojlercsirke-, húsmarha-, tej- és tojástermelő telepek, illetve rend-
szerek komplex összehasonlítását végezték el. Az analízisek többek 
között arra irányultak, hogy integrált szemléletben egységnyi állati 
termék, illetve fehérje előállításának mekkora az erőforrásigénye, 
és mekkora a különböző paraméterek szerint mért környezetter-
helés. A sokoldalú multidiszciplináris vizsgálatok minden állatte-
nyésztési ágazatban azt mutatták, hogy egységnyi termékre vetítve 
a legkisebb komplex erőforrásigény és a legkisebb környezetter-
helés azokban a termelési rendszerekben volt mérhető, ahol nagy 
teljesítményű fajtákkal termeltek, intenzív tartási-takarmányozási 
megoldásokat alkalmaztak, országtól, kontinensektől függetlenül.

A komplex folyamatok szemléletes megvilágítására szolgálhat a 
következő példa is.

A tejtermelés hatékonyságának az egész termelési folyamatot 
fi gyelembe vevő összehasonlítása különösen érdekes egy nagysza-
bású amerikai vizsgálatsorozat eredményeinek tükrében. Az USA 
mezőgazdasági kormányzata (USDA) a Cornell Egyetem vezeté-
sével egy konzorciumot bízott meg azzal, hogy mérjék fel a tejter-
melésre vonatkozóan azt, hogy mekkora az erőforrásigényben és a 
környezetterhelésben mutatkozó különbség akkor, ha az 1944-ben 
alkalmazott fajták tartási és takarmánytermesztési, takarmányo-
zási rendszerek fi gyelembe vételével állítanák elő a tejet, összeha-
sonlítva azt a 2007-re jellemző komplex feltételrendszerrel (Capper 
és mtsai, 2009). Természetesen ilyen analízis csak olyan országban 
lehetséges, ahol a termelés minden egyes összetevőjére vonatkozó-
an pontos statisztikai adatok állnak rendelkezésre minden egyes 
szövetségi államra vonatkozóan. A fi gyelembe vett igen nagy szá-
mú tényezőből a 7. és 8. táblázatokban csak a legfontosabb adatokat 
mutatom be. A 7. táblázatban a termelési rendszerek jellemzőiből 
csupán a fajtaösszetételt, a tejtermelést egy tehénre vetítve és a ta-
karmányozás legfontosabb elemeit ismertetem. 

A növekvő élelmiszerigény várható trendjei,  
különös tekintettel az állati termékekre

Az emelkedő életszínvonal következtében azonban nő az ál-
lati termékek aránya a humán diétán belül. A humán táplálko-
zási szerkezet súlypontjának akár csak részleges átrendeződése 
növényi élelmiszerekből állati termékekre azt jelenti, hogy sok-
kal több növényi termék kell egy-egy ember ellátásához, mert 
az állati eredetű élelmiszerek megtermelése 4–10-szeres növé-
nyi biomassza-felhasználással jár a transzformációs vesztesé-
gek miatt (Horn, 2008). Amennyiben az egy családra eső éves 
GDP 1000 dollár alatt van gyakorlatilag állati terméket nem, 
vagy alig fogyaszt a lakosság, kivéve azokat az eseteket, amikor 
vadászat vagy halászat révén hozzájut az ember. Az 1. táblázat 
az állati eredetű élelmiszerek arányának növekedését mutat-
ja be az emberi táplálkozásban annak függvényében, hogy az 
egy főre eső GDP hogyan változik. Az adatokból kitűnik, hogy 
a 9000–10000 dollár egy főre eső éves GDP eléréséig növekvő 
állati termék fogyasztással számolhatunk, e fölött azonban a 
fogyasztás illetve az arány érdemben nem nő tovább. Az inkább 
a magasabb értékű, sok esetben luxus termékek irányába to-
lódik el, ez azonban nem jelent érdemi arányeltolódást illetve 
mennyiségi növekményt (1. táblázat).

1. táblázat   Az egy főre eső évi GDP és az állati eredetű élelmiszerek aránya az összes 
energiabevitelhez képest

GDP $/fő
Az állati termékek aránya 

az összes energiabevitel %-ában

1000–2000 3–5

5000–6000 15–20

9000–10000 25–30

11000–30000 30–35

Forrás: FAOSTAT és GGDC (2007) adatok alapján Horn (2012)

Azt, hogy várhatóan milyen mértékben fog nőni a fejlett és 
fejlődő világ hús- és tejfogyasztása 2050-ig, mutatják a 2. táblázat 
adatai.

2. táblázat   A világ várható állati termék fogyasztása

Év
Évi egy főre eső fogyasztás Összes fogyasztás

Hús, kg Tej, kg Hús 
(millió t)

Tej 
(millió t)

Fejlődők
2002 28 44 137 222

2050 44 78 326 585

Fejlettek
2002 78 202 102 265

2050 94 216 126 295

Forrás: (Tarawali és mtsai, 2011)

A fejlődő országok húsfogyasztása előreláthatólag több 
mint 2,3-szorosára, tejfogyasztása 2,6-szeresére nő. A hús- és 

tejtermelés együttes növekménye 552 millió tonnát tesz majd 
ki. Ehhez képest eltörpül a fejlett országokban várható alig 20% 
feletti hús- és 10%-os tejfogyasztási növekmény, ami összesen 
54 millió tonnát, a fejlődőknek várhatóan alig 10%-át teszi ki. 

Figyelembe véve az állati termékek iránti növekvő keresle-
tet és prognosztizálhatóan ezt az igényt fedezni hivatott ter-
melés-felfutást, számításokat végeztek arra vonatkozóan, hogy 
a növényi termékek mennyiségét illetően (takarmány) mekkora 
igények fognak jelentkezni. A jelenlegi igény növényi termékek-
ből mintegy 2800 millió tonna.

Felmérték azt is, hogy a várható népességnövekedés által 
generált szükséglet mekkora növényi terméktöbbletet igényel 
majd, továbbá a jelenleg tervezett bioenergia-termelési célok 
mekkora növényi alapanyag-mennyiséget fognak lekötni. A szá-
mításokat 2030-ig terjedő időszakra végezték el (3. táblázat).

3. táblázat   Az emberiség többletigénye a legfőbb növényi termékekből 2030-ig

Millió tonna

Emberi többletfogyasztás
Fejlődő országok
(nagy népességnövekedés)

800

Döntően állati takarmány
Gyorsan fejlődő országok

900

Döntően energiatermelés
Fejlett országok

1100

Forrás: (Nonhebel és Kastner, 2011)

A 3. táblázatban összefoglaltak világosan rávilágítanak 
arra, hogy már 15 éven belül több mint 60%-kal (1700 millió 
tonna) kellene növelni a főbb növényi termékek termelését 
annak érdekében, hogy döntően a fejlődő országok növekvő 
népességét el lehessen látni élelmiszerrel, és a gyorsan fejlő-
dő országok számára szükséges állati termék többlet-előállítá-
sához elegendő takarmány álljon rendelkezésre. Ez a jövőkép 
önmagában egy új második „zöld forradalom” szükségességét 
indokolja.

A „második zöld forradalom” sokkal komplexebb interdisz-
ciplináris megoldásokat követel majd, mint az első 1950–2000 
közötti. Alapjaiban érinteni fogja a növényi biomassza és állati 
termék előállítás termékpályáinak minden fázisát és peremfel-
tételeit. Új innovációs hullám nélkül nem lesz esély a sikerre. 
Világszerte nagyon számottevő, pótlólagos tőkebefektetésekre 
lesz szükség, a szellemi erőforrások érdemi bővítése mellett.

Azzal kell számolnunk, hogy a következő 2-3 évtizedben az emberiség létszáma tovább nő, habár üteme 
kissé mérséklődik a korábbi időszakhoz képest, de kétségkívül jelentős marad és a nagy inercia miatt 
minden bizonnyal eléri a 9 milliárdot. Amennyiben az emberiség döntő mértékben növényi táplálékokkal 
élne, az élelmiszerellátás korántsem jelentene nagyon nehezen megoldható feladatot.
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AZ EGYES ÁLLATTENYÉSZTÉSI ÁGAZATOK 
FAJLAGOS ERŐFORRÁS-IGÉNYE ÉS KOMPLEX 
KÖRNYEZETTERHELŐ HATÁSA  

Az utóbbi évtizedben több nagyszabású kutatási program 
tűzte ki célul azt, hogy a különböző állattenyésztési ágaza-
tok egységnyi termékre vetítve mekkora erőforrásigényűek 
(pl. energiafelhasználás, termőföldlekötés) és milyen a kör-
nyezetterhelés különböző paramétereket véve figyelembe
(pl. üvegházhatású gáztermelés CO₂ egyenértékben, eutrofi zációs 
potenciál PO₄ egyenértékben, légkörsavanyító hatás SO₂ egyenér-
tékben, növényvédőszer-felhasználás területegységenként).

A kérdés megválaszolására az egyik legelső és legátfogóbb – 
ma már klasszikusnak tekintetett – nagy analízist az Egyesült 
Királyságban végezték (Williams és mtsai, 2006). A legfonto-
sabb adatokat a 4. táblázat mutatja, amelyben a baromfihús-, 
a tojás-, a sertéshús-, a marhahús-, a tej- és a juhhús-előállítás 
erőforrás-felhasználását és környezetterhelő hatásait mutat-
ja egységnyi összehasonlítható termékmennyiségre vetítve. 
A 4. táblázatban összefoglalt fajlagos adatok 1 tonna hús, 
20 ezer tojás és 10 m3 tej előállítására vonatkoznak a reális ösz-
szehasonlíthatóság érdekében, figyelembe véve a hús, a tojás 
és a tej naturális beltartalmi értékét az emberi táplálkozásban 
betöltött szerepük szerint. Világosan kitűnik, hogy a szapora 
állatfajok egyértelműen kedvező pozíciókat foglalnak el mind 
az energiafelhasználásban, mind az üvegházhatású gázkibo-
csátásban, mind pedig a termőföldlekötésben. Az említett vizs-
gálatsorozatban korszerű, nagy teljesítményű fajták és tartás-
rendszerek képezték a felmérések alapját.

4. táblázat   Fajlagos erőforrás-felhasználás és környezetterhelő hatások alakulása 
különböző állattenyésztési ágazatokban

Erőforrások 
és környezeti hatások Baromfi hús Tojás Sertéshús Marhahús Tej Juhhús

Energiafelhasználás, GJ 12 14 17 28 25 23

Üvegházhatás,
kg CO2 egyenérték 100 év

4,6 5,5 6,4 16 10,6 17

Eutrofi zációs potenciál
kg PO4 egyenérték

49 77 100 158 64 200

Légkörsavasítás
kg SO2 egyenérték

173 306 394 471 163 380

Termőföldlekötés, ha 0,64 0,67 0,74 2,33 1,20 1,40

Forrás: (Williams és mtsai, 2006)

Figyelemre méltóak azok a vizsgálatok, amelyek világosan 
mutatják, hogy az állatfajták illetve -típusok genetikai telje-
sítményének javítása csökkentőleg hat az egységnyi előállí-
tott termékre vetített környezetterhelő hatásokra egyúttal 
erőforrás igény-mérséklő hatásúak is.

Az 5. és a 6. táblázatban eltérő növekedési erélyű hízóserté-
sek és különböző tejtermelő képességű tehenekre vonatkozóan 
szemléltetem a genetikailag determinált teljesítménykülönbsé-
gek hatását a környezetet terhelő szén-dioxid-termelésre egy-
ségnyi termékre vetítve. Az adatok mindkét állatfajnál egyér-
telműek és a nagyobb teljesítményű állatok fölényét mutatják.

5. táblázat   A sertés növekedési erélyének hatása a szén-dioxid-termelésre 
(CO2/élősúly kg) különböző testtömegtartományokban

Testtömeg (kg) Tömeggyarapodás (g/nap) CO2-termelés (kg/testsúly kg)

40
500 
700

1,34
1,26

60
400 
600
800

1,85
1,58
1,46

80
400 
600 
800

2,11
1,82
1,67

100
500 
700

2,11
1,87

120
500 
700

2,26
2,02

Forrás: (Jentsch et al., 2009)

6. táblázat   Az 1 kg tejre jutó éves CO2-kibocsátás alakulása az éves tejtermelés függvé-
nyében (700 kg-os tehén)

Éves tejtermelés (kg) Évi CO2-kibocsátás (kg/tehén) CO2 (kg/kg tej)

4000 3475 0,87

6000 3835 0,67

8000 4255 0,53

10000 4675 0,47

12000 5040 0,42

Forrás: (Jentsch et. al., 2009)

Az OECD országokban közzétett 17 tanulmány adatait össze-
sítette De Vries és De Boer. E tanulmányokban különböző sertés-, 
brojlercsirke-, húsmarha-, tej- és tojástermelő telepek, illetve rend-
szerek komplex összehasonlítását végezték el. Az analízisek többek 
között arra irányultak, hogy integrált szemléletben egységnyi állati 
termék, illetve fehérje előállításának mekkora az erőforrásigénye, 
és mekkora a különböző paraméterek szerint mért környezetter-
helés. A sokoldalú multidiszciplináris vizsgálatok minden állatte-
nyésztési ágazatban azt mutatták, hogy egységnyi termékre vetítve 
a legkisebb komplex erőforrásigény és a legkisebb környezetter-
helés azokban a termelési rendszerekben volt mérhető, ahol nagy 
teljesítményű fajtákkal termeltek, intenzív tartási-takarmányozási 
megoldásokat alkalmaztak, országtól, kontinensektől függetlenül.

A komplex folyamatok szemléletes megvilágítására szolgálhat a 
következő példa is.

A tejtermelés hatékonyságának az egész termelési folyamatot 
fi gyelembe vevő összehasonlítása különösen érdekes egy nagysza-
bású amerikai vizsgálatsorozat eredményeinek tükrében. Az USA 
mezőgazdasági kormányzata (USDA) a Cornell Egyetem vezeté-
sével egy konzorciumot bízott meg azzal, hogy mérjék fel a tejter-
melésre vonatkozóan azt, hogy mekkora az erőforrásigényben és a 
környezetterhelésben mutatkozó különbség akkor, ha az 1944-ben 
alkalmazott fajták tartási és takarmánytermesztési, takarmányo-
zási rendszerek fi gyelembe vételével állítanák elő a tejet, összeha-
sonlítva azt a 2007-re jellemző komplex feltételrendszerrel (Capper 
és mtsai, 2009). Természetesen ilyen analízis csak olyan országban 
lehetséges, ahol a termelés minden egyes összetevőjére vonatkozó-
an pontos statisztikai adatok állnak rendelkezésre minden egyes 
szövetségi államra vonatkozóan. A fi gyelembe vett igen nagy szá-
mú tényezőből a 7. és 8. táblázatokban csak a legfontosabb adatokat 
mutatom be. A 7. táblázatban a termelési rendszerek jellemzőiből 
csupán a fajtaösszetételt, a tejtermelést egy tehénre vetítve és a ta-
karmányozás legfontosabb elemeit ismertetem. 
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9. táblázat  1 kg pecsenyecsirke (élősúly) megtermelésének néhány jellemző naturális 
paramétere az 1930-as, az 1960-as és a 2010-es időszakban

Időszak

Pecsenyecsirke jellemzői
Fő takarmánynövények 

hozamai t/ha*

Súly-
gyarapodás

(g/nap)

Takarmány-értékesítés
(kg/kg)

Búza Kukorica
Búza és
kukorica
átlaga

1930-as évek 7 3,91 1,4 1,5 1,45

1960-as évek 23 2,15 1,9 2,6 2,23

2010-es évek 58 1,50 5,1 6,1 5,60

*: 4 év átlaga

10. táblázat   1 kg pecsenyecsirke előállításának (élősúly) hatékonyságát jellemző 
néhány paraméter az 1930-as, az 1960-as és a 2010-es időszakban

Időszakok
Pecsenyecsirke-előállítás erőforrásigénye Trágyatermelés

1 kg élősúlyra esően 
(kg)Ivóvíz (liter)

Takarmánytermelés
vízigénye (liter)

Takarmánytermő 
terület (m²)

1930 7,8 10,616 27,0 7,62

1960 4,3 4,822 10,4 4,30

2010 3,0 1,338 2,7 3,20

(Horn 2016)

11. táblázat A jelenkori (2015) hazai pecsenyecsirke-termeléshez szükséges takarmány-
termő terület nagysága az 1930-as, az 1960-as és a 2010-es termelési módszerek esetén

1930-as évek 730.674 ha

1960-as évek 375.065 ha

2010-es évek 99.419 ha
(Horn 2016)

Dr. Horn Péter
Kaposvári Egyetem

1944-ben az egy tehénre eső tejhozam alig haladta meg a 
2000 litert (Magyarországon ez a tejhozam az 1960-as évek vé-
gén volt jellemző). 2007-ben az átlagos tejtermelés meghalad-
ja a 9000 litert (ezt hazánkban is az ellenőrzött állomány már 
eléri). Természetesen nemcsak a tehenek tejtermelése, hanem 
a takarmánytermesztésben alkalmazott új növényfajták és fej-
lett termesztési módszerek, és az állattartási rendszerek is na-
gyon sokat fejlődtek a több mint 60 év alatt. A 8. táblázatban az 
1944-ben és 2007-ben mutatkozó különbségeket érzékelhetjük, 
az erőforrásigényt és a környezetterhelés néhány fontosabb 
elemét kiemelve, és egymilliárd liter tej előállítását figyelem-
be véve. Az adatokból egyértelműen kitűnik, hogy egymilliárd 
liter tej előállításához 1944-ben összesen több mint 948 ezer 
szarvasmarha kellett ahhoz, hogy a 414 ezer tejtermelő tehén 
folyamatosan termelésbe állítható legyen. 2007-ben már csak 
202 ezer elegendő ahhoz, hogy 93 ezer tejelő tehén szolgálhassa 
az egymilliárd liter tej előállítását. Ennek alapján már köny-
nyen érthető, hogy azonos mennyiségű tej előállítására keve-
sebb, mint negyedannyi takarmány, több mint 10-szer kisebb 
földterület, és majd kétharmaddal kevesebb víz volt szükséges. 
Drámai módon csökken az előbbiekből logikusan következő-
en a környezetterhelés, hogy csak két komponenst vegyünk fi-
gyelembe, a termelt trágya tömegét és az üvegházhatású gázok 
mennyiségét.

7. táblázat   Az USA tejtermelési rendszerének jellemzői 1944-ben és 2007-ben

1944 2007

Fajták

Tejtermelés, kg/év

Jersey/Guernsey 54%
/Ayrshire

46% Holstein/Brown Swiss
2074

90% Holstein

9193
Legfontosabb
alaptakarmányok
Száraztakarmányok

legelő, széna
abrak + koncentrátum

silókukorica, lucerna
(siló)

komplett keverékek
(Capper és mtsai, 2009)

8. táblázat   Erőforrásigény és környezetterhelés 1 milliárd liter tej előállítása esetében 
1944-ben és 2007-ben (USA)

1944 2007

Összes tejtermelés (milliárd kg) 53,1 84,2
Állatállomány (n)
Laktáló tehén (ezer)
Szárazonálló tehén (ezer)
Üsző (ezer)
Bika (ezer)
Növendékbika (ezer)
Összes (ezer)

414,8
67,4

429,2
19,29
17,17
948

93,6
15,2
90,3
1,31
1,08
202

Inputok
Takarmánymennyiség (friss) g x 109
Termőföldlekötés, ha (ezer)
 Víz, 1 x 109

8,26
1,705
10,76

1,88
162
3,79

Kibocsátás trágyában
Trágyatömeg, friss, kg x 109 7,86 1,91
Gáztermelés (üvegházhatás)
CO2 lábnyom (állat + CH4 + N2O egyenérték kg CO2 x 109) 3,66 1,35

Forrás: (Capper és mtsai, 2009)

Teljesen egyértelmű tehát, hogy egységnyi mennyiségű ter-
mékre vetítve a mai komplex, nagy hatékonyságú növény- és 
állattenyésztési rendszer a tejtermelésben mind az erőforrások 
oldaláról sokkalta hatékonyabb, mint pedig a környezeti hatá-
sait tekintve is összehasonlíthatatlanul kisebb terhelést jelent 
az ökoszisztémára. A Capper és munkatársai által közölt adatok 
alapján kiszámítottam, hogy az USA mai tejszükségletét, amely 
évente 80 milliárd litert meghaladó, nem is lenne lehetséges a 

kisebb termelőképességű régebbi fajtákkal és a sokkal extenzí-
vebb növénytermesztési és legeltetési rendszerrel előállítani. Ha 
visszatérnénk az 1944-es termelési formára – amit sokan az USA-
ban is ideálisnak tartanának különböző szempontokból –, akkor 
143 millió hektár területet kötne le csupán a tejtermelési szektor, 
szemben a mai helyzettel, ahol ez összesen 13,6 millió hektárt 
igényel. Bármennyire is ideálisnak tűnik sokak szemében a ré-
gebbi környezetbarátnak tűnő termelési mód, a jelenlegi magas 
igényszintet sem az erőforrások oldaláról, sem pedig a rendkívü-
li környezetterhelés miatt nem lehetne vállalni, és technikailag 
sem megoldani (Horn, 2012). Az elvégzett és az előbbiekben közölt 
számításoknak van egy „kisebb” hibája, nem vették számításba az 
1944-es tejtermelési rendszer nagy élőmunkaigényét és köztudo-
mású, hogy az embernek is van – és nem is kicsi – környezeti láb-
nyoma, ezt tovább terhelné az 1944-es adatsort.

A 9. táblázatban állítottam össze a pecsenyecsirke-hizlalás 
néhány jellemző paraméterét az 1930-as, az 1960-as és a 2010-es
 időszakban, Magyarországra vonatkozóan. Minden esetben a 
naturális mutatók az adott időszak jellemző csirke genotípu-
saira, valamint az adott korszakra jellemző takarmányon elért 
teljesítményekre vonatkoznak. Arra való tekintettel, hogy mind 
az 1930-as, mind az 1960-as takarmányokban alapvetően – 
73–75%-ban – cereáliák szerepeltek, feltüntettem a búza- és ku-
korica termésátlagokat is. A múltban a takarmányok egynegyedét 
– ma már elképzelhetetlen módon – halliszt és húsliszt alkotta. 
Ezeket alapvetően szója és mesterséges aminosavak váltották ki. 
Ezért azt az egyszerűsítést választottam, hogy a számításokban 
búza-, kukoricabázisra alapoztam az összes kalkulációt, mintha 
ez tenné ki a teljes takarmányadagot.

A pecsenyecsirke napi súlygyarapodása 800%-kal nőtt, ta-
karmányértékesítése 59%-kal javult, miközben a takarmány-
növények termésátlaga 370%-kal lett kedvezőbb 1930 és 2010 
között.

A 10. táblázat szemlélteti az 1 kg pecsenyecsirke-előállítás 
hatékonyságának változását a vizsgált időszakban. Látványosan 
csökkent az ivóvízigény, a takarmánytermelés vízigénye és a 
takarmányterület, ami mellett figyelemre méltó mellékhatás, 
hogy 1930-ban több mint 7,6 kg trágya, 2010-ben 3,2 kg trágya 
keletkezett 1 kg pecsenyecsirke élősúly előállítása során. 

A 11. táblázat mutatja a takarmánytermő területlekötés 
változását, a 380 ezer tonna (2015) pecsenyecsirke élősúlyter-
melésünket figyelembe véve. Amennyiben ezt a mennyiséget az 
1930-as típusú csirkével 1930-as évekre jellemző búza- és ku-
koricahozamokkal előállított takarmánnyal kívánnánk meg-
termelni, 730 ezer hektárnál több szántóterületet kötne le ez 
az egyetlen ágazat. A mai típusú pecsenyecsirkével és a jelen-
legi búza- és kukoricahozamainkat figyelembe véve az összes 
szántóterület lekötése 99.400 hektárra zsugorodott. Ez a hazai 
példa a termőföld- és az erőforrás-megtakarítást tekintve ten-
denciájában nagyon hasonló ahhoz, mint amit az előző, USA-ra 
vonatkozó tejtermelési példa mutatott.

A múlt adataira támaszkodva, az említett két példa a rendel-
kezésünkre álló tudományos-technikai eszköztárunk komplex 
alkalmazásában rejlő lehetőségeket mutatta be. A jelen és még 
inkább a jövő már az új „zöld forradalom” fejlődési szakaszában 
van, illetve lesz, amikor számos új – ma még nem is ismert – 
módszer és eszköz alkalmazására kerül majd sor a mezőgazda-
ságban (pl.: nanotechnológia, bioinformatika, űrtechnológia, 
távérzékelés, biotechnológia széles eszköztára stb.), biztosít-
va több területen a fenntartható élelmiszertermelés jövőbeni 
fejlődését.
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9. táblázat  1 kg pecsenyecsirke (élősúly) megtermelésének néhány jellemző naturális 
paramétere az 1930-as, az 1960-as és a 2010-es időszakban

Időszak

Pecsenyecsirke jellemzői
Fő takarmánynövények 

hozamai t/ha*

Súly-
gyarapodás

(g/nap)

Takarmány-értékesítés
(kg/kg)

Búza Kukorica
Búza és
kukorica
átlaga

1930-as évek 7 3,91 1,4 1,5 1,45

1960-as évek 23 2,15 1,9 2,6 2,23

2010-es évek 58 1,50 5,1 6,1 5,60

*: 4 év átlaga

10. táblázat   1 kg pecsenyecsirke előállításának (élősúly) hatékonyságát jellemző 
néhány paraméter az 1930-as, az 1960-as és a 2010-es időszakban

Időszakok
Pecsenyecsirke-előállítás erőforrásigénye Trágyatermelés

1 kg élősúlyra esően 
(kg)Ivóvíz (liter)

Takarmánytermelés
vízigénye (liter)

Takarmánytermő 
terület (m²)

1930 7,8 10,616 27,0 7,62

1960 4,3 4,822 10,4 4,30

2010 3,0 1,338 2,7 3,20

(Horn 2016)

11. táblázat A jelenkori (2015) hazai pecsenyecsirke-termeléshez szükséges takarmány-
termő terület nagysága az 1930-as, az 1960-as és a 2010-es termelési módszerek esetén

1930-as évek 730.674 ha

1960-as évek 375.065 ha

2010-es évek 99.419 ha
(Horn 2016)

Dr. Horn Péter
Kaposvári Egyetem
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zsírsavforrásnak nemcsak az energetikai értéke, hanem a zsírsa-
vprofi lja is döntően befolyásolja a szaporodásbiológiai folyamato-
kat. A többszörösen telítetlen zsírsavak tudatos megválasztásával 
javítható a méh visszaalakulásának lefolyása és a vemhesség anyai 
szervezet részéről történő felismerése, vagyis csökkenthető a korai 
embrióelhalás mértéke (Bilby et al., 2006; Thatcher et al., 2006).

A növekvő embriók egy bizonyos jellel (interferon-tau) tudat-
ják az anyai szervezettel, hogy léteznek és ez a jel a prosztaglandin 
(PGf2α) -termelés visszaszorításával biztosítja a vemhesség fenn-
maradását. A korai embrióelhalás jelentős mértékben annak kö-
szönhető, hogy a kisméretű embriók – mivel az általuk kibocsátott 
jel felületarányos – nem képesek elég nagy jelet produkálni ahhoz, 
hogy az őket támogató sárgatest ne essen áldozatául a méh endo-
metriuma által termelt prosztaglandin luteolítikus (sárgatestet 
oldó) hatásának.

Ahhoz, hogy a kisebb, lassabban fejlődő embrió által leadott 
jel megfelelő impulzust biztosítson az anyai szervezet számára a 
vemhességi állapot felismeréséhez, a PGf2α-szintet alacsonyan kell 
tartani. Ezáltal stabilizálható a sárgatest progeszteron termelése.

Az ovulációt követő emelkedő progeszteronszint pozitívan be-
folyásolja az embrió korai fejlődését. Hatására képződnek az emb-
rió fejlődéséhez szükséges tápláló és stimuláló anyagok (pl. poli-
peptidek, mitogén faktorok stb.) (Geisert et al., 1992).

Érdekes tény, hogy az előbb részletezett folyamatokban kulcs-
szerepet játszó és egymással ellentétesen működő prosztaglandi-
noknak és a progeszteronnak is többszörösen telítetlen zsírsavak 
a prekurzorai. Attól függően, hogy milyen a takarmányban az n-6 
és az n-3 zsírsavak egymáshoz viszonyított aránya, befolyással le-
hetünk a vemhesség kimenetelére és jelentősen csökkenthetjük a 
korai embrióelhalás mértékét.

A sárgatest felszívódásáért felelős PGf2α kiindulási anyaga az 
arachidonsav (ARA, C20:4), amely szintén a többszörösen telítetlen 
zsírsavak csoportjába tartozik. Az arachidonsav származhat a ta-
karmányból, de a szervezetben is szintetizálódhat az omega-6 zsír-
sav családba tartozó linolsavból (LA, C18:2) (lásd. 1. ábra).

Az omega-3 zsírsavak csoportjába tartozó α-linolénsavból kép-
ződik az eikozapentaénsav (EPA, C20:5) és a dokozahexaénsav 
(DHA, C22:6), amely a koleszterin vérplazma koncentrációjának 
emelésével a progeszteron prekurzoraként tölt be fontos szerepet 
az embrióvédelemben. A két utóbbi zsírsav (EPA és DHA) gátló 
hatással van a PGf2α szintézisére (Olduck et al., 1997; Thacher et 
al., 1994) azáltal, hogy a linolsav és a linolénsavból képződő zsír-
savak versengenek a PGf2α szintézisében kulcsszerepet betöltő 

ciklogenáz enzim (COX) kötőhelyeiért, ezért olyan fontos, hogy 
vemhesülés idején nagy legyen az etetett takarmányadagban az 
omega-3 zsírsavak aránya.

Ha tág a takarmányban az omega-6 és az omega-3 zsírsavak 
aránya (pl. nagyarányú n-6 zsírsavforrások a tápban, mint a szó-
jaolaj, kukoricaolaj, pálmazsír), akkor a vemhesség korai szakaszá-
ban a mérleg nyelve a PGf2α-szintézisének irányába billenhet, ami 
negatívan befolyásolhatja az embriók életben maradási esélyét a 
csökkent progeszteronszintézis révén. Ezért a kocatakarmányozás-
ba célszerű beilleszteni azokat a növényi és állati eredetű zsírforrá-
sokat, amelyek a progeszteron szintéziséhez szükséges koleszterin 
szintjére kedvező hatással vannak. 

Az egyik leggazdagabb növényi eredetű linolénsavforrást a len-
mag jelenti (zsírsavtartalmának több mint 50%-a linolénsav). Az ál-
tala bevitt linolénsavból az eikozapentaénsavon (EPA) keresztül vi-
szont csak nagyon kevés dokozahexaénsav (DHA) képződik (100 
egységnyi ALA-ból mindössze egy egységnyi DHA). Ahhoz, hogy 
az embrióvédelem szempontjából kulcsfontosságú DHA-t meg-
felelő mennyiségben tudjuk biztosítani a kocának, az ALA-forrás 
növelése helyett inkább direkt DHA-forrást kell biztosítanunk 
számára. Az omega-3 zsírsavforrások közül a halolajból származó 
dokozahexaénsav (DHA, C22:6) van leginkább szignifi káns hatás-
sal a sárgatestek progeszteron termelésére és ezáltal az embriók 
túlélési esélyére. A halolajnak több mint egyharmadát telítetlen 
zsírsavak alkotják és a telítetlen zsírsavakon belül 30-30% az EPA 
és a DHA aránya. Ezzel messze a legjobb omega-3 zsírsavforrás a 
sertéstakarmányozásban.

A halolajnak mint alapanyagnak komoly felhasználási korlátja, 
hogy folyékony halmazállapotú. Ebben a formában csak akkor le-
het használni, ha kiépített folyékony alapanyag-kijuttató rendszer 
van a takarmánykeverőben.

Az Adexgo Kft. felismerve a halolajban található omega-3 zsírsa-
vak jelentőségét, sertéstakarmányozási koncepciójának központjá-
ba helyezte a halolajat mint alapanyagot. Első lépésként kidolgozott 
egy porított halolaj terméket, mely megoldva a folyékony alapanyag 
problémakörét, gond nélkül keverhető be akár telepi szinten is a 
sertéstakarmányokba. Ez a porított halolaj aztán további termékek 
alapanyagává is vált, kialakítva ezzel a REPRO-GO „monogasztri-
kus” termékcsaládot. Ezekben a termékekben a halolaj mellé olyan 
további alapanyagok kerültek, amelyek egyrészt ideális omega-zsír-
sav ellátást biztosítanak a sertések számára, másrészt koncentrált 
energiabevitelt tesznek lehetővé.

A REPRO-GO-M-ben a halolaj mellett extrudált lenmagdara 
javítja a bevitt omega-3, illetve omega-6 zsírsavak mennyiségét.

A REPRO-GO-M Sow termékben – amely kimondottan kocák-
nak készült – a hozzáadott porított glicerin biztonságos és a felhasz-
náló számára kényelemes módon növeli a kocatáp energiaszintjét. 
A termékben található növényi kivonatok magasabb takarmány-
felvételt és a táplálóanyagok hasznosulását segítik a laktáció alatt, 
mely kiemelt fontosságú lehet a nyári hőstresszes időszakokban. 
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1. ábra: zsírsavak jelentősége az embrió megtartásában

Az omega-3 zsírsavak jelentősége 
a sertéstakarmányozásban

A többszörösen telítetlen zsírsavakkal (PUFAs – poly-unsaturated-fatty-acids) már régóta foglalkozik 
a tudományos kutatás és a gyakorlati takarmányozás. Ezek a több mint 18 szénatomból álló, legalább 
2 telítetlen kötést tartalmazó zsírsavak nagy jelentőséggel bírnak, illetve a linolsav (C18:2, n-6) és a 
linolénsav (C18:3, n-3) esszenciális zsírsavak a sertések számára is, mert az állatok csak nagyon kis 
mértékben, kizárólag prekurzoraikból képesek előállítani őket. Az egyetlen hathatós megoldást ezért a 
takarmánnyal való bevitel jelenti.

A többszörösen telítetlen zsírsavak hatásai igen sokfélék a 
szervezetben. Kulcsszerepet játszanak többek között a legtöbb 
sejttípus esetében a membrán integritásának megőrzésében, a 
hormonszintézisben és egyes immunfolyamatokban.

A fontosabb többszörösen telítetlen zsírsavakat az 1. táblázat 
mutatja be.

A többszörösen telítetlen omega-6, illetve omega-3 zsírsavak 
anyagcseréje – bár vannak átfedések – jelentősen elkülönül egy-
mástól, ezért a szervezetben lévő előfordulási arányuknak megfe-
lelően kellene szerepeltetnünk őket a takarmányokban is.

Ideális esetben a takarmányok omega-6/omega-3 zsírsav ará-
nya kb. 5:1. Ezzel szemben a hazai sertés takarmánykeverékekre 
sokkal jellemzőbb a 20-30:1 arány! Ez a gyakorlatban azt jelenti, 
hogy a szükségesnél jóval alacsonyabb szinten látjuk el állatainkat 
a számukra esszenciális omega-3 zsírsavakkal. Ez leginkább an-
nak köszönhető, hogy az omega-6-ban gazdag olajforrások, mint 
a napraforgóolaj vagy a kukoricaolaj jóval elterjedtebb energia-
források a sertéstakarmányozásban, mint az omega-3-ban gazdag 
halolaj, lenmagolaj, vagy kenderolaj.

A többszörösen telítetlen zsírsavaknak gyakorlati szempont-
ból is igen nagy a jelentősége. Pozitív hatással vannak a vehem 
tömegére, növekedésére, a megszületett malacok vitalitására 
és egészségi állapotára (Kim et al. Asian-Australian Journal of 
Animal Science, 2007).

Az újszülött gerinces emlősök agyában található telítetlen 
zsírsavak nagy része (kb. 60%-a) arachidonsav (ARA, 20:4) és do-
kozahexaénsav (DHA, 22:6) (Crawford, Lipids, malnutrition and 
the developing brain, 1972). 

A legtöbb szakirodalom a többszörösen telítetlen zsírsavak 
közül a dokozahexaénsavat (DHA) tartja a legfontosabbnak. Ez a 
zsírsav 22 szénatomot és ezek között 6 telítetlen kötést tartalmaz. 

A DHA FUNKCIÓI
A központi idegrendszerben található sejtek membránjában 

nagy mennyiségű, többszörösen telítetlen zsírsav található, többek 
között DHA (Basan és Innis 2003. Journal of Nutrition).

A DHA-nak szerepe van:
• az idegsejtek sejtmembránjának felépítésében,
• az immunsejtek sejtmembránjának felépítésében,
• a hormonok szintézisében,
• a retina felépítésében,
• a szív és érrendszer egészségének fenntartásában,
• viselkedés idegi szabályozásában (dopamin szintézis).

A DHA sertéstakarmányozásban betöltött szerepének kide-
rítésére számos vizsgálatot végeztek. Esszenciális zsírsav lévén a 
szervezetben található mennyiségét csak a takarmányon keresz-
tül lehet befolyásolni. A laktáció alatt etetett takarmányban lévő 
zsírsavak és azon belül is a DHA mennyisége hatással van a kocatej 
DHA-szintjére (Makrides et al., 1996, European Journal of Clinical 
Nutrition).

A kocatáp (vemhes–szoptató) magas DHA-koncentrációja pozitív 
hatással van:
• a korai embrióelhalás mértékére (erről a későbbiekben lesz szó),
• az immunsejtek fejlődésére,
• növeli az élve született alomlétszámot (0,6 malac/alom) (Kim et 

al., 2007),
• megnöveli a születési súlyt (1,37 – 1,42 kg/malac) (Kim et al., 2007),
• javítja a malacok túlélési esélyeit (vitalitását) (Rokke et al., 2001) 

azáltal, hogy a malacok aktívabban szopnak, ami nagyobb napi 
testtömeg-gyarapodást eredményez.

A DHA SZAPORODÁSBIOLÓGIAI VONATKOZÁSAI
Számos kísérletben nyert igazolást, hogy a helyesen megválasz-

tott zsírkiegészítés hatására javulnak a szaporodásbiológiai muta-
tók. Ez főként annak köszönhető, hogy a megnövekedett energia-
bevitel hatására fokozódik a petefészkek aktivitása. Az így bevitt 
energiatöbbletnek köszönhetően fokozódik az FSH-, LH-aktivitás 
(Hightshoe et al., 1991), ami kedvezően hat a tüszőnövekedésre és 
jelentős befolyással van az ovulációt követő progeszteron szintézis-
re is.

A többszörösen telítetlen zsírsavak (PUFAs) részben energia-
forrásként hasznosulnak a koca szervezetében, de a hozzáadott 

1. táblázat

OMEGA-6 (N-6)
LA LINOLSAV C18:2

ARA ARACHIDONSAV C20:4

OMEGA-3 (N-3)

ALA ALFA-LINOLÉNSAV C18:3

EPA EIKOZAPENTAÉNSAV C20:5

DHA DOKOZAHEXAÉNSAV C22:6



95

zsírsavforrásnak nemcsak az energetikai értéke, hanem a zsírsa-
vprofi lja is döntően befolyásolja a szaporodásbiológiai folyamato-
kat. A többszörösen telítetlen zsírsavak tudatos megválasztásával 
javítható a méh visszaalakulásának lefolyása és a vemhesség anyai 
szervezet részéről történő felismerése, vagyis csökkenthető a korai 
embrióelhalás mértéke (Bilby et al., 2006; Thatcher et al., 2006).
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maradását. A korai embrióelhalás jelentős mértékben annak kö-
szönhető, hogy a kisméretű embriók – mivel az általuk kibocsátott 
jel felületarányos – nem képesek elég nagy jelet produkálni ahhoz, 
hogy az őket támogató sárgatest ne essen áldozatául a méh endo-
metriuma által termelt prosztaglandin luteolítikus (sárgatestet 
oldó) hatásának.

Ahhoz, hogy a kisebb, lassabban fejlődő embrió által leadott 
jel megfelelő impulzust biztosítson az anyai szervezet számára a 
vemhességi állapot felismeréséhez, a PGf2α-szintet alacsonyan kell 
tartani. Ezáltal stabilizálható a sárgatest progeszteron termelése.

Az ovulációt követő emelkedő progeszteronszint pozitívan be-
folyásolja az embrió korai fejlődését. Hatására képződnek az emb-
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Érdekes tény, hogy az előbb részletezett folyamatokban kulcs-
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korai embrióelhalás mértékét.

A sárgatest felszívódásáért felelős PGf2α kiindulási anyaga az 
arachidonsav (ARA, C20:4), amely szintén a többszörösen telítetlen 
zsírsavak csoportjába tartozik. Az arachidonsav származhat a ta-
karmányból, de a szervezetben is szintetizálódhat az omega-6 zsír-
sav családba tartozó linolsavból (LA, C18:2) (lásd. 1. ábra).

Az omega-3 zsírsavak csoportjába tartozó α-linolénsavból kép-
ződik az eikozapentaénsav (EPA, C20:5) és a dokozahexaénsav 
(DHA, C22:6), amely a koleszterin vérplazma koncentrációjának 
emelésével a progeszteron prekurzoraként tölt be fontos szerepet 
az embrióvédelemben. A két utóbbi zsírsav (EPA és DHA) gátló 
hatással van a PGf2α szintézisére (Olduck et al., 1997; Thacher et 
al., 1994) azáltal, hogy a linolsav és a linolénsavból képződő zsír-
savak versengenek a PGf2α szintézisében kulcsszerepet betöltő 

ciklogenáz enzim (COX) kötőhelyeiért, ezért olyan fontos, hogy 
vemhesülés idején nagy legyen az etetett takarmányadagban az 
omega-3 zsírsavak aránya.
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ban a mérleg nyelve a PGf2α-szintézisének irányába billenhet, ami 
negatívan befolyásolhatja az embriók életben maradási esélyét a 
csökkent progeszteronszintézis révén. Ezért a kocatakarmányozás-
ba célszerű beilleszteni azokat a növényi és állati eredetű zsírforrá-
sokat, amelyek a progeszteron szintéziséhez szükséges koleszterin 
szintjére kedvező hatással vannak. 

Az egyik leggazdagabb növényi eredetű linolénsavforrást a len-
mag jelenti (zsírsavtartalmának több mint 50%-a linolénsav). Az ál-
tala bevitt linolénsavból az eikozapentaénsavon (EPA) keresztül vi-
szont csak nagyon kevés dokozahexaénsav (DHA) képződik (100 
egységnyi ALA-ból mindössze egy egységnyi DHA). Ahhoz, hogy 
az embrióvédelem szempontjából kulcsfontosságú DHA-t meg-
felelő mennyiségben tudjuk biztosítani a kocának, az ALA-forrás 
növelése helyett inkább direkt DHA-forrást kell biztosítanunk 
számára. Az omega-3 zsírsavforrások közül a halolajból származó 
dokozahexaénsav (DHA, C22:6) van leginkább szignifi káns hatás-
sal a sárgatestek progeszteron termelésére és ezáltal az embriók 
túlélési esélyére. A halolajnak több mint egyharmadát telítetlen 
zsírsavak alkotják és a telítetlen zsírsavakon belül 30-30% az EPA 
és a DHA aránya. Ezzel messze a legjobb omega-3 zsírsavforrás a 
sertéstakarmányozásban.

A halolajnak mint alapanyagnak komoly felhasználási korlátja, 
hogy folyékony halmazállapotú. Ebben a formában csak akkor le-
het használni, ha kiépített folyékony alapanyag-kijuttató rendszer 
van a takarmánykeverőben.

Az Adexgo Kft. felismerve a halolajban található omega-3 zsírsa-
vak jelentőségét, sertéstakarmányozási koncepciójának központjá-
ba helyezte a halolajat mint alapanyagot. Első lépésként kidolgozott 
egy porított halolaj terméket, mely megoldva a folyékony alapanyag 
problémakörét, gond nélkül keverhető be akár telepi szinten is a 
sertéstakarmányokba. Ez a porított halolaj aztán további termékek 
alapanyagává is vált, kialakítva ezzel a REPRO-GO „monogasztri-
kus” termékcsaládot. Ezekben a termékekben a halolaj mellé olyan 
további alapanyagok kerültek, amelyek egyrészt ideális omega-zsír-
sav ellátást biztosítanak a sertések számára, másrészt koncentrált 
energiabevitelt tesznek lehetővé.

A REPRO-GO-M-ben a halolaj mellett extrudált lenmagdara 
javítja a bevitt omega-3, illetve omega-6 zsírsavak mennyiségét.

A REPRO-GO-M Sow termékben – amely kimondottan kocák-
nak készült – a hozzáadott porított glicerin biztonságos és a felhasz-
náló számára kényelemes módon növeli a kocatáp energiaszintjét. 
A termékben található növényi kivonatok magasabb takarmány-
felvételt és a táplálóanyagok hasznosulását segítik a laktáció alatt, 
mely kiemelt fontosságú lehet a nyári hőstresszes időszakokban. 
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A német anyacég 1997-ben vette át a Me-
zőgép törökszentmiklósi telephelyét, habár 
már a hetvenes években is jelen voltak Ma-
gyarországon. Erre a magyar leányvállalat élén 
nyolc éve álló Andreas Szakácsi (balra a felső 
fotón) hívta fel a fi gyelmet: a német munkatár-
saknak ugyanis már akkor is jó tapasztalatai 
voltak a magyar kollégákkal, nem csak kom-
bájnokat értékesítettek, de alkatrészeket is vá-
sároltak Magyarországról. Többek között ezért 
is döntöttek úgy a német központban, magyar-
országi telephelyet nyitnak. Az évek alatt a vá-
góasztalgyártást fokozatosan Magyarországra, 
Törökszentmiklósra telepítették át.

A magyar leányvállalat az elmúlt 20 éve-
ben egyre fontosabb lett a CLAAS Csoport éle-

tében, bizonyítja ezt többek között az is, hogy 
2003-ban úgy döntöttek, a vágóasztalgyártás 
mellett annak fejlesztését is ide helyezik át.

A 2014-ben átadott tanműhely pedig ékes 
bizonyítéka annak, hogy a cég szeretné kivenni 
részét a magyar munkaerőképzésből. Fontos a 
duális képzés: így a fi atalok a 3-4 éves képzés 
során nem csak elméleti, de fontos gyakorlati 
tudásra is szert tesznek. 

Az évforduló alkalmából a cég díjat alapí-
tott: a CLAAS Icon díjat azok kapták meg, akik 
az eddigi fejlődés pilléreit jelentették. Mint pél-
dául Sziráki András, aki a Mezőgép átvételét se-
gítette, vagy Jóri J. István, aki a kutatás-fejlesz-
tésben alkotott maradandót. A munkavállalók 
közül Csomán Sándort tüntették ki.

És hogy hogyan tovább? A fejlesztés, a 
modernizálás, a kutatás továbbra is kiemelten 
fontos a cég számára. A németországi anyavál-
lalatnál globális termelési hálózat létrehozását 
tervezik, amelyben a magyarországi telephely-
nek is fontos szerepe van.

 -hj-

Húsz éves jubileumát ünnepelte a CLAAS 
Hungária Kft. Törökszentmiklóson. A német 
cég a kilencvenes évek óta van jelen az or-
szágban, a fejlődés töretlen. Mi sem bizo-
nyítja ezt jobban, mint hogy a 700 dolgozót 
alkalmazó cég Magyarország legnagyobb 
mezőgazdasági gépgyártó vállalata.

Takács Géza és Szijjártó Péter miniszter

Két évtizedes
töretlen bizalom

DR. JÓRI J. ISTVÁN LAUDÁCIÓ

Dr. Jóri J. István díjazott 1943-ban Ör-
kényben született. 1966-ban szerzett gépész-
mérnöki oklevelet a Budapesti Műszaki Egye-
temen. ’75-ben egyetemi műszaki doktorrá 
avatták, később kandidátusi fokozatának 
megszerzését követően megvédte PhD dokto-
ri címét is. 1999-ben habilitált és átvette egye-
temi tanári kinevezését. 2013-as nyugdíjazá-
sa után óraadóként folytatta tevékenységét, 
majd 2017. június 9-én a BME Gépészmérnöki 

Karától professzor emeritus kinevezést ka-
pott. 1966-tól ’95-ig az FVM Műszaki Inté-
zetben dolgozott tudományos munkatársi, 
főmunkatársi, majd intézeti osztályvezetői 
beosztásban. ’95-ben vette át a BME Gépszer-
kezettani Intézetében működő Mezőgazda-
sági Géptani Tanszék vezetését. 1997-től a 
jogutódként alakult Terméktervezés és Me-
zőgazdasági Gépek Tanszék tanszékvezető 
helyettese, amely megbízatást 2008-ig, a Gép- 
és Terméktervezési Tanszék megalakulásá-
ig látott el. Szakmai munkáját számos díjjal 
ismerték el, többek között Bánházi Gyula 
Emlékéremmel, Szabó Gusztáv Emlékérem-
mel, Vörös Imre Emlékéremmel. Ezen kívül 
elnyerte a Széchenyi Professzori Ösztöndíjat 
is. 1992-től 2006-ig az MTA Agrár-Műszaki 
Bizottság titkára volt. Több hazai és nemzet-
közi szervezetnek elnöke, titkára, vagy tagja 
volt az elmúlt évtizedekben, mint például a 
GTA Mezőgép Központi Szakosztály Gépvizs-
gálati Szakbizottság elnöke, a Magyar Szántó-
verseny Alapítvány kuratóriumának titkára, 
illetve ez utóbbi nemzetközi szervezetének is 

tagja. Számos országos kutatási pályázatnak 
vezetője és résztvevője volt. Kiemelkedő mun-
kát végzett ipari konstrukciós fejlesztések 
területén. Műszaki fejlesztésének tevékeny-
ségét hazai szabadalmak jelzik. Kiváló oktató 
és oktatásszervező. Megindította a Budapesti 
Műszaki és Gazdaságtudományi Egyetemen 
a Mezőgazdasági Géptervezés specializációt. 
Egyetemi oktatói és kutatási tapasztalatait jól 
kamatoztatta a kar, a tanszék és az ipari part-
nerek együttműködésének területén. Ennek 
elismeréseként 2016-ban a MEGOSZ a Hazai 
Mezőgépgyártásért Emlékérmet adományoz-
ta neki. Dr. Jóri J. István professzor úrnak kö-
szönhető a CLAAS Hungária Kft. és a BME 
Gép- és Terméktervezés Tanszéke között 
immáron 15 éves együttműködés, amelynek 
eredményeként ma már számos volt hallgató-
ja a cég kutatás-fejlesztés részlegén dolgozik. 

A CLAAS Hungária Kft. vezetősége ne-
vében megköszönték a professzor úr eddigi 
munkáját és remélik, hogy a jövőben is szá-
míthatnak szakmai támogatására. 
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Nedvesség-, hektoliter mérő

Gabona gyorsvizsgáló

Gabona nedvességvizsgáló

Toxin gyorsvizsgáló

ZEISS CORONA EXTREME
NIR-ANALYSER
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